


DWIE KROLOWE,




DWIE KROLOWE

(Bona i Elzbieta).

J. . KRASZEWSKIEGO.

o

Tom 11,

WARSZAWA.
Nakladem Michala Giliicksberga,

Druk P. Laskauera & W, Babickiego, S-t l“".\’l‘*"\é L1,

18985,




JNoasoaeno Ilensy poIo.

Bapmasa, 1 JekaGps 1897 roxa.

Zblizata si¢ wiosna i umdwiona pora przybycia mio-
dej krélowej do Krakowa.

Po dosyé cigzkiej do przebycia zimie, krél Zygmunt
Stary, jakby odzywiony nadzieja ozenienia, ktérego tak
bardzo pragnat dla syna, czut sig i powiadal silniejszym.
Doktorowie znajdowali, ze w istocie zdrowie sig jego po-
prawito. ;

Biskup Samuel, ktéry codziennie pana swego sta-
rego widywat, przypisywal to zaréwno zblizajacemu sie
weselu, ktérego krél wielee sobie zyezyt, jak zmianie za-
sztej w obejSciu si¢ z mezem starej krélowej.

Niczyjej ona bacznoSei nie uszla, ale ja sobie tt6-
maczono roznie.

W czasie gdy miedzy Wiedniem, Praga a Krako-
wem toczyly si¢ ostateczne uktady o owe malzefistwo
z mlodziuchna Elzbieta, Bona wszelkiemi sposobami
przeszkodzié mu sig starata.

W jej miejseu pochlebiala sobie, ze potrafi wyje-
dnaé¢ dla syna francuzka ksigzniczke, eérke Franciszka L.
Nienawisé jej dla cesarza i dla ojea Elzbiety, przyszlej
synowej, podsycana tem, ze jej trudno§ei robiono w spra-
wach posiadiogei neapolitanskich, a w Wegrzech i Sie-
dmiogrodzie ukochanej cdérce lzabelli stawiano zawady
w popieraniu intereséw maloletniego syna nienawisé
bezsilna, podbudzata do bezrozumnego szatu. Obawiata




sig wystapié jawnie przeciwko cesarzowi dla Baru, prze-
ciwko ojeu Elzbiety dla Izabelli, tem wige zajadlej meza
starata sie zmusié¢ do zerwania z niemi.

Stary krél znosié musial codziennie wyrzuty, sce-
ny ze fzami i krzykami—wybuchy takie, ze Bong czesto
wynosily kobiety na rekach, a krél po przebyciu takiej
kryzys kladl si¢ do 16zka.

Gdy, pomimo wszelkich przestrog lekarzy, powta-
rzaly sig ciagle te utrapione wasni, a Zygmunt po raz
moze pierwszy nie dal si¢ ztamaé, bo mu szlo o czesé,
o stowo dane i o piastowana dawno mrzonke: oZenienie
syna z wnuczka brata, choroba i ostabienie kréla znacz-
nie sie wzmogly, staly niemal groZnemi.

Pé7niej nieco, kiedy nieodwolalnie juz termin Slu-
bu i wesela zostal naznaczony, listy wymienione, warun-
ki wszystkie postanowione, Bona nagle prawie zlagodnia-
ta, zamilkla, poddata si¢ nieuchronnemu nastepstwu zo-
bowiazan i, zaprzestata zupelnie napasei i wyméwek.

Pokéj ten niespodziewany wydawal sig rzeczy tak
nienaturalna dla tych, co znali upér Wioszki, iz co chwi-
la spodziewano sig powrotu wojny. Tymezasem krélo-
wa pozostata catkiem spokojna.

Przychodzita codziennie do meza ze sprawami réz-
nemi, troszezyla sie wielce o jego zdrowie, sprawy mait-
zefistwa nie poruszala nigdy, a jesli wypadkiem potraco-
no o cod bedacego z nia w zwiazku, zacinala usta, zmu-
szala sie do milezenia.

W prostocie ducha krél Zygmunt niezmiernie ura-
dowany ta poprawa, przypisywal ja jedynie okazane]j sta-
fodci charakteru,

Wdzigezen byl niewymownie Zonie, 2e wojny za-
przestala i doznany zawdd staral sig jej wynagrodzié
ulegajac we wszystkich innych sprawach, czynigc jej
ustepstwa chetne, a nawet przeciwko Maciejowskiemn
czesto sktaniajac sie na jej strong.

W istocie, Bona teraz chodzila tak !u-l\will:l. re

zygnowana, jak gdyby z myéla tego zwiazku zupeinie siq
przejednata.

Jedni z krélem razem cieszyli sig z tego, drudzy,
jak Maciejowski i Boner, nie dowierzali pokojowi. Pan
kasztelan biecki powtarzal ksigdzu Samuelowi:

Méweie co cheecie, to podstep.. ja sig go
boje. Najstraszniejszy mi nieprzyjaciel, kiedy sig przy-
czai... a znajac nature Wloszki, mozna si¢ spodziewaé, ze
nie darmo wymogta na sobie t¢ pokore.

Mota ona co§ i czeka.

Ale 6z —-odpowiedziat ks. Samuel.— Gdy sig
raz pobiorg, co ona im zrobié moze?

Nie wiem—mGwit Boner — ale o tem przeko-
nany jestem, ze krélowa nie dafa za wygrane. Trzeba
sie wiec, nie zaniedbujac, mie¢ na bacznosci i nie otra-
bywaé zaweczasu zwycieztwa,

Podskarbi miat pewne oznaki, z ktérych wnosil
nieptonnie, ze to, co sig nazywato spokojem i zgoda, bylo
tylko Zreugq, rozejmem, stuzaeym do zebrania sif i przy-
gotowania oreza.

7 obowiazku swojego codzien bywajac w zamku,
ocierajac sie o ludzi, ktérych sprawy pienigzne czynily
zaleznymi od niego, Boner miat sposobnos$é wigeej sig
dowiadywaé niz inni. Bystrzejszym tez byt moze w roz-
poznawaniu czynnosei, ktére drudzy obojetnemi sadzili.

Wiedzial dobrze, iz krélowa, zwykle tylko pobla-
zajaca mitostkom syna, gdy one nie wychodzily za obrgb
jej fraueymeru, ale zachowujaca pewne decorum i nie
mieszajaca sig do tego czynnie na pozér, teraz prawie

jawnie opiekowala sig Dzemmg, i positkowala synowi do

zawigzania z nia, w przededniu glubu, jak najscislejszych
stosunkow,

Do tych nie tylko ze przeszkéd najmniejszych nie
byto, ale matka je widocznie oslaniala jak najtroskliwiej,
a mito§¢ jej dla pigknej Wioszki rosta tak, ze w calym
dworze zazdro§é obudzata.




Chociaz mitostki byty niby okryte tajemnica, wie-
dzial o nich caty dwér, a Dzemma, dumna przywiaza-
niem Augusta, nie wstydzita sie weale okazywad, jakie
miejsce w sercu jego zajmowala.

Uderzalo i to, ze skapa zwykle krélowa dla Wilosz-
ki nic nie zatowata, obsypywata ja darami, stroifa, okry-
wala klejnotami, a synowi dostarczata pieniedzy dla za-
spokojenia najdziwniejszych fantazyi ukochanej.

Wszystko to w pierwszych miesiacach 1543 roku
stalo sig tak bijacem w oczy, iz Boner, zebrawszy duzo
wiadomostek na poparcie swego twierdzenia, jc"dnv;:u
dnia, widzac kréla zdrowym i silniejszym, odwazyt mu
sig 0 tem napomknad. :

7 twarzy Zygmunta, ktéra sig hardziej jeszcze niz
zwykle zasepita, mégt sig przekonad, ze dotknat przedmio-
tu wielce niemitego.

Krél wyshichal, chociaz dawal oznaki niecierpli-
wosei, a gdy Boner dokoficzyt—rzekl: ze wszystko to za
wielce przesadzone uwaza. :

Wszyscy wy nie dowierzacie krolowej—mowil
dalej—a ja powiadam wam, iz nic ztego na m‘\né'li nie ma.
Staba dla syna, bo go kocha, ale malzefistwu przeszka-
dzaé nie bedzie, bo si¢ przekonala, iz wszystko to bytoby
naproznem.

Boner spelniwszy obowiazek nie nalegal, ale krél,
choé o§wiadezy! mu, ze nie wierzy! doniesieniom, wzial
rzecz do serca, gryzt si¢ jaki§ czas; naostatek trzeciego
dnia rano, gdy Bona przyszta-go pozdrowié, \\'_\'stu_l‘:il
z tem, azeby swoje dziewezeta miata na oku i trzymala
surowo, gdyz plotki chodza, ze mtody krdl milostki tam
zawigzuje; a gdyby o tem wieei doszly do krélowej An-
ny, w chwili gdy tu cérke wysylac miata, moglaby sie
nil'[)nl\'n‘ll‘. ‘

Bona, ktéra diugi czas byta spokojna, wybuchnela
nadzwyezaj gwattownie, obwiniajae swych nieprzyjacidl

o potwarz, meza o tatwowiernose, i wybiegta placzac
i trzaskajac drzwiami.

Zarzadzita natychmiast poszukiwania, kto w tych
dniach u kréla bywat i mogt mu donies¢ o Dzemmie.
Podejrzenie padto na Bonera.

Zapisanem mu to zostato zapewne W jego rachun-
kach, lecz dalszych nastgpstw zaraz nie miato. Krél mil-
czal, Bona gniew sttumita w sobie, a w postepowaniu
mtodego krdla z Whoszka, na wtos sig nic nie zmienito.

Zygmunt nie wznowil niemitego przedmiotu.

Codzier: za to sam dawal coraz nowe rozporzadze-
nia tyezace sig praysztego wesela, ktére cheiat aby byto
wspaniatem i $wietnem.

Pamigtal nawet o woznikach do kolebek, o koleb-
kach samych. Zyezy} sobie moze, aby stara krolowa sta-
wna swoja cata srebrng kolebke szkartatnym aksamifem
wybita data do wjazdu dla miode] krélowej, lecz sig oka-
zato, ze byta polamana, w naprawie, a ci co koto niej pra-
cowali, tak rychto jej wystroié sig nie obiecywali. Nie
nalegano wiee, i trzeba sig byto obejsé innemi.

Ucichto potem.

W mieécie i na zamku wiedziano o tem, ze stojacy
przy krélu starym, w my$l jego wezesnie starali sig na
uroczysty wjazd miodej krélowej przygotowad poezty jak
najéwietniejsze. Ks. Maciejowski, hetman Tarnowski, pan
Andrzej z Gérki, pan kasztelan biecki, nie liczac innych,
teraz juz zakupywali barwy, szyé kazali, aby wystroi¢
swe dwory z niewidziang okazaloScia.

Zbroje, rynsztunki, sprowadzano z zagranicy.

Na przekorg temu przepychowi, w poczatku krélo-
wa, jak odméwita swej srebrnej kolebki, tak chciala, aby
joj przyjaciele jak najskromniej i weale sig nie wysilajac
tylko z konieczno$ei wzigli udziat w tym wjezdzie, ktéry
cheiano uezynié tak Swietnym.

Ale tu, Gamrat stanat na przeszkodzie. Nowy czdo-
wiek, ktory zarazem trzymal dwie najbogatsze stolice bi-




skupie, z ich dochodami, nie mégt na to pozwolié, aby go
inni zaémili, izby on przy nich stanal ubogo i skromnie.

— Nie moze to byé—zawolal, przybywszy do kré-
lowej.— Wojna wojna, a tam gdzie tysiace 0czOW patrzed
na nas bedzie, nie mozemy si¢ w }'st;l\\i(: na po$miewisko.

Niech inni czynig co chea, ja o§wiadezam whrew
mitoSci waszej, Ze nie tylko jak najwigkszy poczet posta-
wie, ale go wystroje jak najkosztowniej, choéby mi moje
srebra zastawié przyszto. Nie dam :!!‘t'_\'l»isl\uim-pl'\'lnll—
sa na uragowisko... Kmita sobie postapi wedle myéli swej,
chociaz sqdze, ze 1 on sig tu zatrzeé nie «lulnui'"i... ja nie
moge! Zowig mnie tu wszysey plebejuszem, co bez bu-
téw przybyt z Podgérza, choé Gamratowie stara sg szla-
chtg, nie gorsza nad innych. Otéz im pokaze, e ]‘)sill"‘lf
fig i nie pozatuje wystapié. :

Taka byta powaga Gamrata i wiara krélowej w sto-
wo jego, ze Bona si¢ nie sprzeciwiala. Ona sama posta-
nowita si¢ nie wysilaé weale, ale nie cheiata bronié dru-
gim, postapié jak sami zyczyli.

Ks. arcybiskup nie tylko ze cheial wystapié, ale po-
stanowit zagasié najmozniejszych, i gdy inni po kilkudzie-
sigeiu, po stu lub mato co wiecej ludzi przygotowywali
do wjazdu, Gamrat zapowiadal, ze zbierze ich do trzechset.

Nigdy moze w Polsce, jakieSmy juz mdéwili o tem,
stroje nie byly bardziej urozmaicone, jak w koncu XV]
wieku i poczawszy od tej epoki. Wladnie ten wjazd dla
cudzoziemeéw mial byé powodem podziwienia razem
? szyderstwa, bo niemal kazdego pana jmuu-t inaczej stro-
jono. Gamratswdj mial ubraé po polsku.

Inni silili si¢ na najniezwyezajniejsze ubiory od
stradyotek poczawszy, do dlugich opoficzy moskiewskich
i kotpakéw, do tatarskich, tureckich, hiszpafiskich, nie-
mieckich, wegierskich przybran,

Barwa c¢zarna byla w wielkiej modzie, lecz na uro-
czysto§é te jaknajjaskrawiej si¢ stroié miano, a szkartat
nadewszystko miat gérowaé¢. Opréez sukni i zbroi, ktére
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musiaty byé szmelcowane i ztocone, a tych trzeba byto
szukaé za granica, bo ich malo w kraju robiono, same ko-
nie i sprzeze poszéstne a poczwoérne, ktore dobieraé mu-
siano, stanowily i trudno$é wielka i wydatek nie maly.

A ze kofi kazdy musial i46 pod bogato szyta deka,
zawezasu wiee dniem i noea haftowano je ztotem i perta-
mi, tak, e niektore z nich niemal réwnie bogato, jak or-
naty kodcielne, wygladaty.

Tylko Bona jedna najmniejszych przygotowaf nie-
zwyktych nie czynita.

Chlubié sie nawet nie cheiata z ta swa stawna ko-
lebka, srebrna, o ktérej wyzej, i nie my$lata jej $wiatu
okazaé.

Tiémaczyla sig tem, ze ona i krél na synowa ocze-
kujac w zamku, cale sig o zjazd troszczy¢ i uczestniczyé
w nim nie potrzebowali.

Co sie tyczy mlodego krla, szezodra dla niego
w innych razach matka, $cisneta dton.

— (i co cig zenig gwattem, niech do wesela pomo-

\—rzekta, — Ja go nie zyczytam, nie chee i nie my$le
S1€ na to (‘I(HI)(‘I).\‘"‘\':I(".

Gdy podskarbi Boner doniést o tem krélowi, Zy-
gmunt mu polecil; aby nie skapiae, dostarezyt Augusto-
wi wszystkiego czego moégl potrzebowadé, aby wystapil
godnie siebie 1 jak najwspanialej.

Miano na ten cel i klejnotéw ze skarbea pozyczyé,
i zakupié co byta potrzeba.

Podskarbi poszed! sam si¢ w tym przedmiocie na-
radzié z mtodym panem, ale znalazt go tak nie§miatym,
niepewnym, wahajacym sig i widoeznie z obawa oglada-
jacym na matke, iz sam musial wicksza ¢ze$é niezbed-
nych przygotowan obmyéleé.

August nie sprzeciwial sig, ale stawil z obojetno-
4cia uderzajaca — i nieustannie odwolywat sig do matki.
Byt widoeznie jeszeze pod silniejszym wplywem jej niz
zwykle,




Boner dobrze to zrozumiawazy, nie wahal sig wziaé
na siebie wiele. Jak zwykle Bona wiedziata o wszyst-
kiem, co méwiono i postanowiono u meza, co praygoto-
wywano, kto byt najezynniejszy, ale nie stawila prze-
szkdd.

Ostonita sig najdziwniejsza obojetno$eia pozorna,
jakby ja to wszystko nic a nie nie obchodzito.

Ci, co z twarzy miodego kréla cheieli ezytaé wré-
zbe jaka$ przyszlodei, nie wiele mogli w niej znalezc.
Zawsze wobec obeych panem siebie bedae, milezacy i do-
sy¢ zamkniety, krél mlody okazywal sig ostygltym, zim-
nym jak matka.

Powotywany czesto do ojea, ktéry staral sig go
ozywié i natchnaé ta mitodcig dla Elzbiety, jaka on sam
miat dla niej, August stuchal go z poszanowaniem, o§wiad-
czal sie z gotowoScia spetnienia rozkazow, ale nie spet-
nial w niczem.

Wzystkie wieczory do péZna spedzal zwykle albo
sam na sam z Dzemma, lub u matki. Nadwezas Wioszka
wystrojona powolywana byta na pokoje, i gdy Bona roz-
mawiata z Gamratem, ze swemi przyjaciéimi i protego-
wanemi, mlody krél mégt swobodnie w drugiej komnacie
siedzie¢ z Dzemma, ktérej pare panien towarzyszyto, ale
miaty rozkaz sta¢ na uboczu.

Czasami wieczorem sprowadzano wloskiego lutni-
ste, Spiewaka jakiego, lub jedna z panien popisywala si¢
nucace wloskin piesni. Czas wige uplywal tu mile i bar-
dzo szybko, a dla Bony moze za predko, bo potrzebowala
siq przygotowaé do wojny. A choé pozadata jej i uwa-
zala ja za nieunikniona, wiedziala, ze bedzie uparty. Gro-
madzila wiec sprzymierzedcéw gdzie i jak tylko mogta.

Plan postepowania zawezasu byt osnuty: Bona po-

1
1

stanowila syna trzymaé jak najdalej od Zony, niedozwo-

lié mu ani sig z nig poznaé lepiej

Jiii il'l:uu'i:m", .\l“l);(.‘
dla Dzemmy stuzyé miata do odparcia tej, ktérej sig oba-

wiata.

15

Zmatu bardzo dobrze syna, iz tatwym byt do zaje-
cia sig kobietami, ze nowo$é dla niego stanowita ponete;
obawiata sig wiec Elzbiety, o ktérej wiedziata, ze byta
mtodziuchna, najpiekniejsza z cérek krolowej Anny, bar-
dzo starannie wychowang i petna uroku.

Unosil sig nad tem jej wdzigkiem wielki znawca
niewiesciej pigknosei Dantyszek, Swiadezyly przywozone
portrety, ktére Bona rzucata precz z gniewem.

Jeden z nich przeznaczony dla syna, nie mogae go
odebraé, Bona zakryla tak, aby nie mial na oczach.

Wybér Dzemmy z pomigdzy mnogich dziewczat
Wioszek i Polek fraucymeru krélowej, dowodzit bardzo
trafnej znajomosei serca ludzkiego. Wloszka byta roz-
marzona, rozkochana wistocie w krélu, a namigtnie mu
oddana.

Kochata go nie jako przysztego mocarza i pana, ale
jako mtodego, pigknego chtopea; a nic tak nie przywiazu-
je jak mitosé.

Ani pigkno§é, ani talenta, ani zaden urok w Swie-
cie nie ma tej potegi, jaka wilada uczucie. Ono wywo-
tuje wzajemno$é.

Dzemma od lat wielu dorastajac, patrzata na kréle-
wicza jak na ideal, rozmitowana w nim byta daleko
wprzéd, nim on to postrzegt, gdy jeszcze bawil sie z Bian-
ka i innemi dzlewezgtami, ktére wpredce rzucat dla coraz
nowych. Dzemma nie miata ambicyi, nie rachowala na
zadng przysztosé, potrzebowala by¢ kochana,..

A potem?—pytata ja szydersko Bianka.
E poi? morir! (a potem, umrzec!)—odpowiada-
fa Dzemma, meznie jej patrzac w oezy.

Mitosé te swa pierwsza wzigta Wioszka z pieéni,
7 poetéw, z powiesei, z wlasnego wreszcie serca i tempe-
ramentu. Nie byla nigdy ani plocha, ani zalotna,

Lubita wszystko co pigkne, co wielkie, szlachetne,
lubita wytworny strdj i starala si¢ by¢ czarujaca, ale tyl-
ko dlatego, aby godna byla wyboru Augusta.
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Teraz, gdy ja nareszcie spotkalo to szezeScie nie-
wystowione, ze on ja kochal, reszta Swiata, wszystko
znikto z jej oczéw. Widziata tylko jego jednego
i siebie.. nic ja nie obchodzito. Gotowa byla cier-
pieé, byé przesladowana, byle on jeden nie zmienil sie
dla niej.

Bona moze w te namietnosé nie wierzyta, bo weale
sig jej nie lgkata, a mozna bylo nastraszy¢ siq ztapiwszy
w to serce, ktére patrzato w przyszio$é, w Smieré, w me-
czarnie, nieustraszone niczem.

Zygmunt August zawcze$nie zuzyty mitostkami,
ktére dla niego spowszednialy, w tem nowem przy wigza-
niu odzyt i odmiodniat.

Nie byt to stosunek do zadnego z poprzedzajacych
podobny, tak jak Dzemma do zadnych z dzieweczat za-
pomnianych podobna nie byfa.

Pomiedzy niemi, z tym diademem milo$ei heroicz-

nej na czole, wystgpowata jak krélowa. Nie kryla sie,
nie wstydzila, nie rachowala z niczem.

August tez, choé wystygty, chwilami przy niej czul
powracajaca miododé, i mitosé jego rosta razem z dozna-

nem szcze$ciem niespodzianem.

W poczatkach kwietnia nadzwyczajny ruch tych
przygotowan cale miasto zaprzatal; nie méwiono o czem
innem, nie widaé bylo nic innego nad t¢ goraczke popi-
su, z jaka Krakéw cheiat wystapié, Wiedziano dobrze,
iz na dworze cesarkim o przyjeciu krélowej beda
zawiadomieni z najmniejszemi szezegélami, szto o to,
aby stolica Polski i monarcha, ktéry tak wysoko
stat w szacunku powszechnym nie zostali uposle-
dzeni,

Nie mogl nadéwezas gréd podwawelski i8¢ w pord-
wnanie z Wiedniem, a nawet z Praga, ale mieszczafisrwo
tutejsze ubozszem nad innych nie by to 1 barbarzyfiskiem
okazadé sie nie cheiato.

Tak samo magnaci i duchowni, prawie wszyscy

15

bez wyjatku, wychowani i obeznani z obyczajem zagra-
nicznym, z Wiochami, Niemecami, Francya, mniej cywi-
lizowany nad inne narodem w obyczaju byé nie cheieli.
Moze az nadto tez starano si¢ o nadanie wjazdowi bar-
wy obcej, a najmniej cheiano go polskim uezynié. Z pocz-
tow panskich kilku zaledwie charakter ten miejscowy za-
chowalo.

Na ratuszu rozprawiano i rozgladano sig w podar-
kach dla miodej krélowej, gdyz miasto nie moglo obejsé
sie bez nich, a ubogo sig okazaé wstyd byto. Klejnotéw
ofiarowaé nie mogto, zgodzono si¢ na kosztowne wyzta-
cane naczynia i misy, ktérych robota wigeej od krusz-
cOw warty byta.

Podskarbi sam je wybierat.

Cate to tak zywe zajecie rozbijato sig jak fale mor-
skie o skalg, o wyrachowang ozigbto§¢é Bony. Nie cheia-
ta widzie¢ nice, choé o wszystkiem byta zawiadomiona,
udawala obojetna, gltuchg i Slepa.

llekro¢ przyszta do kréla i trafita tu na rozmowe
o przygotowaniach, bo stary Zygmunt tak sig¢ niemi zaj-
mowal, ze nawet sukni¢ syna, jaka miat wlozyé dla po-
witania zony, sam cheial ogladaé i rozkazal, aby byla
niemieckim krojem, choé August zyczyt sobie wloskiej.
[lekro¢ trafita na taka rozmowe, Bona rozpoczynala
0 czem innem, a spytana o zdanie, zbywalta potrzasajac
glowg milezeniem.

Zygmunt August tez, aby matce sig przypodobad,
ktéra mu teraz szczegélng mito$¢é okazywala, a moze
zajety moceno Dzemma, zachowywal sie zimno i obo-
jetnie.

W tem usposobieniu utrzymywat go przy boku
bedaey Opalinski, ktéry stuzyl interesom Bony. Ten,
ilekroé sam na sam byl z krélem, rozpoczynat uzalaé
sig nad losem jego, nad narzuconem mu matzefistwem
z chorowity i dziecinng krélewna, z ktéra pozyeie szczg-
gliwem by¢ nie mogto.
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August stuchal najezeseiej nie odpowiadajae, lecz
powtarzane te ubolewania powoli czynity na nim wra-
zenie.

Im bardziej zblizal si¢ czas, naznaczony na przy-
byecie krélowej, tem Bona niepostrzezenie mitosé ku
Dzemmie podsycaé sig starala i czynila namietna.

Nie wystgpowala czynnie, uzywala ku temu najroz-
maitszych sprzymierzeficéw, najezeseie] takich, ktérzy sa-
mi moze nie wiedzieli, iz narzedziem jej byli. Mieszkanie
Wioszki stato sie dla panien dworn, dla ochmistrzyfi obu
prawie niedostgpnem; August W kazdej porze mégt tu
przyjsé nie obawiajac sie spotkaé z nikim; Dzemma wy-
mykala sig czesto wieczorami do pokojéw mlodego pana,
Opalifiski pilnowat, aby sig tu z nikim nie spotykata.

(62 dziwnego, ze w miodej parze mitosé ta, dla
Dzemmy pierwsza w zyciu, dla kréla najgoretsza z tych,
jakie przeSnil, dosiegla do blogiego jakiego$ szalu i za-
pomnienia.

7 takiem uczuciem w sercu, kt6z mysli o przyszto-
gei? kto pamigta na jutro?

Gdy August smutniejszy czasem przychodzit do
matki, Bona thumaczyla natychmiast smutek ten ozenie-
niem 1 pocieszala go zapewnieniami, ze te natretna mat-
zonke potrafi zdala od niego trzymac.

Panowie polscy dla swoich jakich$ rachub mo-
¢li ¢i niemila narzuci¢é malzonke... niechaj si¢ nig nazy-
wa, ale ALY z.niq nie masz obowiazku; a przywiazaé si¢
do chorej, do ciagle zagroZonej, ciagle potrzebujacej le-
kéw, niepodobna. SzezeScie mozesz znalezé gdzieindziej...

Miedzy Krakowem a Wiedniem ciagle trwala pra-
wie t\'(-z:l‘('u'si«; ozenienia korespondencya, z obu stron
pvln:; najuroczystszych zapewnief przyjazni, szezera
7o strony starego Zygmunta, ktory w istocie Klzbiete,
\\'nlu'zl\‘;; po bracie, kochal sercem ojecowskiem. W Wie-
dniu jednak przez tych, ktorzy do Krakowa j:l\\lli('
i potajemnie dojezdzali, przez Herbesteina i innych
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wystaficow doskonale wiedziano jak na dworze polskim
rzeczy stoja. Cesarz i krél ojciec nie wyobrazali sobie
tylko, azeby Zygmunt mégl wzgledem zony by¢
tak stabym, i rachowali zbytnio na jego opieke. Oproéez
tego ojciec Elzbiety dla Izabelli w Wegrzech mogt wiele,
musiala go Bona oszezedzaé, a cesarza dla neapolitaf-
skich posiadtodei.

Obu jednak przebiegta pani spodziewala sig pozo-
rami uwiedé, a na swojem postawic.

Dlatego usuwata sig od wszystkiego. na pozir nie
czynita nic, a postugiwala sig narzedziami... aby tego co
zajdzie, wyprzeé sig mogta.

Gdy sie to dziato w Krakowie, nieszczeSliwy Du-
dyez, o ktorym zupelnie zapomniano, siedzial na pokucie
w Wigniczu, i bylby moze tam pozostal niewiedzieé jak
dtugo, gdyby w koficu nie odwazyt sig drukowanemi gto-
skami najdziwaczniejszego listu wystylizowaé do Bone-
ra, 0 litoS¢é go proszac.

Podskarbi wpélzartem szepnat o tem staremu kré-
lowi i prosit go, aby on Bony o dworzanina swego spy-
tat, a o powrdt si¢ dopomniat, Boner dodat ¢émiejge sig,
ze zestano Dudyeza dlatego, aby milostkom Augusta nie
byl na przeszkodzie.

Zygmunt, choé powierzchowno$é Dudyeza nie zda-
wata mu sie dla nikogo niebezpieczna, przy pierwszem
spotkanin krélowe zagadnal o dworzanina i dodat:

Jest mi potrzebny...

Bona teraz go sobie dopiero przypomniata, a ze
weale juz sig teraz natreetwa z jego strony nie obawiata,
postala do Kmity, aby jej gofica napowrét z listem od-
prawit.

Grozito juz Petrkowi na tem wygnaniu, Ze si¢ na
piwie marszatkowskiem mogt rozpi¢, bo nie majac nic do
czynienia, zimnego i grzanego naduzy wat, gdy szezgSciem
Bialy przyszedt do niego z wesola nowina, ze list dzis
otrzyma i do Krakowa powracaé moze. 3 ‘,:,U""

Dwic krélowe. T, 11,
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W godzing niespetna Dudycz byt gotowym i w po-
dréznych sukniach poszedt do Kmity z pozegnaniem
i podzigkowaniem za goScinne przyjecie. Niebawem tez,
Scisnawszy reke Biatemu, ktéry, choé z niego drwil, ale
sig nim opiekowal, byt juz Petrek na koniu i w drodze.
Komu innemu mozeby to przetrzymanie w Wiéniczu
i diugie oddalenie od ulubionej, z gtowy go i z serca wy-
rugowato, bo sig domyélat, ze go od niej chea odsunaé,
Dudycz mial nature uparta, a jego mito§é cata w glowie
mieszkata. Wioszka mu byla potrzebng dla popisu przed
Swiatem, a ze, zdaniem jego, zadna inna jej pod tym
wzgledem zastapic¢ nie mogla, trwal wige uparcie w za-
miarze wzigeia jej w spadku po mtodym krélu.

Byé bardzo moze, iz w glowie ciasnej Dudycza
wspomnienie Koscieleckiego, ozenionego ze Slazaczka,
kochankg Zygmunta Starego, pobudzato go do naglado-
wania dawnego pana.

Nie miat on nikogo, coby, jak KoScieleckiego bra-
cia, mégt go przesladowaé za to. Roil zapewne, ze Zy-
gmunt August nim i zong jego opiekowaé sig bedzie,
a moze nawet zrobi¢ go zupnikiem. Wszystko to updr
jego wzmagalo 1 najmocniejsze postanowienie zabiegania,
aby mu kto Wtoszki nie pochwyeit.

Jak teraz mial postepowaé, kogo sie trzymaé: czy
Bonera i kréla, czy krélowej starej, tego nie umiat roz-
wigzaé jeszcze.

Zialedwie powrdciwszy do Krakowa, gdzie si¢ czul
tak szezeSliwym, jakby sie na nowo na $wiat narodzil,
pobiegt naprzéd szukaé ktérego z dworzan dla rozpyta-
nia sig, co sie tu dzialo.

Nikt prawie méwi¢ z nim nie cheial, tak wszyscy
byli zajeel 1 roznamigtnieni tym wjazdem, w ktérym braé
udziat mieli.

Stawil sig wige do Bony z listem. Stara krélowa nie

przypuscita go do swego oblicza nawet, list kazata oddaé

na rece swojego kanclerza, a Dudyeza odprawita z niczem,
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Od niej pospieszyt do Zemechskiej, ktéra na wi-
dok jego rece zatamata.

Wrdéeites wige zyw!—zawolala.

Dzigki Bogu—rzekt Dudyecz.

Patrzajze, daj pokéj Wihoszee, aby ecie za dru-
gim razem dalej jeszeze nie zestano.

Petrek chudego wasa pokreeit.

— Wyhbili ci ja z glowy?—zapytata Zemechska.

Nie—stanowezo odpart Dudyez.

Ochmistrzyni sig przezegnala.

Trwasz przy swojem?—-zawolata zdziwiona.

Kiwnat gtowa Petrek.

Céz my§lisz?

To sig okaze—rzekl po namyéle stary, przybie-
rajac oblicze zagadkowe — o jedno prosze mito$é wasza,
raczeie mi zachowad taske swa,.

— Ja wigeej w te twoja niedorzeczng sprawe rak
nie umocze—odezwata sig Zemechska. —Nie dokazesz tu
nie, a ja sig mojej pani narazaé nie mysle.

Przystapita blizej do Petrka i szepneta:

Krél mtody na zabdj rozkochany w niej, ona
W nim... gdziez tu dla ciebie jaka nadzieja.

Zeni sig—rzekl Dudyez.

Ochmistrzyni ramionami ruszyta.

. To co?—azapytata.

Niewymowny Petrek nie chcial sig szerzej théma-
czyé, pocatowal ja w reke i poszed.

Tegoz dnia dano mu w zamku zajecie, bo teraz
wielu potrzebowano ludzi, i nawet taki Dudyez mdégt sie
zdaé na coé. Rozumie sie, ze go do zadnego orszaku nie
zaciggnigto, ale na pokojach powierzono pacholeta i wy-
rostkow postugujacych pod komende, cze$é kredenséw
i sreber do dozoru,




20

0. te dui wiosenne, te dni modosei, jak to do sie-
bhie podobne! Najpigkniejsza pogoda zrana, .\'h‘)ﬁ("-o nh—.
mvte rosami u wschodu blyszezy ztotem, ani jedne]
chmurki na niebie lazurowem. Nagle, juk_ pl:m}ka ni}\-
dostrzezona zjawia sig obloczek, 1"_.».ini_u i rozeiaga sig,
czernieje, pot niebios objaf, /.;l.\'}ull.l] i 7,;11'|:‘[.;_"llil_t.('nh‘.
burza wre ponad ziemia przelgkta, pioruny hIJ:li,. wicher
obala bory... a z za rabka chmury widaé juz szafir pogo-
dy, \\'sy,_\'gtku przelecialo i przeszumiato, stonce dmieje sig
ZNOW1L.

Nie tak-li w mlodosei zakochanych, pogoda z ura-
ganem sie mieniaja, 1zy 2 uémiechami krzyzuja ciagle...
: Dzemma, choé wychowana pod niebem péinocy,
miata w sobie krew wioska, goraca, nie mogaca spoczat
i ostygnaé. Milosé jej byla jak ona: niespokojna, fl”
gzatn szezeSliwa, do rozpaczy W chwile potem roznamig-
tniona. ; v
Najmniejsza Izecz starczyta, aby $miech jej w krzyk

siq przemienil, szezedeie obréeito W .Z\\':l.f[)ii‘llil'. Gdy
wieczorem stowy stodkiemi ukotysal ja August, a pozo-
stata potem sama, przychodzito marzenie, nie dajac usnac
i w miejscu szezgdcia obrazéw przynosito z sobg arozby

1 pustmvhy. 553t
Wyobrazala sobie opuszezenie, Zapomnienie, zobo-
‘ Wszvstko to tak zywo stawato jej

jetnienie, pogarde. Ak !
rywata z podcieli placzae, jak gdy-

przed oczyma, ze sie z ]
by dokonato sie juz to, czego S1€ lgkata.

: Nazajutrz rano krél znajdowal jg z oczyma zapia-
kanemi. z glowa na piersi zwista, jak zwiqdly kwiatek...
pol zy wa... ¥ :

Potrzeba bylo nowych orzezw iajacych pocalunkdyw,
przysiag i nllu_\;'i@:u rozpraszania ciemnodei, ktore noc
W jej sercu naeromadzita. Wracala pogoda, ||I.'7.A\'(’|I(|(|ZIAI.\‘
uémiechy, odzyskiwala wiare, rzucala mu si@ na Szyje,
byta \‘x(-:/,u;li\\':y szezeSliwg—na jak dtugo?

‘ ('zasem szezebiotanie ptaszka, niekiedy paplanie
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Bianki, przypomnienie stowa jakiegos nagle brwi jej
$eiagato, sprowadzato niepokdj i burze.

Wiszystko to August znosit z usmiechem cierpli-
wym, bo w tem widziat dowody przywiazania, ktére nie-
kiedy bywato jarzmem, ale stodkiem.

W miarg jak kwieciefi uplywal, Dzemma stawala
sie coraz niespokojniejsza i stoneczne dnie rzadszemi.
Bianka, ktéra tu czesto przychodzita, znajdowata ja jakby
skamieniata jakiemi§ myslami i starala si¢ odpedzié
chmury, dowodzagc, ze jej nie byly do twarzy. Czasem
undawalo sie tak dobrze rozbawié¢ Dzemme, ze swawolity
jak dzieci, i August je znajdowat szalejace po komnatach,
co mu sie bardzo podobato, bo potrzebowat, aby jego
smutek co§ rozpedzito.

Jednego wieczora Dzemma byta przy starej krélo-
wej, gdy August wszedt do jej mieszkania, a spodziewa-
jac sig rychtego powrotu, zasiadt na zwyklem swem miej-
scu i zapatrzy! sig w okna, na sing dal pélilaséw. Wtem
uchylono zastong i zamiast Dzemmy staneta we drzwiach
Bianka, wspomnienie miodogei swawolnej, dzi§ juz obo-
jetne. Bianka zawahata sig czy wnij$é miala, wiedziata
ze Dzemma byla straszliwie zazdrosna, ale mogtaz ja po-
sadzad?

Od tych lat, gdy trzpiotowata czarnooka Whioszka
dawata sie §ciskaé i calowaé ledwie dorastajacemu Au-
gustowi, uplyneto czasu wiele. Teraz byto to dziewecze
bardzo dojrzate, $miate az do cynizmu, lekcewazace sobie
przysztosé, niewiele ceniace ludzi, ale na dnie serca no-
szace wiele zawiedzionych nadziei i troche mitodei dla
istot wyhranych.

Takg dla Dzemmy byla Bianka, nad ktéra miala
politowanie, bo przewidywala los dla niej taki, jaki sama
spotkat—okrutniejszy moze, bo w inny ufata i wierzyla.

Ostrzegala czesto biedna, ale ona sluchaé nie
cheiata,

August zobaczywszy ja, gdy sig spodziewal kogo




innego, nie bardzo rad byl moze, lecz $miata Bianka
weszia.
Dzemma jost przy krélowej—rzekta — a gdym
W. Milo§é tu zastata — odezwala sie podchodzac — bar-
dzom rada, bo dawno nosze na ustach stowo, prosbe, kté-
rej nie mogtam wypowiedzieé.
August podniést oezy, byt pewny, ze chodzi o ja-
ki§ podarek, ktéry $miate dziewcze w imie dawnych
wspomniefi chee wyludzié.
— (62 cheesz, moja Bianko? — zapytad.
Nie dla mnie — odparla zatrzymujge si¢ w pe-
wnem oddaleniu — co§ dla Dzemmy bym wyjednaé
cheiata.

- Dla niej? Cézby to moglo byé, czego ona nie
chce zazadaé sama?

— A! ona tego nie moze ani zadaé, ani sig domy-
glaé—dodala powazniej Bianka ispojrzata krélowiw oczy
smutnem a surowem wejrzeniem.

Mito&é wasza gotujecie Dzemmie los straszli-
Wy-—poczg ta pn\\nll Ona wierzy w milos8¢é wieczng
i ani sig «Iom) §la, jak pnwllm sig te pajecze nici rozerwa.
7Ze mng bylo co innv;u. jam nigdy bardzo nie ufata ni-
komu, nawet W. Mitosei, gdy& mi poprzysiegat kochanie,
ktére w trzy miesigce rozwialo sig i zniklo... ale Dzemma
rozkochana, rozmarzona Dzemma... ja straszny los czeka.
Ona sobie moze odebraé¢ zycie, oszaleé... ja nie wiem. Je-
zeli ja kochacie, przygotowujcie ja lepiej zawczasu do
tego co nieuchronne. Biedne dziecko!

Westchneta Bianka. Mlody krdl stuchat zmiesza-
ny nieco, ]H/i'\(lu“.l z ust dziewezyny byla tak dziwna,
%0 mllm\\lwl/l- ¢ na nig nie nmis .

Ja wierze—dodala Bianka—ze wy ja szczerze
ku(-hm'iv dzi&, ze milujecie goraco, ze nie cheecie prze-
widywad jak sig to skofiezy... :nlw mozez sig to inaczej
skofiezy¢ jak opuszezeniem!  Wam przywioza zong

Hl|Hl|‘l powoli zyska ona wasze serce. Dzemma znudzi
ciaglemi skargami i sama swa natarczywa miloseia,

Ze mng bylo wam fatwo, odwréciliscie \1(‘mlomm(,
do Maryi, a ja $mialam si¢ wkrétce do kogo innego, bo
mam t(llul nature... ale Dzemma kocha inacze }’ Ona nie
da wam \])nl\u]ll bo go sama nie odzyszcze \\1(\(‘0] .. ona
moze umrzeé. Jej bogato wydaé za maz nie ]mlmhcw
bo ona niczyja by¢ po was nie zec hee. Nie rozzarzajciez
tego pozaru, w lxhtl)lll ona splonaé moze. Nie bedziez
wam zal tej istoty, tak stworzonej do szezeScia ido
ll.\'zuzqéli\\'i:lllin’

Ja ja kocham-—odpart krdl xu\'(\pinn\' ~-Wierz
mi Bianko, ze weale sig z nig rozstawaé nie mysle.

\l(\ Mitosé Wasza wiesz dobrze, ze to trwaé nie
moze —rzekta pogpiesznie Bianka. —Kochali$cie nie mé-
wie mnie, ja bytam moze dla was zabawka... a Marietta,
a Giulietta, a Rosa...

Podniosta raczki troche duze ale ksztattne do géry.

Krolu mdj, ktéz zdobycze wasze policzy! — za-
wotata.—Przypomnijcie Mariette! Nie kochalidcie jej jak
Dzemme, a przeciez..

Nie dokoficzyta. August oczy spuseit.

Nie rozumiem czego cheesz odemnie — rzekt
sucho.

A mnie sig trudno wytlémaczyé jasniej—sze-
pnela Bianka.—Biedna Dzemma, ona tak wierzy! tak ufal
tak jest pewna...

Méwila jeszcze Wioszka, gdy krél dal jej znak, po-
styszat a raczej przeczut n.ullnw'n]u a Dzemme, ktéra
postyszawszy zdala rozmowe przySpieszyla kroku, le-
ciata zadyszana, zarumieniona, rzucita sig wprost na
Bianke, ktéra krzyknawszy uciekla, a potem podbiegla
do kréla,

Brwi siq jej strasznie Sciagnely.
A! ta podta Bianka!—krzykneta—korzysta z te-
go ze mnie nie byto, aby si¢ zalecaé.




Rozémial sie August, wstajac i podchodzac do za-
gniewanej, ktéra objat, chociaz odpychaé go cheiala.

Bianka, przysiegam ci, méwita tylko o tobie!
rzekt tagodzac. )

O mnie? to zapewne aby mnie, tak jak ona
umie, uczynié §mieszna, aby serce ostudzi¢?— zawolala.

— Mylisz sig, nie masz lepszej nad nia przyjaciél-
ki, brata twoia strona! ' : 2

— Przeciwko komu? —krzykng¢la Dzemma.

Przeciw wlasnym przywidzeniom—dodat krol

' zdalo sie jej. ze ja cig nie tak kocham jak powi
nienem.

Zartujesz ze mnie — rzekia nadasana Wloszka,
lagodniejac.

Méwig prawde— potwierdzit krél wierz mi,
Bianka jest ptocha, ale dobrego serca dziewczyna.

; A ja? —wtracita zywo Dzemma ]vl y:upm\'nu
nie ptocha, ale zta za to!

August sie Smiac zaczal.

Dziwaczysz!—rzekl.

Wolnym krokiem odstapila od niego pigkna Wto-
szka i poszia usia§é na swem krzesle. Twarzyczka siq
jej nie rozjasniata, milczeli dosyé dlugo, .\Iul:u‘l;uluimt
ku sobie. : i

Al poczela wreszeie nie mogac sig diuze
utrzymaé Dzemma —co ja cierpig! Zazdrosé mnie sp:\li'!

0 kogoz jeste§ zazdrosna?

0O te, ktéra przybywa—méwita Wiloszka.—Wy
mnie nie cheieliScie pokazaé jej wizerunku, chociaz wiem
ze go macie. Alem widziata u krélowej. Mioda bardzo,
pigkna.

Nie tak jak ty!

Ale ja.. zona nie jestem! westehneta Wlo-
szka.—Ona mieé¢ bedzie wszystkie twoje godziny, ja kra-
dzione. Przez ten czas, gdy ani widzieé ani styszed was
nie bede, zazdro&é mnie zadtawi. Umrg ‘

Porwala sie z siedzenia.

Nie, nie, tak pozosta¢ nie moze—dodata.- ~Mam
do was prosbe, mylg sig, mam zadanie, ktére speinié mu-
sicie. Nosze sie z niem.

Spojrzala mu w oczy.
— Spelnisz je? —zapy tala.

Jezeli jest w mojej mocy rzekl August.

_ Nie, cho¢by nie bylo w mocy waszej, musicie
wszelkiemi sposoby postarac u matki, aby sig tak stalo
jak ja chee.

August czekal, aby sie jagniej wyttomaczyla.

Naznaczone beda panny do dworu miode] kro-
lowej—rzekla — ja musze byé w ich liczbie, byé przy
niej 1 staé na strazy...

August ramionami poruszyt.

Aby$§ siebie i mnie swoja niecierpliwoscia
sdradzita—zawotal — co za my$l dziwna! Statabys sie
niewolnicy...

Wolg to, niz staé zdaleka, nic nie widziec i za-
oryzaé sig domystami rzekta Dzemma.

Ja o to krélowej prosi¢ nie moge ~odezwal sig
August—watpie, azebys ty potrafita, a matka moja nigdy
na te my$l nie wpadnie.

Nie wiem kto i nie wiem jak sig to ma zrobié
odezwala sie Dzemma-—ale wiem, ze ja tego chee, pragne,
26 wszystkom uezynié gotowa, aby sig to stalo i staé
§1¢ musi.

Nogami uderzyta w podtoge, Sliczne jej oczy $poj-
rzaty ogniScie...

Ja sie zamegeze domystami, ja roi¢ bede... 1 1za-
mi sie zalewaé—mdwita znowu. Bedac przy niej, bede
patrzyla, bede sig poila trucizna, ale ona nigdy tak
gorzka by¢ nie moze, jak moje marzenia. Ktéz wie, przy
hoku krdlowej potrafig moze odstreczy¢ was od niej.

Ja jej nie kocham, Dzemmo rzekt August spo-
kojnie-—wiesz o tem...
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Ale ona o twa mitod¢ staraé sie musi i bedzie,
temu ja chee przeszkadzaé... :

Dziecko—odezwat sig mlody krél pomilczaw-
szy — z twoim temperamentem, niec lt‘l])ll\\u\ull nara-
za¢ sig na to, aby twoja i moja tajemnice natychmiast
U(“\l) to.

Dzemma ruszyla ramionami.

Jakg tajemnice? ml)urh Ja nie mam za-
<Inu'. I wasza, jezeliScie z waszej] milogei dla mnie czynié
jac heieli, dla nikogo nie jest zakryta. Wszysey w iadz a,
ze Ja was kocham. Chee aby to na czte ry strony Swiata
otrgbiono na krakowskim rynku.. Co mi tam! Tak, je-
stem niczem wigcej jak koc l]d]llnl. miodego kréla, ale
mam jego serce, a tamta bedzie zona i nie dostanie nic...
opréez pierseionka i zimnej dloni.

Gdy to méwila, krdl wsparty na reku milezal, stu-
chat i przestrogi Bianki moze mu na m\\I In/\(lnulu-
ty. Dzemmg trudno pohamowaé bylo, a on, tagodny
dla nie iy \'.l]b\ bo rozkochany, mniej m«wl to niz ktokol-
wiek inny.

Nie otrzymujac odpowiedzi, Dzemma zblizylta sig
do siedzgcego, polozyla mu obie rece na ramionac In zbli-
zyla usta do czola, starala sig dobyé stowo, wy ]u(ln.uz
obie itnice. &

August milezat.

Méw, JH}IHIHH,Z"\Z do tego? ‘.«‘/,v'l)lilhl kro-
lowa teraz dla ciebie zrobi wszystko.. a ona moze co
zechce. ‘

Wiesz, iz ona jak najmniej mieszaé sie zamie-
rza do tego, co sig tyczy miodej pani. Chee imZn\‘(;l(“
z daleka i obca—mdéwil August pocichu. Na przekoér
jej sprowadzono moja narzeczona; miata zamiary inne...

— Tak, ale nawet nie bedac czynna, krélowa moze
wszystko—méwila uparta Wioszka.—Stary krél aby ja
zaspokoié na wiele si¢ zgodzi, a wielkaz to rzecz jedne
dziewezyne we fraucymerze pomiescié?

7 reki mojej matki? obawiaé si¢ jej beda
rzekt krdl-—tembardziej gdy, jak sama powiadasz, wszys-
cy wiedza, ze.ja kocham ciebie. W ostatku, krélowa
Elzbieta prowadzi z soba Niemki swoje, ochmistrzynig
wlasna, caty dwor.

[ wy ja otoczong temi obecemi zostawicie, aby
one spiskowaly?—zawotata Dzemma.

Przerwala nagle, odstapita krokéw kilka.

Powiedzialam wam co mam na sercu; jezeli
mnie kochasz, uczynisz, postarasz sig zrobié co Dzemma
pragnie.., lub twoja Dzemma powoli wyschnie i umrze
z zazdro§ei i gniewu, gdy nic widzieé, niezemu zapobiedz
nie bedzie mogla.

(Grorzej jeszeze meezytaby$ sig—odpart krdl
patrzac, widzae i nie mogac nie.

Ja lepiej wiem, czego i dlaczego zadam — ode-
zwata sie Wioszka—a od tego nie odstapie! nie!

Ale to jest niepodobiefistwem!

Ziatkata sobie uszy Dzemma i odbiegta kilka
krokdw,

August sig zasgpit—rozmowa przerwala.

Postrzegta wreszcie Wioszka, iz zty humor; ktory
dziwaczne jej zadanie wywolato, pun/ulm byto rozpe-
dzié.. Siadla na podndzku przy krélu, ])Uln/\'ld gléwke
na jego kolanach, i oczyma szukala jego wejrzenia.

Ziaczeli szeptaé pocichu.

Zapukano do drzwi zlekka. Zerwala sig Wloszka
gniewna. Od komnat wewngtrznych przychodzita Bian-
ka, niosac na srebrnej misie takocie, wode i wino.

Podawano je zwykle w tej godzinie.

Bianka zmierzyla wzrokiem oboje, uémiechnela si
do Dzemmy i szepneta jej na pocieche, % sama krélowa
przystata owoce i cukry.

Lecz dzien to byl, w ktérym sig krzyzowalo wszyst-
ko i Bianka jeszcze nie wyszla z pokoju, gdy do drugich
drzwi zapukano, a z samego uderzenia w nie, domy§lil
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sie August, ze kto§ przychodzil do niego. Wyjrzal przez
drzwi, Stat za niemi Opalinski.
Stary krél was wezwaé kazal odezwal sig

zeicha.

Godzina niezwyczajua byfa — ale teraz tyle dro-
bnych spraw nieustannie si¢ nastrgezafo, Ze niczemu
sig dziwié nie bylo mozna. W istocie, Zygmunt ko-
rzystal z tego, iz mu doniesiono, ze Bona byta z Ga-
mratem na radzie, checial ze synem rozméwic sie sam
na sam.

Pomigdzy synem a ojcem stosunek nie byt nigdy
zbyt poufaly — Zygmunt, pamigtny witasnej mtodosci,
znajdowal obowiazkiem by¢ dosyé surowym dla jedyne-
go, ktérego kochal, nad ktérym czuwal, ale okazywaé
mu zbytniej czulodci sig obawial. Powaga ni(-u§\'sku.
ktora utrzymac sig staral, cierpiataby na tem, zdaniem
jego. Gdy przed nim zbyt wychwalano Augusta, najeze-
§ciej powtarzal to, co mu pézniej w usta ktadna. :

Ziostaweie tez co naganic. .

Im bardziej pieScita Bona, tem krél byt zimniej
szym, lekat sig zbytniego rozmigkczenia tam, gdzie mez-
ka sita i wola byly niezbedne. :

Gdy Zygmunt raz rozkazat 1 objawil, czego zadal,
nie bylo zadnych wymdéwek. August pnshlﬁil\'lll byé
musia, " :

Domagano sie teraz dla dwudziestokilkoletniego
pana wigcej swobody, jakiego§ w rzadach udziatu ui('iluc
sig na to nie zgadzal. Obchodzi} sie zawsze z synem
jak z wyrostkiem. ‘

W sercu Augusta poszanowanie dla ojca byto wiel-
kie-—mito&é obudzi¢ sie nie mogla, zwlaszeza g‘.d\' Bona
thumic sig¢ ja starala w zarodku, zawsze we wlasnym in-
teresie, stajac po stronie dziecka przeciw ojcu. :

Idac do ojea przewidywat August, 1z rozmowa ty-
czyé sie bedzie tego, okolo czego teraz obracaly sie
wszystkie rozmowy, malzefistwa; lecznajdrobniejszy .\‘;(‘V,t‘t
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g6t ubioru, koni, powozu, mégt by¢ powodem do wezwa-
nia. Nie praywiazywal do niego zbytniej wagi.

Godzina byta wieczorna, stary Zygmunt spoczy-
wal juz na fozn swem i jeden dworzanin stat u drzwi,
ktéry na znak dany przez niego natychmiast zniknai.

August ucatowat reke ojea, ktéry mu sie przypa-
trywat dtugo, bacznie, nim mowic poczal.

— Listy dzi$ z Wiednia nadeszty — rzekd powoli,
rzucajac stowo po stowie. — Elzbieta wkrétce wyrusza
w podréz  Jest to chwila w zyeiu twem wazna, 0 pray-
sztosei stanowiaca. Bog $wiadek, zem dla przysziego
szezeseia twojego uezynil co byto w mej mocey. Zone
mieé¢ bedziesz wychowana pod okiem dostojnej matki,
dziecig mite, tagodne, postuszne... kochaé je iz miloScig
przyjaé potrzeba.

Stary krdl westchnaf.

Matka ma uprzedzenie, nie lubi jej, nie zyczy-
la sobie—ciagnat dalej—wiem o tem i spodziewam sig,
70 sie to odmieni. Nie dajze w siebie przelaé tych uprze-
dzen i niecheel.

August stat shuchajac niemy.

- 7 tego dziecigeia—méwit stary—bo to jeszeze
jest nmiemal dziecig, wszystko uczynisz co zechcesz.
Bierzemy je i za szezeScie jego jesteSmy odpowiedzialni,
Rozumiesz?

Syn sktonit glowe.

Nie daj sig zniechgci¢ zawezasu dodat oj-
ciec.

Nie bylo odpowiedzi. Zygmunt Stary duzo mGwic
nie lubit, zamilkt patrzac na syna, ktéry ze spuszczone-
mi oczyma stat milezaey.

Mitostkom, ktére sig miodosei przebaczaly
dodat ojeiec—trzeba daé spokdj.. 1 0 nich zapomniec.
Nie przystatyby dzisiaj, a zatruly pierwsze stadta wasze-
go poczatki.

[ znowu chwila milezenia przykrego rozdzielita
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mowq Zygmunta, ktéry si¢ namyslal, w syna wlepia-
jac oczy.

Matka si¢ dasa, babskie to sq kaprysy rzekt,

Wiszystko to przejdzie, minie, zmieni sie, gdy ty rozum
ll.lil‘(: bedziesz... Na tobie teraz wiele zalezy. ‘Nie mogla
ci sig Elzbieta nie podobaé z wizerunku, ja kocham ja
juz jak wlasng cérke. Naklon ku niej serce swoje. -

Nie znamy si¢ jeszeze—szepnal August.

Pisywaliscie do siebie ml[m’rl stary. Pig-
kna jest, mtoda i jak najlepiej wychowana. Niemka, co
])‘l';l\"({:l, ale my z niej zrobimy co zechcemy.. to od
ciebie zalezy.. Taka byta nieboszezka matka nasza,
a daj Boze, aby wszystkie jak ona zonami byly i matka-
mi przykladnemi.. Nie kochal jej ojciee, gdy sie zenil,
ale przywiazal potem najezulej i szezescie znalazt w mal-
zenstwie.

; Zygmunt westchnatl gleboko, przypomniawszy so
bie, e on go nie mial, tylko przez ten krétki [)l'/‘:l‘('i{ll'.
czasu, gdy zyt z Barbara. Drzaca reka nieznacznie otarl
1z¢ z oka. .

Zadaja odemnie Litwini, 2zycza sobie i pano-
wie koronni, abym si¢ z toba wladza podzielit i dal ci
zakosztowaé panowania mowit lm.f; powoli. Chea
abym patrzyt i kierowal. Zacznijze od tego, by$ u sie-
bie w domu z zona rzadzié si¢ umiat i znalazt potemu
wole wlasna.

August mégt zrozumieé alluzye do matki, ale pod
nosié jej nie mogt.

Spodziewam sig po tobie, ze mi nie zatrujesz
tych dni, ktére starosé czyni ciezkiemi do noszenia.

Milczenie pzerwalo znowu te nauke ojcowska
ktéra z piersi starego powoli i z trudnodeia sie doby-
wata. ,

Rozpuszczajy falszywe wieSci — rzekl ciszej
ze Elzbieta jest stabowita i cierpi na jakag tam cho-
robe zmyslona. Wszystko to sa bajki tyeh, ktérzyby

radzi serce twe od niej odeciagngé. Sltyszate$ o tem?
zapytat. ;
Nie mégt August zaprzeczyC.
Matka mi o tem wspomniata—rzekt krétko.
Nie lubi jej, wige przyjmuje wszelkie ba$nie,
ktére ja usprawiedliwi¢ moga—ciagnal dalej Zygmunt.
Ja mam lepsze wiadomoscei... falsze to sg. Delikatna, wa-
tta, pokrzepié sig powinna, gdy sig uczuje u nas milogcig
otoczona. Ja bedg jej najezulszym ojcem... a ty?

Dal czas do odpowiedzi. Syn skionit sig.

Zastosuje sie do woli wasze] przebgknat
Zimno.

To nie dosyé, nie dosyé — zywo przerwal Zy-
gmunt—musisz ja pokochaé z wlasnej woli, bo na to za-
stuguje.

Po ostatnich stowach milezenie nastapito tak diu-
gie, iz August sadzac rozmow¢ skoficzona, juz sig cheiat
oddalié¢, gdy krél rzekt jeszeze:

Nie daj sie powodowaé¢ babskim intrygom.
Staraj sie¢ matke nawréeié¢, tego oczekuje i wymagam
po tobie.

Wyeciagnieta reke ucalowawszy, syn powoli odszed!
ku drzwiom i zaledwie je przestapiwszy, znalazt w dru-
giej komnacie, jakby oczeku.gcego na siebie biskupa Sa-
muela.

Maciejowski przystapit do mlodego kréla z wyra-
zem wielkiej uprzejmos$ci poszanowania i zatrzymat go,
edy cheial i8¢ dalej.

Krél JMosé—rzekt — uprzedzit mnie o rozmo-
wie, jakiej sobie zyczyt z mitoscia wasza; zlecit mi tez
poufnie, abym w tym przedmiocie méwit z wami.

Spojizeli sobie w oczy. August stal, jako§ biernie
sie zachowujae i raczej gotéw do stuchania niz do méwie-
nia. Jagiellofiski to byt obyezaj, bo wszysey, z matym
wyjatkiem, skapi bywali na stowa. Jeden Jan Olbracht
i kardynal véznili sig od braci.




Krol stary sie tem niepokoi-—poczat Maciejow-
ki—iz was zawezasu staraja,sie do mtodej pani znieche-
cié. Dla serca u](n\\\l\umn l»\ lh\ to cios bardzo bole-
sny, gdybyS$cie |wu mitogei dla narzeczonej swej nie po-
dziel .\ll. Krél ja kocha jak dziecig wiasne.

Wiem o tem—1zekl August—ale odemnie, ktd-
ry jej nie znam weale, niepodobna wymagaé wezesnego
afektu.

. Tak, byleby wezesny i nieusprawiedliwiony
wstret go nie lll)l/t‘ll/ll rzekt Maciejowski. — Na dwo-
Ize, a ({/l(‘_](‘ sig to na wszystkich dworach, intryg krzy-
zuje sig mnéstwo, nie d 1J( ie sie w nie uwiklac.

Ja nawet ich nie widze dotad—odpart August.

To moze tem gorzej rzekt biskup z nsmie-
chem bo my, co je dostrzegamy, lgkamy sig ich

dla was!
August poruszyl uieznacznie r: amionami.

Krélowa JMo&é ma zal do nas wszystkich
méwit ks. Samuel zeSmy zwiazek z wnuezka krola
\\'huly\'lu\\‘u|mpiv rali, lecz myS$my to czynili stosujac
sie do woli pana naszego. SpelniliSmy ezego najgore-
cej zadat, Matzenistwo ze wszec h miar 1..|\u|.- $1€ 32076~
dliwem.

August z oczyma spuszezonemi stuchat.

Nie godzi mi sig—dodat biskup syna  prze-
ciwko matce i‘:l.tl'/,.\'(". i niech Bog mnie od tego uchowa,
leez krolowa ;'zujv sig obrazona, ze ie] nie ustuchano...
to wszystkiego przyczyna.

Ale mitodé wasza-—przerwal August — zaprze-
czyé nie mozesz, ze matka, réwnie jak ojeiec, [n"w'nn-l-l
dla mnie szezeSeia; ktéz dzi§ moze rozsadzid, czy siQ omy
lit ojciec czy ona?

Szezeseie to milodciwy panie -— zywo odpo-
wiedzial ks. Samuel zalezy zupelnie od was. Wszyst-
ko, co je da¢ moze, znajduje sie w osobie przysztej kré-
lowej... nie trzeba tylko odtracac

— Alem nie zastuzyl, aby mnie o to posadzano
odpart August-—nie jestemze postusznym?

Biskup sktonit gtowe.

Kilka stéw zamienili jeszeze, i gdy mtody pan po-
ruszyt si¢ jak gdyby cheiat odejsé, ks. Samuel go nie
wstrzymywal.  Pozegnali sig grzecznie, lecz zimno.

Krélowa Bona juz wiedziata o synu; na drodze za-
stapil mu dworzanin wzyw A].u y go do niej. Nie byta
sama, wieczorni goécie wiadnie do Collazione na \pnwh
whoski zasiada¢ mieli. Komnata jadalna krélowej byta
o§wiecona, sté zastawiony i goScie juz byli przy nim.

Bona byla wigcej niz rzadna, znano jej skapstwo:
nie byto w podaniu zbytku ani dla oka, ani dla podnie-
bienia. Tylko ulubieniee Gamrat, o ktérym pamigtano,
dostawat wino jakie lubil, takocie ktére jadat i przysma-
ki dla niego przeznaczone. Krélowa nie lubowata sig
zbytnio w jedzeniu, a wdéwezas juz poezynata byé cier-
piaca. Siedziata za stolem, majac u krzesta swego dwie
panny, a jedna z nich byla Dzemma, ktéra po chodzie
poznawszy Augusta, odwrécita si¢ ku wehodzacemu
i pierwsza powitata go wzrokiem Smiato zmierzonym ku
niemdu.

Obok Gamrata siedziato dwu starszych urzednikéw.
Biskup, od niejakiego czasu ponury i smutny, teraz tez
rozechmurzyé sie jeszeze nie méglt i siedzial posepny.

Bona przypisywalta to Sobockiej, choeiaz nikt wila-
eiwie przyezyny tej zmiany humoru odgadnaé nie mogl.
Kto dawniej znat wieloméwnego, wesolego, ozywionego,
az nadto wesotodei 1 zaufania w sobie okazujacego Ga-
mrata, teraz go ledwie mdgt poznaé w surowym i mileza-
cym, nagle starzejacym i |‘1l\|n strwozonym czems§ czto-
wieku. Wzrok jego zdawat sie widm j: akichg szukaé do-
kota. Poblazajacy dawniej dla duchowienstwa, stat si¢
teraz nad miare surowym i Scistym w przestrzeganiu
karno$ci. Stowem Gamrat to byl inny. Przywigzanie

Dwie krdlowe, t, 11




jego tylko do krélowej i wierna staloéé w jej ustugach,
pozostaly jak byly. Trzymat strong Bony we wszyst-
kiem. ; :

Widzac wehodzacego miodego krdla, podnidst sig
Gamrat— m{vjs(-p obok matki oczekiwato na niego, Bona
oczyma juz w twarzy syna ezytaé sig starata, co z soba
przynosit. ;

Zaledwie usiadt, Dzemma poépieszyta podaé mu
wode i recznik, ale mtody pan jesé nie cheial i podzigko-
wat jej za nie.

Matka schylita si¢ ku niemu.

Bytes u ojca?

Tu sig posypaly zapytania, a biskup nachylony sh}—
chat razem z krélowa odpowiedzi. Ale August '/.h.y.l krd-
tko, méwiae, ze ojciec zwykte mu powtérzyl naukii prze-
strogi.

" 7 zaciénietemi ustami i szyderskim twarzy wyra-
zem stuchala Bona, zdajac si@ méwic: Naprézno wal-
czy6é my$licie ze mna!

" Dla Gamrata, a razem dla syna, ktérego smutek od
dni kilku coraz sie powigkszal, Bona opréez wieczerzy
przygotowywala rozry wke. et .

Wioch Monti, stawny muzyk i §piewak, miat przy)sc
z lutnia i kilka Canzon odSpiewac. Monti od niedawna
przybyt do Polski, umy$lnie na dwér krélewski, spodzie-
wajac sig czasu wesela dobrego zniwa fH:l sn*lm}: s

Bylo wéwezas w obyczaju, Ze nie tylko ci co Spie-
waka \\'vt,i\'m domu mieé¢ cheieli, optacali go, ale goscie
dostojni, ktérym sie podobal, obsypywali go podarkami.
A 7e prézno$é niejednego skfaniata do popisu z I‘ul»‘]nuﬁ
ofiara, $piewak w ten sposéb mogt si¢ dobrze u‘ht'n‘\\'us,

Kilka. kilkanagcie dni weselnych, turniejéw a po
nich uezt zwyklych starczyly, aby diuga podréz oplacié
i do domu w récié z zapasem. Dawano pienigdze, pier-
gcienie, faficuchy, kubki 1 inne kosztownosei.

Monti, Wtoch najezystsze] krwi. o ktérego pocho-

dzeniu modwiono réznie, bo go nawet do bardzo Swie-
tnych koligacyj z lewej reki liczono, odebrat byt wycho-
wanie staranne i miat wszystko co go zalecaé moglo,
w dodatku do pigknego glosu.

Przedewszystkiem §mialo§é i brawure w wystepo-
waniu, wiare w siebie, a przytem zamitowanie w stroju
i elegancyi. Byl to mezezyzna lat okoto trzydziestu ma-
jacy, urody pieknej, brunet z czarnemi ognistemi oczy-
ma, z wlosami kruczemi w puklach spadajacemi na bar-
ki. Kazdy ruch jego, krok, sposéb w jaki wdzigeznie po-
wyginanemi palcami lutni dotykat, ukton, uSmiech, wszy-
stko byto obrachowane zalotnie. Stroit si¢ kosztownie,
a obeciste suknie uwydatnialy budowe ciala posagowa.
Oczy tez wszystkich, nadewszystko dziewezat, zwrdcity
sie na czarodzieja, ktéry lutnig niosac w reku, krokami
tancemistrza zblizal sig do krélowe;.

Czarny ubiér czynil go smuklejszym jeszeze niz byl
w istocie i pteé biata podnosit. Na szyi mial laficuch,
dar cesarza, kosztowny, a na stradjocie krétkiej, rzucony
lekki plaszezyk. Na paleach blyszezaly pigkne pierScienie.

Krélowej Bonie podobal si¢ nie tylko z glosu i po-
stawy, ale z pochlebstw, ktéremi ja obsypywal. Zawecza-
sumu sig u$miechneta.

Cisza nastata w salee, gdy Monti si¢ zblizyl, a gdy
na rozkaz krélowej podano mu taboret, ktérego zajaé od-
méwil, najmniejszy szelest ustat, tak ze pryskanie pala-
eych sig §wiec woskowych ustyszeé byto mozna.

Monti, choeiaz na taborecie bytby moze réwnie ma-
lowniczo wygladat, wolat przecie staé, bo tym sposobem
piekna jego figura jeszeze sig zrgezniejsza wydawala i ru-
chy, ktéremi towarzyszyl pie$ni, mial swobodniejsze.
Mozna byto powiedzieé, ze nie $piewal, ale odgrywal swe
piedni, tyle byto mimiki w wejrzeniach, w podnoszeniu
i spuszezaniu glowy, w wyrazie ust, w gestach rak, ktére
lutnia to szarpaly namigtnie, to dotykaly jej zaledwie.

Namietny §piew i gra, nie dziw, ze na stuchaczach
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ogromne czynit wrazenie. Gdy pierwsza pieSh prze-
brzmiata, pochwatom nie byto kofica, a artysta wodzac
oczyma po przytomnych, odbieral nieskonezone dzigki

w spojrzeniach ognistych kobiet.

On—on, choé nie gardzil i najskromniejsza sympa-
tya, zdawat si¢ gléwnie dbaé o to, aby sig krélowej sta-
rej i stojacej za nia Dzemmie podobal. Scigat ja, oblegal
swym ognistym wzrokiem, a pigkna Wtoszka, cho¢ jej to
pochlebiato wielee. w koficu czula sie obrazong i surowa
Wkazata twarz, odwracajac od niego oczy.

Po pierwszej Canzonie, poszta druga i trzecia, po
smotnej wesole, po tych figlarne, a w zadnej z nich, jak
przewidzie¢ fatwo, nie zbywalo na moty wie mitosnym.

Monti byl szczesliwie usposobiony.

Gamrat podal mu kubek wina, ktéry on przykle-
knawszy, spelnil na zdrowie krélowej.

I August nieco sig rozweselil, stuchajae §licznych
gpiewéw, ktdre go w jaki$ lepszy, jasniejszy Swiat prze-
nosity.

Kwieciefi uptywal, gdy w Krakowie sposobiono sig
na przyjecie krélewnej, matka i ojciec jej z trwoga ocze-
kiwali dnia rozstania, gdy miodziuchna, staba. wylekta
istote mieli oddaé w rece obee.

Spodziewano si¢ wiele po starym krélu Zygmun-
cie. lecz wiedziano tez zawezasu, jak byla usposobiony
i co tu znaczyta Bona. Krdl ojciec tem siebie i matke
pocieszal, ze losy corki Bony, Izabellii jej syna mial
w swych rekach, ze cesarz brat jego mégl nv;nlmlit:n'l.\'l\'iv
ksieztwa podleglte mu, jesli nie odebraé¢ krélowej, to za-
grozié jej prawom do nich.

Spodziewano sig wiee tutaj, Ze mioda pani, majae

opieke ojea i stryja, musi na dworze polskim dobrze byé
przyjeta.

Matka, ktéra najezulej do tego dziecka przy wiazang
byta, obmyslita tez ¢rodki, aby miodziuchne dziewcze,
nagle sig przenoszac w ten Swiat nieznany, mialo u boku
troskliwa piastunke i stuzbe wiasna, do ktérej byta przy-
wykla.

Elzbieta w istocie potrzebowata tej opieki 1 czuwa-
nia; byt to kwiatek zaledwie sie rozwijajacy, ale watly,
blady 1 trwozliwy. Pieszezoszka iulubienica matki, cia-
ole przy niej, nawykta do objawdéw mitosei wielkiej re-
dzicéw, potrzchowala jej jak powietrza do zycia. Nie zby-
walo jej na pigknosel, a nadewszystko na niewinnym,
dziewiczym wdzigku, ktéremu nieémiato&é dodawata wy-
razu... Chad jej, wejrzenie, kazde stowo zdradzaty dusze
tagodna, potrzebujaca, aby ludzie w obejéciu sie z nia,
poszanowad ja umieli. Pragnela sig wszystkim podobad,
a nikogo nie cheiata za¢mié, tak byta pokorna i skromna,

~Matka naprézno cheiala jej wmowié, aby wigcej na-
brata odwagi, a mniej sig korzyta przed ludzmi, odpowia-
data jej usmiechem i naiwnem stowem.
Kiedy nie umiem by¢ inna.

[ podniosta oczy ku matce, ktéra jej rozezulonym
odpowiadata udciskiem.

Klzbietka taka byla od dziecinstwa. Wigcej ener-
wii zyezyli jej rodzice, wiedzac o losie jaki ja czekal, ale
2 wiekiem nie zmienita sig¢ tagodnosé, nie ustapita boja-
Zliwosé.  Miala jakby poezucie przysztych swych loséw.
W Polsce czekaly na nig ztota korona Jadwigi, ciernio-
wy wieniec i meezefiska aureola.. Wszystkiego bylaby
sie chetnie wyrzekta, lecz los ja czynit ofiara, musiala
i$6 jako zakladnik pokoju, przymierza, jako wezel dwu
panujacych rodzin.

7 Polski i Herbestein i inni praywozili zatrwazaja-
ce wiegci. Ale tu im wierzy¢ nie cheiano, sadzono je
przesadzonemi. '
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Mloda krélowa miata opréez kréla, najdostojniej-
szych mezéw w Polsce za soba. Matke zastgpowaé jej
miata ochmistrzyni, kobieta, na ktéra najwigcej liczono,
energiczna, rozumna, mezna, Kitchen Hilzelinowna.
Ochmistrzyni ta, na ktérej rekach wychowala sig Elzbiet-
ka, pochodzita z rodziny, ktérej kilka pokolef juz stuzyto
na dworze, a przywiazanie jej do wychowanki byto ma-
cierzynskie. Niezamezna, sama na $wiecie Holzelinowna,
nie miata na nim nikogo, oprdcz Elzbietki swej i dla niej
byla gotows poSwigeié Zycie.

Silnie zbudowana, zahartowana latami, czynna,
pracowita, Kiitchen miala ten spok¢j sity i ten takt zim-
ny, ktéry w boju szezegilniej jest niezbedny. Wiedzia-
ta ona dobrze, co ja w Krakowie czekalo i zawezasu sig
zbroita. Poprzysiegla wezesnie krélowej matee, ze w 2a-
dnym razie, postrachem ani intryga nie da si¢ odeiagnaé
od Elzbiety i na krok jej nie odstapi. Wszystkie zreszta
shugi, majace towarzyszyé mlodej pani do Polski, z r6w-
nem byly dobrane staraniem. Matka na ich wierno8é
i po§wigcenie mogta rachowaé.

Cesarz Karol V powtarzal z dumg trwozacej sig bra-
towej, ze przeciez synowicy jego nic sig ztego staé nie
moze!

A jednak w chwili rozstania, wyjazdu, gdy potrze-
ba byto ruszy¢ w te podréz przeznaczenia, polaly sig 1zy
bole$ne. Krdl ojeiee, opréez tych, co otaczali edérke, na-
lezac do jej orszaku, potajemnie wysylal ludzi, aby zasie-
gnaé¢ wiedel, jak tam ja przyjmowaé si¢ przygotowywano.
Wszystko brzmiato jak najpomy$iniej.

Ze strony kréla Zygmunta nie zaniedbano nie, aby
mledej pani na pierwszym kroku daé jak najlepsze wyo-
brazenie o kraju, ktory mial byé¢ dla niej nowa ojezyzna.
Wyb6r nawet pory roku zdawal si¢ mieé na celu, by
w majowej zieleni, w wiosennych szatach, mlodej krélo-
wej Polska wydala sie urocza.

Zajecie przybyciem Elzbiety, z przy krogcig dla
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Bony, tak powszechnie opanowalo umysly, tak sig stalo
goraczkowem, tyle wspélzawodnictw wywotalo, iz ona,
ktéra cheiata je ignorowaé, pozostaé zimna, bierna, wérdd
tego poruszenia, znalazia sig odosobniona i czula jakby
stracila na znaczeniu i powadze.

Kmita, Gamrat., Opalifiski, inni jawni i potajemni
sprzymierzeficy krélowej, w tej chwili razem z jej nie-
przyjaciéimi pracowali tylko, aby przy wjezdzie uroczy-
stym nie daé sig zaémié.

Codziefi przybiegali niemal postaficy oznajmujacy
o podrézy Elzbiety, o zbliZaniu sig jej ku granicom.

Na przyjecie tu, opréez wysokich dygnitarzy, krél
Zygmunt Stary uprosit dwie najdostojniejsze niewiasty,
ktére do ulubionych Bony nie nalezaty. Jechala z dwo-
rem licznym zona hetmana Tarnowskiego, Szydtowiecka
z domu, i siostra jej ksigzna na Oleénicy.

O tem wszystkiem mdéwiono codzief wszedzie,
i w otoczeniu Bony, ktéra stuchata zimno i dosadnie sta-
rala sie okazywaé, ze ja to bynajmniej nie obchodzito.
Kosztowalo ja to wiele, bo zblizala sig walka: do ktérej
7z namietnoseia tem wigksza, iz gwalttem tajona, przyspo-
sabiata sig Wloszka.

Dwor przysaty krélowej mlodej i krla, do ktérego
wyboru Bona sig migszaé nie cheiata, przez samego kré-
la zostal wyznaczony.

Dzemma, ktéra postanowita sig weisnaé do orszaku
mlodej pani, z zacigtoScia starala si¢ przyprowadzié do
skutku myél dziwaczng, ale spotykala nieprzetamane do
tego zawody.

August nie mégt si¢ wstawié za nia, Opaliniski sig
nie wazyl. Ochmistrzynie obie lgkaty si¢ o tem napom-
knaé¢ Bonie, rozdraznionej i nadasanej, nie lubigcej naj-
mniejszej wzmianki o Elzbiecie i tem co sig jej tyczyto.

Dzemma rzucala si¢ prézno na wszystkie strony,
i w kofieu musiata, padlszy do nég Bonie, sama si¢ wazyé
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na to, aby ja prosi¢ o zalecenie mtodej krélowej do jej
orszaku.

Gniewem naprzéd wybuchneta pani, i nierychto
sie uspokoita, dajae blagaé. Dzemma mogla jej byé po-
mocna, lecz zarazem niebezpieczna,

Nie checac mdéwié nawet o tem diuzej, odprawila
ja rozptakana z niczem.

Ostatnia wiadomo$é zapowiadala przybycie Elzbie-
ty, po rozstaniu si¢z matka w Kornenburgu, do Otomunca.

Tu na nig postowie polscy czekali. Panie, orszak
przygotowany spotka¢ miat w OSwigcimiu. Seweryn
Boner, w pigknym swym dworze w Balicach gotowat sig
pierwszy pokfonié mlodej pani, ktérej sprawa gorliwie
siq zajmowal.

W Balicach, czwartego maja, byla juz tak jak
w Krakowie 1 tu zatrzymano sig tylko, aby na dzien na-
stepny 6w wijazd, co tyle pracy i zabiegéw kosztowal
urzadzié i zgotowaé na dzien nastepny.

Z wyjatkiem pokojéw Bony, na ktérych pusto byto
i cicho, na calym zamku wieczorem, przez noc cala, ruch
nie ustawat. Miody krél temi przygotowaniami tak byt
zajety ciagle, iz do matki nawet zbiedz nie mégl, a Dzem-
ma zaptakana prézno czekala na niego do pdéZnej nocy.

Na kazdy szelest w korytarzu zrywajac sig i bie
gnac ku drzwiom naprézno, wracajac potem zawiedziona
Wioszka na przemiany plakala i przeklinata.

Bylo juz blizko péinocy, gdy weszta do niej lito
§ciwa Bianka. Ta juz byta rozebrana jak do tézka, 1 na-
rzucita tylko lekki plaszez lazienny na siebie, a czarne
diugie wlosy, ktérych zwiazaé nie miata czasu, sptywaly
jej na biate ramiona.

Dzemma sukni nawet dotad nie zdjela.

Zobaczywszy ja z chustkq na oezach, w sznuréwee,
w_pasie i w catym stroju, Bianka rozgniewana, podszed}-
szy ku niej uderzyla w rece.

Dzemmo moja!—zawolala z macierzynsks tro
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skliwodeia— co sie z toba dzieje! Dziecko nu)sx(-'/,q;ll.\\'v.
oczy wyplakujesz nadaremnie, gdy ci wlaénie najpiek-
sza byé potrzeba. s :
Ale porzuéze te lzy Aryadny, bo nie jeste$ opusz-
czona! . . A
Krélowej starej bedziesz teraz najpotrzebniejsza, na

rekach cie nosi¢ kaze.

; Przez caty dzief nie byt u mnie!—wykrzykng-
ta Dzemma, rece lu.mi;y: ostatniego dnia, gdy moglismy
jeszeze byé sami. :

Bianka stuchata z ugmieszkiem.

Badz pewna, ze go za to zobaczysz jutro, bo za-
toskni za toba... ale dzi§ on soba nie wladal.

‘ Zrzuéze te suknie, poléz sig, spoeznij, aby$ l)»\‘l;x
piekna: my dwie musimy gdzies sobie wyszukaé miejsce,
’ l\'“h'n'«v-g.I;‘\'.ém.\' wszystko, wszystkich jak najdoktadniej
widzieé mogly. Nieprawdaz? Stara krélowa z zamku
sie nie ruszy krokiem, a my otrzymamy pozwolenie fatwo.

: Ja nic widzieé nie chee!—zawolata Dzemma—
nie, nie! ; ‘

Jakto! nawet twojego krila, gdy bedzie §liczny
taki paradowal na koniu, .

Przy jej kolebce—zawotata W foszka.

A tak! 1 jej powinna$ byé¢ ciekawa, jak I)Iuvrln
i strwozona jechaé bedzie na te krolewskie gody, ktore
dla niej stang si¢ meczarnia kréolewska.

Dzemma podniosta sig, : '

Ostygnij i pomy$l—dodata Bianka.—Co ¢l po-
moze siedzie¢ tn w kacie, gdy mozesz pokazaé oblicze

i teyamfowaé, bo nie ma watpliwodei, ze jeste§ od nie)
piekniejsza. ' :

Tomek, dworzanin kréla, wiasnie z Balic powraca,
widzial ja jak wysiadala do dworu drzaca, iz pod boki
musiano trzymad, bo sie staniala biedna. A byta hlada
jak Sciana i wydawala si¢ chora, strwozona, Zmeczona,.
To dziecko, a ty...




Stuchata Dzemma z zajecieni.

o \Vi()SV: — moéwita Bianka, zwolna poezynajac ja
rozbieraé, musimy sig wyprosié na miasto. Zlfali(lkii‘lll\;
(lf\'urzun Co nas wyprowadza zawezasu i znajda w kamie-
nicy pomieszezenie, z ktérejby widaé byto dobrze orszak
caly. )

Monti, pigkny $piewak, ktéry sie w tobie kocha...
: Dzemma reka biala zamkneta jej usta. Smiata sig

Bianka. .

- Nie rozumiem ciebie — rzekla—nie chcesz na-
wet pozwolié na to, aby sie w tobie kochano! Leecz c6# ci
to s'/,lu‘nlxi'.‘ placié za to nie potrzebujesz. Ja za$ zawsze
rada jestem, gdy ich jak najwigcej okolo mnie biega
i oczyma si¢ modli. To obudza zazdro$é i mitosé jml\"l?;g
wzmacnia. ;

: Dzemma rozbierata sie machinalnie, zadumana
1 smutna.

- Jedziemy jutro patrzeé¢ na wjazd, czy nie?
zapytata Bianka—mGw, bo ja nie w ytrzymam. Ja wszy-
stko widzie¢ musze. Na zamku xl})i.:~sz:(j;| sig pocaty nic
zobaczy¢ nie bedzie mozna. Krélowa nam pozwoli. M-
witam z ochmistrzynia. My tu jutro nie bgdziemy po-
trzebne. L ;

Bianka naprézno czekata odpowiedzi, zatopiona
w my§$lach Dzemma, nie styszata moze jej szezebiotania,
Nagle zwrdcita sig drgnawszy ku niej.

Masz stuszno§é — rzekta zywo — potrzeba nie
tyl‘l\'n wi.dxiv(-, jutro, ale si¢ pokazad. " Niech August wi-
dzi mnie wesola, aby mu zabolalo serce! Przez caly
dtugi dzien na jedng chwilke nie wpadi do mnie! :

_ Rano wige na miasto? nieprawdaz? — odparta
“l.ilnl\'il uradowana. — Ja wszystko przysposobig, przygo-
tujg, urzadzg i bedziemy mialy okno H:\jli‘pﬁ/,v‘. . %

Zaczety szeptaé. Dzemma z gniewem i namigtno-
§cig gotowala sig do zemsty. ‘
USmiechne sie szydersko, gdy spojrzy na mnie!

_szeptala ciagle zajeta mitogcia swoja — bo e spojray,
choéby nie cheial, tego ja jestem pewna. Ja czuj zda-
loka wzrok i my$l jego, on mdj gniew 1 wejrzenie musl
przeczud.

Ruszyta ramionami Bianka.

Musiata wziaé w opieke towarzyszke, nad ktora sig
litowata., Zaryglowata drzwi od korytarza, na ktérym
ruch ciagle stychaé bylo, zgasita gwiatto, przeprowadzila
Dzemme do ¥ozka, potozyla ja, okryta, pocatowala w czo-
o i wesolo pobiegta sama odpoczag.

Ale tej nocy mato kto zasnat na zamku. Bianka
musiala wstaé rano, azeby sobie i Dzemmie zapewnié po-
mieszezenie w jakiej kamienicy W rynku, dla widzenia
orszaku. Nie watpila, iz stara krélowa na progbe swojej
terazniejszej faworyty pozwoli na to. Lecz trzeba bylo
uzy¢é kogo§, coby stosunkami lub pienigdzmi okienko od
ulicy wyjednat i to takie, ktéregoby sig panny krolowej
wstydzié nie potrzebowaty.

Bianka szukata w glowie kogoby uzy¢ do tej sp6-
snionej negoeyacyi, gdy jej na my$l przyszed! pocieszny
Dudyez, o ktérego pasyi dla Dzemmy wiedzieli wszyscy.

" Nie miala nikogo pod reka, komuby z wigksza pe-
wnoseia skutku powierzy¢ to mogia.

Petrek mial nadzér czesci kredensow i stuzby, ale
oo to obchodzito zuchwaty Wloszke? powinien by} ustu-
2v6, badz co badz

: Dniato zaledwie, gdy przy odziawszy sig, pobieglta
tam, gdzie Dudycza znalezé spodziewala. Spal on jeszeze
na garéei slomy w komdrce, W ktorej czeéé sreber bylta
ztozona, ale, poniewaz go W nocy nawet budzono, na pét
ubrany odpoczywal.

Wstawaj $piochu!—krzyknela drzwi uchylajac

Bianka. — Przychodzg z rozkazem. Nie od kréla ani od
krélowej, ani od marszalka, ale od signory Dzemmy. Jej
pigknoéé i moja brzydkosé cheemy doskonale sig przypa-
frze6 wiazdowi, a wasza ustuznosc powiniene$ w rynku
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dla nas wyprosi¢ lub kupié okno, z ktéregoby$my i pa-
trzeé mogty i byé widziane. A masz wiedzieé, ze w la-
dajakiem towarzystwie i u matego okienka pannom kré-
lowej pokazaé si¢ nie godzi!

Nogi za pas! panie Dudyez, w droge i za godzing
masz sig stawié¢ z odpowiedzia: Ze okno w wiefce ustro-
jono, a tawki dla nas kobiercami obleczono.

Petrek zaledwie obudzony stuchat oszotomiony, nie-
wiele rozumiejac w poczatku, naostatek wiedzac o co cho-
dzito, wstat sig ubieraé, aby zdawszy na towarzysza sre-
bra i ludzi, natychmiast biedz na miasto. Rzecz na po-
z0r fatwa do wykonania, z powodu opdZnienia mogla sig
sta¢ bardzo trudna; lecz Dudyez gotéw byt zaplacié, byle
ubdstwianej rozkaz zostal spetniony.

Jakoz w godzing potem powréeil spotnialy i przez
Zamechsks oznajmit Biance, Ze w kamienicy naprzeciw-
ko §w. Wojeiecha na rogu, na dole osobna izdebke dostat
dla panien.

Nie przyszto mu to tatwo, lecz o tem nie mdwil.
Najwigeej dolegato biednemu, ze on sam z powodu stuz-
by, pannom towarzyszy¢é nie mégt. Na to jednak cheial
poradzi¢, potajemnie kogo§ zostawujac na miejseu swo-
jem. Dla Dzemmy ofiara zadna nie byla za wielka.

Rankiem wige, gdy na zamku wyciagano poztoci-
ste aksamitem purpurowym i suknem szkartatnem wybi-
jane kolebki, gdy ubierano konie: $ciagano ludzi, gdy or-
szaki ksigeia Albrechta i ksigeia Cieszynskiego $ciagano
z miasta dla towarzyszenia mlodemu krélowi, ktéry na-
przeciwko narzeczonej mial wyjechaé, Dudyez okupiw-
szy swobode, w koméree sig z pomoea chlopea przystra-

jat najdziwaczniej. Wiemy ze stroié sie lubil, ale dnia te-
go, gdy wszyscy si¢ zmagali na najwspanialsze ubiory,
nielatwo bylo Petrkowi tak si¢ wyelegantowaé, aby na
siebie oczy mdgt Sciagnad.

Skutkiem nadzwyczajnego wysitku na najosobliw-
szy stréj wioski, uezynit si¢ jeszeze $mieszniejszym niz

kiedy. Nie patrzal bowiem na to, jak sig ])n_|w|_\'m‘.7,\'
x'trn]“u ezesei zeadzaé beda z soba, ale dobywal co mial
L 4 ] . v

najwytworniejszego. Zawiesit az dwa ~l;}|’1f',u(:hy na svzl\'.i._
do beretu przypiat piéro lllil_]l\'!i,\'ZhH\’IH(,‘_]ﬁZC. a sul_\nu;
i plaszezyk, choé sig kideity z S‘f‘m‘ \\"‘/,m‘i najdrozsze.
Pstro wygladal jak papuga stare) krélowej, a 'I‘.\vm'z zZnu-
zona jeszeze sig dnia tego wydawata starsza 1117,17.\\:.\'1\'10.
"Dzemma tymezasem ubrala si¢ naumyslnie cata
czarno i w tej zatobie cudnie jej byto.
Poniewaz z zamku na Rynek wkrétee, dla nutlul,{u
i nieustannie przybywajacych i lI(l})’ll\'.\\'ilJ:I.(“\'Cll \\’1)'.An\\"
i ludzi, przecisnaé sig byto trudno, dwie panny musialy
zaweczasu dostaé sig do miasta. Dudycz w calej p;n'.;\(lzw
ozekal na nie w korytarzu, spodziewajac sig przy tej zre-
cznodei choé wejrzenie otrzymac jnl\'n'zel.plut(g. ol e
Bianka, jakby dla kontrastu, ubieliwszy sig 1 uro-
sowawszy, jasne i miodsze, niz jej przystulq, wdziawszy
sukienki. zawezasu byla gotowa. Dzemme nie Tatwo wy-
ciagnaé jej przyszlo. ' \ ;
Spodziewata sig raz jeszcze tu ma zu.mku, (.'l'“("
przechodzacego zobaczy¢ Augusta i ledwie jej oczekiwa-
nie Bianka mogla wybié z glowy. e
Zapuscita czarny kwef na twarz, tak aby twarzy je]
nikt rozpoznaé nie mogt i naostatek wyciagnac sie «]:\vl.u‘
Dudycz stojacy na strazy poszedt na przywitanie,
locz ani stowa ni wejrzenia nie zysku?, a co gorzej, W tej-
70 chwili nie wiedzieé zkad dowiedziawszy sig o te] wy-
prawie rannej Monti (moze Iii:m}(u sie z nig wygadala),
o kilka krokéw przytaczyt sig do idacych. :
Pigkny $piewak w nader smakownem ubraniu zu-
pelnie zaémil nieszezesliwego Petrka, klol'_c;,:u zfnlml\\'u)
raczyl poprosié o pozwolenie towarzyszenia p;um\n'lmn?:
Dudyez gniewny, cheiat za poérednictwem Hmnl\)
wyttémaczyé mu, ze miejsca dla niego brakto, ale Monti
nie shuchal i nie styszal. :
Dzemma nie milsza byta dla tego drugiego adora-




tora jak dla pierwszego, jednakze przynajmniej sig obej-
rzata ku niemu. Cheial rozpoczaé rozmowe, zbyla go
milezeniem.

Blanka mdéwita za dwie. :

W podworcu cudowny widok si¢ juz oczom ich sta-
wil, bo wlasnie orszak mlodego kréla gromadzit sig tu
i wypetnial. Nie byl on zbyt licznym moze, lecz §wie-
tno$cia, przepychem, rozmaito$cia barw zachwycat. Skia-
dali go niezwykli dworzanie, lecz miodziez najpierwszych
najmozniejszych rodzin w kraju; a ze kazdy cheiat z bo-
gactwem sig popisaé i ze smakiem, a nie byto prawidia
i granicy zadnej w doborze sukni i zbroi, jeden wige dru-
giego staral sie zaémié, a wszysey razem skladali obraz
osobliwej pieknoéei, ktéry, w §wietle pogodnego majowe-
go poranku, wywotywal zdumienie i okrzyki.

Nie bylo moze stroju i narodowosei, ktéraby tu re-
prezentowang nie stala w najwyzszym blasku i przepy-
chu. Przerozmaite wegierskie, tureckie, wloskie, hisz-
pafiskie, polskie, niemieckie suknie, nakrycia glowy,
zbroje, tarcze, rzgdy, okryeia na konie, pancerne skrzy-
dta, szyszaki z piérami i godtami, grupowaly siq przesli-
eznie, a ci co przywdziali ubiory wspaniale niemniej sig
odznaczali uroda, postawg, miodoScia kwitnacq lub po-
waga.

Wesote uémiechy i wykrzyki przelatywaly nad te-
mi gromadkami, ktérym wiagnie w tej chwili, z otwarte-
go okna na dole, stary pan si¢ przypatrywal z radoseia
na licu i duma.

Augusta jeszeze tu mnie bylo, giermek jego tylko
przy widdl krélowi na okaz §licznego gniadego konia,
przeznaczonego dla miodego kréla, okrytego bialg deka,
szyta ztotem 1perfami, ktére jak krople rosy zdawaly sig
splywaé we wzory misterne.

Bona, ktérej maz cheial pokazaé przygotowania te,
odmdwita przyjecia i ogladaé ich nie cheiala.

PowiedZcie krélowi odparfa nadasana mar-

szatkowi—ze ja sig dzi§ dosy¢ namecze do wieczora, niech
mi teraz da spocza¢. Nie ciekawam.

Krdl zmilezal.

Oprécz towarzyszéw miodego pana, orszaku ks.
Pruskiego i Cieszynskiego, podwérze pelne byto stuzby
réznej wozéw i koni, tak ze Dudyez i Monti z tradnoScig
droge kobietom utorowali ku bramie.

Ruch byl niezmierny i na przekorg Bonie wesoly,
ochoczy, a dzien, chociaz goracy, zwiastowat sig slone-
czny i pigkny.

Cata przestrzen pomiedzy zamkiem a Rynkiem tak
samo mrowila si¢ ludem poubieranym $wiatecznie, we-
sotym, ozywionym, pomiedzy ktérym krazyli przekupnie
z koszykami przekasek i napojéw.

Ulice miasta przystrojone byty $wiatecznie. Z okien
powywieszano kobierce, makaty, drogie tkaniny wzorzy-
ste, wiefice zielone i wigzanki kwiatéw.

A choé do wjazdu byto jeszeze diugo czekaé po-
trzeba, toraz juz ulice, okna, drzwi, wrota ciekawych pet-
ne byty.

Kiedy niekiedy przez te ttumy przedzieral sig¢ spé-
Zniony jezdziec strojny ze skrzydiem na barkach, lud
sykat a wskazywat go, ustepujac mu z drogi.

Straze miejskie, viertelniey i dozorey z trudnoSeia
porzadek wéréd cizby utrzymaé mogli. Ponad tem gérg
wesoto graly dzwony koScielne, a w niektérych z nich
odzywaly si¢ organy i Spiewy.

Miasto widocznie gotowalo sie do obchodu jedne-
go 7 tych dni pamigtnych, o ktéryeh pokolenia potem
opowiadaja, jako o uroczystosciach co sig¢ w ich pamigci
wyryly wiecej uczuciem jakie wzbudzily, niz wielkg
Swietnodeig swoja.

Mloda krélowa dla wielu, jedli nie dla wszystkich,
byla zwiastunem lepszej przysztodei, wybawicielka ta,
ktéra z pod despotyzmu Wloszki cheiwej, przewrotnej,
oswobodzié miala,
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Zygmunt Stary obudzal poszanowanie i mitosé,
lecz ona, towarzyszka jego, co go obezwladnita 1 w sro-
motnej trzymata niewoli, oprdez garsei swoich stuzaleow,
nikogo za soba nie miata.

Elzbieta mogta przynies¢ wyswobodzenie, i rado$é
wszystkich, zausznicy Bony przyjmowali chmurno i nie-
spokojnie. Ona sama patrze¢ na nia nie cheiata, czujae,
ze przeciwko niej wymierzona byta.

Na calej drodze do kamienicy naroznej naprzeciw-
ko éw. Wojciecha, ciagle sie przedziera¢ byto trzeba nie
bez trudnogei. Dudyez i Monti szli przodem, bo Dzem-
ma zadnemu z nich reki podaé nie cheiala.

W koficu staneli u wrét i Petrek z kluezem pobieg!
przodem drzwi komnatki najetej otworzyé.

Staraniem jego byla ona wykadzona, ukwiecony
i jedyne jej spore okno opatrzone siedzeniem wygodnem
z podnézkami, tak ze kobiety mogly sie ztad doskonale
przypatrywaé ulicy, a pod oknem zbity thum stal nizej
i widoku nie zastanial.

Dudyez, ktéry wpuscit rad nie rad Wlocha, nie zy-
czyt juz tu sobie wigeej nikogo i gotow byl drzwi zam-
knaé za wchodzacemi, gdy w progu ukazal sie mezezy-
sna, nieznajomy mu, ale natretny do niepozbycia.

Srednich lat, sluszny, suchy, bardzo ciemnej plei
i ryséw twarzy weale nie picknych, ale ozywionych i wy-
razistych, ubrany przyzwoicie, ‘lecz nie jaskrawo 1 jak
wiekowi powazniejszemu przystato, chwyeil za reke
Petrka i zywo poczat po tacinie, potem po wlosku co$
mowié, czego on nie bardzo cheial stuchaé i rozumied.

Nieznajomy by} upartym, nie puszezal go,a oblicze
jego wyrazalo zniecierpliwienie. Szeptal mu co§ na ucho,

Dudyez, ktéry si¢ opieral wpuszezeniu do izby, po
chwili mruczac zrobit mu miejsce

Natret z gibkoScia na swéj wiek szczegdlng, wyla
mujac si¢ 1 wyginajac jak waz wsunatl do §rodka 1 w pro-
gu jeszeze diugo cod Petrkowi szeptal do ucha, uka-
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zujac karteczke, na ktora gdy Dudyez rzucit okiem, scho-
wal ja zaraz do kieszeni.

Monti, ktéry zdala sig temu praypatrywal, chwilg
stal jakby niepewny i zdumiony. Zwrdcil wzrok natar-
czywy na obeego tego, ale spotkaly si¢ ich wejrzenia
i nieznajomy oczy natychmiast odwréeit.

Kto i jakiego stanu to mégt by¢ cziowiek, trudno
hylo odgadnaé. Typ twarzy wskazywat Wiocha, a su-
knie kogog co zaréwno mégt naleze¢ do dworu i do bo-
catego mieszezanhstwa, Twarz niepigkna nadzwyczaj
byla rozumna, wejrzenie bystre, wyraz oblicza pelen
przebieglogei 1 energii, ktdra sie w zrgezno§é umiata
przestroié.

Monti tak patrzat na przybysza, jak gdyby szukal
w nim kogoé dawniej znanego lub przynajmniej widzia-
nego, co zdawato si¢ niepodobaé natretowi, odwracajace-
mu oczy w inng strone.

Poniewaz Dzemma z nikim, opréez Bianki méwié
nie cheiata, Monti mégt swobodnie odstapi¢ nieco i zbli-
2yé sig do praybysza. Dudycz korzystal z tego, cheae
Bianke przynajmniej weiagnaé w rozmowe, a przez nia
si¢ przypomnie¢ Dzemmie.

Monti tymezasem zwolna sig przysunat do niezna-
jomego.

Signore — rzekt — zdaje mi sig, ze si¢ nie
myle.

(zarnemi oczyma zmierzyl go z wyrazem surowym
n‘N'.\’, ;

Jedli sig nie mylisz pan—odpart Smiato—to po-
winiene$ pomietaé, ze gdy kto chee i ma powody nie daé
sie poznaé, uszanowaé to potrzeba. Mégtby$ panie Zle sig
zalecié tam, gdzie pewnie cheesz by¢ dobrze zapisanym.

Ostatnie stowa dodal¥% naciskiems
Rozumiecie mnie—powtérzy! cisze].
Doskonale — odpart §piewak — i mozecie by¢
pewni, ze jestedeie dla mnie nieznajomym, kidrego widze

Dwie krélowe. T, LL, 4
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raz pierwszy, ale to nie pryv\‘/k;ulm dwém Wiochom,
\l)t)l\"ul] icym \I(* w kr: l]ll ul)\ m, méwié z \nl)(

Tak—rzek? niezn: jomy —lecz jezeli zdradzicie
mnie, pamigtajcie, ze ten, na ktérego dworzeScie wi-
dzieli... kogo$§ podobnego do mnie, bedzie wiedzial i nie
przebaczy.

A! badzze Signor spokojny — dodat $piewak
lecz przebacz, kim cheecie tu by¢?

Jestem kupcem z Wenecyi—rzekl Zywo przy-
bysz—a moze wystaficem rzeczypospolitej.. to mi obo-
jetne!

Dudyczowi rozmowa z Bianka nie powiodia sig
bardzo. Tymeczasem dwaj Wiosi przeszli ku dalszemu
katkowi izby, Petrekowi straz nad kobietami pozosta-
WIWSZY.

Nieznajomy, ktéry cheial uchodzié za kupea, teraz
sam pierwszy poczal zywo, natrgtnie, natarczywie badaé
Montiego, ktéry postusznie i z pewng odpowiadal mu
unizono$cia.

— Widzieliscie starg krélowe?

Codziennie §piewam u niej — rzekt Monti.
Nie szczedzi mi oklaskéw, ale podarunkdéw nie szezodra!
Winien temu zapewne zty humor, jaki ja uciska.

Kupiec btysnat oczyma.

Przegrata sprawe—szepnal, uSmiechajac sig.

Watpie, by ja miafa za stracona. Ona tu pa-
ni—maowit Monti.

Kto sq te dwie Signoriny? zapytal nieznajo-
my wskazujac na Dzemme, ktéra odstoniwszy czarny
kwef, w calym blasku pieknoéci swej sie ukazala.

Monti pochylil mu sig do ucha

Bellissima jest kochanka mlodego kréla teraz-
niejsza, a druga przeszia!

Méwiae to uSémiechat sig.

Kupiee marszezy?l ezolo, a oczy ciekawe zdaty mu
sig z powiek wyskakiwaé, tak Dzemme niemi pozeral.
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Ta wige jest! —szepnat.

Poniewaz miejse bylo niewiele, a dwie panny kro-
lowej twarzyczkami wabily przechodzacych, do drzwi
sie zaczeto dobijaé. Natychmiast Monti l)ul'zm'i{ ku-
pea, a Dudyez poszed! bronié n: jetej izby... Ale to sie
okazato nader trudnem i Petrek musial wyj$é do sieni,
aby tam walke stoczyé broniac progu i przystepu do
Dzemmy.

Panowie bywajacy na dworze, cudzoziemey, ktorzy
mieli protekeya Bonera, Decyusza iinnych Dudyeza zna-
jomych, (1.\nql| sie gwaltem. Petrek nie wiedzial jak
sig opiera¢. Jakkolwiek go to wicle kosztowato, kilku
starszych ichmo$eiéw wpuseci¢ musial.

Pigkna Wtoszka na zadnego z wehodzacyeh nawet
oczu nie zwrécita. Bianka za to wesota, trzpiotowata,
rada gdy ja kto wyzywat, Smiata sig i odpierala zaczepki
po wlosku i po polsku z odwagg wielka. Kilka razy za-
mknela usta Montiemu, ktéry zamilkt nadasany, bo $pie-
wal lepiej 1 prezentowal si¢ pokazniej niz doweipowal,
a upokorzonym by¢é nie lubil.

Wirdd tego gwaru uplyneto dosyé eczasu, i w uli-
cach nagle ruch sie zwigkszyt, tlum stojacy w porzadku
poczal sig Seiskaé pod domy.

Jady! jada! — wolano ze wszech stron. Byl
to 6w orszak mlodego krila, ktérego czesé kobiety
widziaty na zamku, wyciagajacy wilasnie naprzeciw El-
zbhiecie.

Dzemma wstata, poszta do okna, wychylita sie,
wsparka na niem i oczy wlepita w ulicg. Ale nie-
rychto ukazat sig ten, ktérego szykata, ktérego wzrok,
jak sig jej zdawato, powinien ja byl tu przeczué i zna-
lezé,

Naostatek, w towarzystwie Ks. Pruskiego 1 Cieszy fi-
skiego, Zygmunt August ukazal si¢ w sukni bialej sre-
brzystej, niemieckim krojem, na gniadym rumaku w per-
towej dece.




Jechal piegkny, zadumany, powazny, szlachetnem
obliczem krélewskiem tak sie odrézniajac od wszystkich,
co go otaczali, iz twarze wyraziste, dumne ale pospolit-
szych ryséw dwdch ksiazat jadacych u jego boku, wyda-
waly si¢ dziwnie barbarzyfskie.. Postawa, wejrzenie,
wszystko w nim kréla znamionowato.

Dzemma zbladta, a Bianka mogla dostrzedz drze-
nie, ktérem kazdy muskul jej twarzyczki sig poruszal.

Oczy nadjezdzajacego Augusta, ktéry dotad patrzal
chtodno przed siebie, nic nie zdajac sig widzieé, jakby
pociagnigte jaka$ sila tajemnicza, nagle zwréeity sig ku
naroznej kamienicy i, tak jak przeczula Dzemma, padly
na nia.

Spotkaty sie¢ te dwa wzroki i na chwilg utonely
w sobie. Gmiady wierzchowiec kréla, jakby drzenia reki
ustuchal, zatrzymat sig chwilg i zywiej poskoczyl.

Dzemma natychmiast opadia na swe siedzenie.
Wigeej juz nic widzieé¢ nie cheiata.

Bianka, Monti i inni widzowie wskazywali w orsza-
ku przejezdzajacych, mianujac ich po nazwisku. Du-
dyez o niektérych miat ciekawe rzeczy do powiedzenia,
Wioszka nic nie styszata.

W ulicy tez, po przejezdzie kréla, znowu si¢ wszyst-
ko rozsypato, rozlato, rozluznito, bo wiedziano, ze zale-
dwie za godzin kilka powracaé bedzie August towarzy-
szac narzeczonej, z ktéra mial si¢ w rozbitych namiotach
spotkaé za miastem.

Dudyez, poniewaz wiele czasu zostawalo jeszeze
na oczekiwanie, przygotowal si¢ na przyjecie swych go-
gei. Cheiat wystapié przed Wioszka, ale nie potrzebowal
nieznajomych i natrgtéw ugaszezaé. Wysunat sig wige
i sam osobiScie przynidst na tacy wina i slodycze.

Dzemma reka biala odepehnela tace, Bianka zagar-
nela wszystko...

Ozywiona rozmowa zawiazala sig pomigdzy dziwnie
tu zgromadzonemi osobami, malo lub weale nieznajomemi.

Monti méwit duzo, choé nie mial wiele do powie-
dzenia, kupiec wenecki tak samo stuchat pilnie i gorli-
wio. Zdawalo sie, ze lekal sig stracié stowo i uszami
byl wszedzie. Pochylat sig, weiskal, tapal latajace wy-
razy, rzucal pytania, a sam tak sie umial obwarowaé, aby
mu ich nawzajem nie zadawano.

Monti, ktéry §ledzit za nim oczyma, mégt sig prze-
konaé, ze nie bylo nikogo z pzzytomnych tu, oprocz
Dzemmy, ktéregoby nie wybadal kupiec wenecki i co$
z niego nie wyeciagnal. Ciekawo$é ta byta tak niewinna
i naiwna, ze nikogo razi¢ nie mogfa.

Cudzoziemey po raz pierwszy w kraju obeym, cze-
sto sie tak o wszystko dopytywaé musza, nie mogac sie
7 nim oswoi6. W kupeu tylko to uderzato, ze twarz je-
00 niepospolita znamionowala pojetnosé. Spiewak, kté-
ry z poczatku go tak napastliwie zaczepil, teraz zdawal
si@ juz z umystu unikaé i nie zwracaé uwagi na niego.
Drudzy tez nie mieli powodu zwazaé na przybysza, kté-
ry wéréd bardzo licznych nadwezas w Polsce Wiochéw,
codziefi prawie przybywajacych, nie byt zadnem osobli-
woem zjawiskiem.

Oczekujae na widowisko spodziewaue, obie Wiosz-
ki pozostaty na swych miejscach. Bianka ciagle nie-
zmiernie ozywiona, zaczepiajaca mezezyzn wzrokiem
i stowem, zalotna, wesofa—Dzemma w sobie zatopiona
i milezaca.

(i, co ja znali, tatwo sobie ttémaczyli jej smutek
7z ktérym sig nie kryta, Zartobliwe, nieustajace szezebio
tanie towarzyszki, niekiedy widocznie przykrem hyto
Dzemmie, krzywila sie, odwracala, ale miejsca swego
opuéci¢ nie cheiata.

Monti parg razy sprébowawszy z nig zawigzac roz-




54

mowe nadaremnie, nie odebrawszy odpowiedzi, zostat
na miejscu milezaey, pozerajae ja oczyma.

Byta tego dnia cudnie pigkna w swoim eczarnym
stroju, z tym smutkiem tragicznym na twarzy, ktéry
wérdd ogélnego wesela odbijat tem wyraziseiej.

Do&¢ diugi czas uplynal, a przed oknem si¢ nic nie
odmienito; lud przeplywat gwarzace, niektérzy stawali,
aby sie Wloszkom przypatrzeé-—znajomi podchodzili po-
zdrawiajac je. Od czasn do czasu w Rynku, na drodze
do zamku zjawial sie jezdny, gloéno opowiadajac co sty-
szal. Gdzie byl mlody krél, gdzie orszak prowadzacy
narzeczona; a ze w Scisku i ttumach nie obchodzito sig
bez wypadkéw, ukazywaly sig to prowadzone napowrdt
do zamku skaleczone konie, to ludzie, ktérzy szwanko-
wali 1 musieli .\'it" \\‘.\'(‘uf.‘lt" Z pm'[ll]\\.

Juz dobrze z poludnia, znajomy Dzemmie i Biance,
ulubiony stuga mlodego Augusta, dworzanin Merto, kt6-
ry do orszaku jego sie nie liezyl, ale byl do posytek na
zamek przeznaczony, ukazat sie cwalem pedzac ku Wa-
welowi.

Przystrojony byt, jak wszysey dnia tego, z wielka
elegancya, ale bez ciezkiej zbroi, bo sie musiat ciggle
krecié. Byt to chlopak zywy, $miaty, wesdél i ulubiony
mtodemu panu, bo dla niego na wszystko gotéw.

Dla Merty, gdy szto o ustuzenie krélowi, nie byto
niepodobienstw i trudnogei. Nieraz juz tez dla niego na-
razit si¢ i krew przelal, krélowi staremu stat niemitym,
ale wszystko to przetrwat i stuzyl mu wiernie jak nawykl
od dziecifistwa,

Zobaczywszy Merte, Bianka §miala wychylita sig
chustka mu dajac znaki, domyélala ste bowiem, ze mu-
sial mie¢ wiadomo$¢ o spotkanin.  Mozeby jej nie wy-
stuchal, na zamek &pieszac do starej krélowej, ale zoba-
czyl razem Dzemme i konia zawréeil pod okno.

Zaledwie tu stanal, kupa Scisneli sie okolo niego
ciekawi. : -

5)5)

Méw — krzykneta Bianka — widziales mioda

panig?
Merto z konia sig pochylil ku oknu.

Wracam ztamtad —odpart—jade od namiotow.
Krolowa juz przybyta, ale to biedactwo watle i blade, Ze
nie wiem jak ten dzisiejszy dziefi wytrzymac potrafi. Gdy
ia od powozu do namiotGw prowadzili m:n'gr;lhu{ 'JE‘I'V}\'
7 ksieciem Lignickim zdalo sig, ze co chwila nogi jej sig
y,:u-h\‘\‘i(‘jzlu i padnie. Ubrana cala w zotogléw, okry-
ta klejnotami, uginata sig pod ich cigzarem. Nie krélowa
sio wydawala, ale nieszezesliwa ofiara, az litoS¢ brata.

" Dzemma rzucita na Merke okiem gniewnem, a ten
ciagnat dalej: ‘

Spotkat narzeczona August, nasz pan, na pol
drogi i tu sig sobie poktonili, ujawszy za rece. Dopieroz
mowy sig rozpoczely i nie wiem kiedy temu koniec beg-
dzie. bo z obu stron oratoréw dosyé, a kto si¢ do mowy
przygotowal, ten jej nie podaruje! :

A krél miody? krél?—zapytata Bianka.

No i ten jak skazany stoi—rzekt Merfo—blady
i umeczony. Ztota narzeczona a srebrny pan! — dodat
émi(sjﬁ;l_(s .\'i(l;. (idyby u nas wiedziano, ze pania (';1%;}
w zloto oprawig, myby$my tez moze naszego pana choé
w szkartat wystroili, a tak sig on ubogo im wydat.

A ‘pl‘«:ill\'ni sie wjazd pocznie? zapytata
Bianka.

Widzicie jak sig tam Sciagaja na zachodzie
chmury?—rzekt-—otéz nie potrzeba na to proroka, aby
zeadd, 76 nim oni powoli ciagnac od namiotéw do miasta
nadaza, niezawodnie deszez zacznie kropi¢ i naszym pa-
\‘:uln:\‘ln hufcom attasy i aksamity pomoczy!

Merto émial sie wesolo.

Jezeli oracye sig skoficzyty dodal, koniowi
cugli popuszezajac musieli juz ruszy¢ z miejsca, ale
choéby deszez wisiat nad niemi, nie poépiesza, bo takiej
lll'm'x_;'sl("i kalwakacie nie przystalo inaczej jak stepia.
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To méwiac przylozyt reke do beretu, pozdrowit
kobiety i krzyknawszy na ttum, aby mu sig rozstapit, pu-
§cit sig dalej ku zamkowi.

Znowu tedy dobry kawal czasu uptynal, nim od
Floryanskiej bramy przez §ciénigte thamy doszedl szmer
oznajmujacy, ze uroczysty pochéd sie przyblizal. 1, jak
przepowiedzial Merto zawezasu, w istocie chmura wio-
senna nadeiagneta powoli, niebo sie oblekto szaro, desz-
czyk powoli kropié zaczal, a ze sig to dziato ku wieczoro-
wi, starzy ludzie wrézyli iz sie zastoei.

W ulicy lud sig rozstapil naostatek i pierwsze huf-
ce pokazywaé zaczely. A bylo patrzeé na co! Kazdy
z panéw pierwszym checiat byé; poezty wige nietylko
wspaniatoScia, ale i liczba mie¢ pokazne—zatem po dwu
jechali ludzie, najwigeej po trzech, aby kazdy oddziat
wydawat sig liczniejszym i dluzszym. Przyjaciele i nie-
przyjaciele, radzi nieradzi, wérdd wszystkich tych dwo-
réow pafiskich, ktére krélowg mitoda otaczaly, musieli
przyzna¢ pierwszefistwo arcybiskupowi prymasowi Gam-
ratowi, Cztowiek ten nowy wyprzedzit okazatodcia
i przepychem, a nawet mnogoseia ludzi, i Tarnowskich
i Kmitéw. Szlo mu o to. Zadawano mu nieustannie
plebejuszostwo, tu on si¢ wigkszym panem okazaé cheial
od najmozniejszych panéw. Lud jego dobrany byt znad-
zwyczajnem staraniem, chtop w chlopa, urodziwi, silni,
postawy pigknej. Wieksza czeS¢ po polsku byta ubrana
w szkartatne zupany i kontusze z tkaniny zlocistej bar-
wy, ale czolo skladali pancerni arcybiskupi srebrne
zbroje, czerwone czamary, a u bark skrzydia z biatych
piér strusich w srebrnej lnl)l'&l\\ ie. . :

Co to wszystko kosztowaé moglo Gamrata! 7 prze-
kasem moéwili nieprzyjazni mu, 2e si¢ pewnie srebrom
koscielnym dostaé musiato, a drudzy szeptali, iz u kup-
cow sig zadtuzy! srodze.

Obok tego pocztu arcybiskupiego, ktéry na oko
liczae, mégt do trzechset gtéw wynosié, jeden tylko, ale

liczba mniejszy, hetmana Tarnowskiego mégl stanaC na
i. Lecz stary pan z panéw nie potrzebowat si¢ wy-

‘GWni. : :
: jego byta nie tak

silad, nie myslat pnpisy\\'m",gl'nlmull\;u . nie {2
wielka i odziana na sposéb hi.\'z.pnnsklz 1)1'74).'sh'm‘lh‘\ ‘J‘z[
pewnie po polsku takze, lecz (ln\\'m(lZlu\\'s:/‘;\' sig 0 Gamra-
cie, nie zyczyl sobie iS¢ z nim o lepsza. Tu tez nu:”mg-
kniejsze konie byly, a ludzie nie tak 'mhulm', fllT‘ /,a‘ to
wielkiego animuszu, prawi rycerze, ktérzy niejeden boj
zwyecigzki przebyli. '

Kasztelan poznafski, 0] S e
sam sie ubral i ludzi poubieral. Ksigzgta l\'ilt!/,lf\‘] m.\-“,
ktérym dla osobliwosel latardw

Andrzej z Gorki, z wioska

roty wiedli polskie, ) Fatatos
litewskich w z6ttych attasach przydali, a do prow .111/,;
nia koni czterech murzynéw sthn:\'ch ’pnr:ulnw].. ' u
przepych byt wielki, ksiazeey, 2 jakim réd ten lubil wy-
stepowaé zawsze. : Lo e

" Chodkiewicz, podezaszy litewski, nie rad im 1 in-
nym Litwinom ustapié, urozmaicil swoje poezty, postro-

iwszy je réznie. Sam j(\(',hul_pl'y,mlmn W zlm\;i (..“h"], :ln-
conej przedziwnego kunsztu 1 szyszaku pml}n‘)n‘\ n}, {'-:lfi—
oza misternie 1zezbiona. Za nim naprzod czterech
w szkartatnym adamaszku, dwa male pn(-;zt.\"pu pigeiu
ludzi w jedwabnych sukniach l)i:nl_\'(‘h, dalej oSm ¥ \1(1—
brnyeh zbrojach ze srebrnemi przytbicami, na ktérych
herbowe siedziaty gryfy.

Lecz kto policzy i opiszel? ol

Koscielecey, Rozdrazewski, nawet p. Seweryn I 0-
ner, ktéry gorszym od innych by¢ nie <f||<'1;1vl. mlm:u'z?lll
sio wéréd tego nieobrachowanego, l“ll}_’,‘“‘\‘t:'n ur.\z:q\u‘. (‘,I‘.'l_-
'h"n”;!«'u;_\v'n swolna ku zamkowi i poprzedzajacego krélowe
mlu(lil_.

Patrzacy, ktorzy w pocz ‘ ‘
okrzyki ])t)(l;‘i\\\'il'lli:l, znuzyli si¢ w kofien, gdy sig l'm‘»lln-
‘ Szedl poczet jeden za drugim,

nowe stroje nastgpowaly po
Deszez zaczaw-

atkach cisneli sig wydajac

wej doczekaé nie mogli.
mienialy sig¢ barwy; coraz now(
sobie, ale powozdw nie bylo i nie hyto.
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szv kronié nadal iuz )
4}[1\“’])]( ])(l(].ll juz teraz SI)“]"”)]]I('~ ale tak iakbv ni
mysélat ustaé rychio. : e O
Dopier 700 LS
iI‘J"/\—Ivi).mv(-m po przeciagnigeiu tych hufeéw, szmer
)\l \.]A\\I‘lhtn\\'zlf_\.' POW Gz l(l'()]u\\wi_ “/"‘mlll‘.l '.l v
poaniosia. Obok niej musiat jechaé¢ August ” SR
l'ak bylo w istocie ; e
) I :
ooistroda pani blads, zmeozons, siedziala w kolel
tocistej, wybitej szkar " ' e ey
A g i “l_\ itej szkartatnym aksamitem, ktéra ciaon
f siwveh koni e : e el 4 clagne-
: i 1WY (v.l koni eudnie dobranyeh. a przy ”i"i. 71 N
nastu paziéw ! ; g 58 X 2 SZ10 pie-
' u paziow po wlosku strojnych i szesciu pacl l.
w aksamitach czerwonych \ G ey

l)"Z r W90 , 11
S ; 'I;,m‘\l‘l( h otwartej kolebki widaé byto jadace-
go Augusta, ktéremu ks. Pruski i ks. Jerzy tow 2yl
e OGN N 8. Jerzy towarzyszyli.
: ym srebrzystym stroju wygladal ];il‘
v . l.-

knie 1 panisko, ¢ i
\1 ie i p.ln.\lxlm ale twarz jego nie promieniala weal
dogeia wesela. a oczy * el i i cale ra-
\ wesela, a oczy sie nie zwracaly
; g Wi 3 ) zwracaly ku narzee: i
i b 0 vy ku narzeczone
e w I(lt;)mnv byly w ttumy, przed siebie S
Z(\ y Foty T . E
B mma podniosta sig, zblizyta ku oknu, zebrz
ravwaiac wzrok SN . et
T yjac wzroku, leez z gniewem opadla na sie (l/‘«‘
. zor1echs 1 1 1 : : : S
e \/( :|¢(.lm.f 1 pomingl kamienice Angust, nie obrg
MIWSZy wejrzenia, zapomniaw % jg tam wit riod
2) _ y 4 niawszy ze ja t idzi
T é Y ze Ja tam widzial przed
Wioszka nie : ié oni
Tl szka nie mogla utaié gniewu swojego. Cheiat:
: atychmiast, zerwawszy sie, na zamek pow T : n.‘ | l(l 2
0 zupelnem nie 4y 81§ & wracad, ale by-
5 ‘lln(h)n m niepodobiefistwem przez ulice si p
R TN e sig przeci-
e 1\4/..|]m\\1 krélowej nie byto konea, a ri)lrll WSZ
o dbt o iz 3 v e, ¢ Al SZ0-
teakks ielka, ze ani Dudycz z Montim, ani kilku stuz
y gdyby ich w pomoe wzigto, nie zd St v
oy o, nie zdolaliby utorowad

Kobiety 100 0 S 08

S ‘].\ W h“(‘ czekaé musialy, az thamy sie cokol
! AVALA VA > e e v N SIQ KO-

s edzg. Tymezasem powozy szty jedne z I\

giemi, bo teraz kolej na nie ,'w\.\‘”.{ za dru-

Za krélowa nanrzé

BT .t\ H[u\\.g Il.l])l/ml w takiejze p vzlocistei kolel

, AKS¢ y TN : J 0 \ . s
{samitem czerwonym, sze&é koni pod del e '

tnemi, jechaty Krv ; kami aksami-
J dy Krystyna z Szydlowieckich ksiezna Ole
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¢énicka i siostra jej zona hetmana, ktére na spotkanie
mtodej pani wysfane byty.

Dwie siostry nie cheac z soba sig ubiegaé o wspa-
niatogé, wozy i wozniki miaty zupelnie podobne. Za ko-
lebkami ich w kolebkach mato co skromniejszych, sie-
dzialy panie i panny fraucymeru miodej pani, Niemki
po wiekszej czedel, dwér niewiegci hetmanowej i ksigznej.

(o dalej szto, to juz do orszaku uroczystego nie na-
lezato i na to ciekawy tham, ktdry si¢ poczat Tozply wac,
nie zwracal uwagi.

Wszysey tez pragneli sig dostaé na zamek, aby
tam by¢ swiadkami przyjecia mtodej pani, ale podworce
hyty przepeltnione, kogoidt, do ktérego naprzéd wstapié
miata przybrana pani, nie mégt zmieseié tylko wybra-
nych; prazno wige gawiedZ miejska zatoczy WSzy sig jak-
by fala, u wrét zamkowych strzymana, postawszy nazad
ku miastu powrdcic musiafa.

Wloszka niecierpliwila sig¢ dawno, usitujac wy-
rwaé; cheial i Dudyez powrdeié do swych obowiazkéw,
lecz nierychto mozna byto prébowaé nawet dostac sig na
Wawel. Szezesciem Merlo, ktéry to przewidywal, a sz1o
mu o Dzemme, ulubienice pafiska, znalazi woznice 1 kry-
ta kolebke dworska niezajeta 1 kazal jej jechaé¢ do kamie-
nicy zabra¢ panny krélowej. Monti i Dudycz wybierali
gie juz na piechotq z niemi, gdy zbawcza kolebka nad-
ciagneta. WoZnica niemajacy polecenia zabrania niko-
go opréez kobiet, ody te siadly, ruszyl nie czekajac na
nikogo wigeej.

Porzuciwszy Montiego, Petrek, ktory konia sobie
gzukac dla pogpiechunie mogl, puseil sig pieszo na zamek.

Wszysey zgromadzeni wypadkiem na dole w ka-
mienicy naprzeciw Sw. Wojeiecha rozstali sie nie zegna-
jac; Wioch tylko 6w gibki i zwawy, ktory dal odprawe
Montiemu, do Dudycza dobrowolnie przystal, i wybraw-
szy go sobie, jakim§ szezegblnym efektem, ofiarowat sig
go ku zamkowi przeprowadzié. Ujal nawet dla bezpie-
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(':Cl'mt_\\'n pod reke, i poczawszy wesoly rozmowe, okazy-
wal wielka cheé blizszego z nim pnxnu.inminniu .:in i
: Dowodzito to niepospolitej trafnogei oka w niezna-
jomym kupeu weneckim, bo poczeiwy ale 11ir‘«lulel\'nl\\"i<
dzaey Dudyez, do ktérego ludzie nie zwykli byli lgnad
przez wdzigeznoéé dla tych, ktérzy mu okazywali 7-112:14.
sympatye, tatwo do nich przystawat. Raz za$ z l\'ilv); VI';-
wigzawszy stosunek dobre nhi.«l]_\' cztek dawal \'ilﬁlm' t'i.jh
gnagé co k.tu cheiat i byt dla takiego ciekawego cmly«‘f-
zieme,a nieocenionym skarbem, Powiadano o nim Zar-
tobliwie, ze niekiedy od niego o tem sie mozna byto :l~
wiedzied, czego on sam nie wiedzial. : —
‘Gadatliwy, 2wawy, wesoty Wloch naprzid sie wy-
spowiadat Dudyczowi, ze dla handelku tu przvh\'ll czasu
wesela, a handel wymagal stosunkéw i znajomosei }
czyt wige na dworze sie rozstuchaé. g il
.\;l\\_'zzl_‘,vm ofiarowal nowemu przyjacielowi ustuei
swe, ('huc.m’/'., czem one byé mialy i i;ikiv. trudno lw?n
wyrozumiec, . ’ .

: l){ulycz nie odepchnat Wlocha. Powiedzial mu
gdzie mieszka, kiedy i jak si¢ z nim spotkaé mozna. Tak
razem doszli az do zamku, a z czasu tego (lu.\'l\'ul-l:lh.‘ <l"u~
rzystaé umiat 6w nieznajomy, iz Dudyez ust pr‘n\'io. I\]i \
zamykal, na coraz nowe odpowiadajac pytania. ‘\\'\'7\‘\‘1(7
kie one tyezyly siq naturalnie oséb do dworn 11:1[(\7:;<-;:¢‘-11
;,wl_\'zl kupiec zapewne z towarem najwigcej r;u"l.].‘.\\-;.l'
na nie. ol
‘ Gdy pozegnawszy Wlocha u wrét Dudycz weisnal
sig na zamek, juz pierwsze spotkanie i pow itanie w ko-
7(-n-lv na Wawelu, blogostawiefistwo (luclu»\\'ivl'mt\\\"

i modlitwy byly skoficzone. v e

Stary krél, ktéry sig niezmiernie o to troszezyt
aby mioda pani nadto zmeczona nie byla 1':|l\‘l 1‘Iyi“n|'|'
zmuszona w stroju Ilil‘\\‘\';fl"'ll.\]'l- jechad, \‘l;u" .I\'hn;im"
sig, stuchaé, prosit duchownyeh, aby «'c-l"‘lllnlli‘l. kosciel-
na niedtugo sig ,)r/.m-i:gu'lwh[. ‘
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Dudyez dowiedziat si¢ w podworeu, iz krélowa Bo-
na, ktéra z poczatku staba sig uezynié cheiata, aby nie
wyjsé na spotkanie do kogciota, w koficu zmuszona zo-
stata razem z mezem sig tu stawié 1 trzema corkami
swemi.

Na wszystkich mtoda przybyta pani uczynitajedno
wrazenie: obudzita politowanie i sympatye. Wydawata
sie biedna, a tagodna i dobra. Staremu Zygmuntowi
uémiechala sie z naiwnoSeia dziecigea, czujac w nim ojca
i opiekuna.

7a to krélowa Bona ani slowem, ani twarza nie
okazata dla niej najmniejszego uczucia, nie, opriez Zi-
mnej i dumnej obojgtnosei.

Ci, ktérzy mieli zrgezno$é méwié tego wieczoru
7z hetmanowa Tarnowska i ks. na Olesnicy, roznosili, iz
dwie panie mtodej przysztej krélowej odchwali¢ sig¢ nie
moglty, wynoszee jej dobrod, uprzejmosé, grzecznose,
cierpliwodé, a prorokujac Augustowi z tym aniotem naj-
szezedliwsze pozycie.

Dwér, ktérego oczéw nie nie uszio, szeptal, ze krdl
August tez bardzo zimno si¢ zachowy wal wzgledem przy-
szte] makzonki, oprocz tego ¢o ceremonial dnia mu naka-
zywal, nie dajac najmniejszego dowodu rodzace] sie zy-
czliwosei.

W ciagu powolnej jazdy od namiotéw na zamek,
oczy mtodej pani szukaty ciggle narzeczonego, zwracajac
sie ku niemu z ciekaws a serdeczng sympatya, ale krdl
nie odpowiadal na te wejrzenia, Nie przemdwil do niej
nawet, gdy do powozu prowadzac, miat czas i sposobno&dé
do Il‘f,:w

Wiazystko sie to rychto odmieni moéwili je-
dni.—Pani pigkna i dziwnie dobra by¢ musi, krél prazy-
wiaze sie do niej.

Drudzy przewidywali inaczej i potrzasali glowami.
Na zamku po powrocie z koSciola wpredee zasiedli
oogeio dostojniejsi do stoldw. I’ sadzono  przyszla parg




obok siebie, lecz naprzeciw siedzacy stary Zygmunt wig-
cej sig synowej przypatrywal, ezeSciej do 1.1i¢\j prz(‘m:;—
wial, czulej o nia troszezyt niz August, ktéry prawie
oezéw podnie$é nie $miat na nia.

Krélowa Bona siedziala tez dumnic milezaca, z za-
kaszonemi wargami, nie ukrywajac gniewu swego, a ile
razy wejrzata na przyszla synowe, oczy jej ztowrogiego
nabieraty blasku.

Tylko ojciec weselem i humorem, i kétko jego przy-
jaciol, dwie panie towarzyszki, Tarnowska i Ole$nicka,
ozywiaty towarzystwo.

Znuzenie podréza, po ktérej nazajutrz Slab i koro-
nacya nastapi¢ mialy, zmusily przez wzglad na watte sity
Klzbiety, do rychtego odpuszezenia jej na spoczynek.

Biedna ofiara, upadajaca pod cigezarem sukni iznu-
zenia dnia tego, u§miechala si¢ do konea, usitowata me-
znie wytrwaé, bladla i ramienila sig, ale nie okazata pv..
sobie, ze sil ostatek dobywala.

Gdy sig to dziato w komnatach wielkich, oSwieco-
nych i strojnych, w calym blasku i przepychu krélew-
skim, mieszkanie tymezasem przeznaczone dla Elzbiety,
fraucymer jej Spiesznie przygotowywal, tak, aby w nim
spoczaé mogta.

Niespokojna, blada, ale mezna ochmistrzyni, przyja-
ci6tka, zastepujaca matke, Kiitchen Hotzelinowa w mgnie-
niu oka ustata toze, dobyta suknie i bielizng, i chodzita
modlac sie niespokojna w oczekiwanin na swa biedng
pania.

Znata ona ja i jej sity lepiej niz ktokolwiek w §wie-
cie, bo byla przy niej od dziecifistwa, bo ja jak matka ko-
chala. Dlatego taki niepokdj ogarniat Kiitchen teraz, gdy
rozwazala, czy dziecku starezy moey na podolanie WSZySst-
kim wrazeniom i ciezkim trudom, jakie ja tu czekaly.

Kiitchen nie cheiala nie jesé, nie usiadla, nie ll‘lvl;:l:l
sig uspokoié, azby swej pani si¢ doczekala.

Co chwila podbiegata ku drzwiom, przystuchiwata
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sig szmerom, dochodzacym tu od pokojow, i famata rece,
gdy coraz pézniej sig robito, a pani jej nie przybywala.

(Ozas wydawal si¢ jej nieprzebytym. Naostatek kro-
ki ciche daly sig stysze¢ w korytarzach, Holzelinowna
porwata $wiecq I wybiegla. Odprowadzano jej nieszcze-

‘“liwa ofiareg, ktéra gzta blada z uémiechem na ustach, ale

jedno wejrzenie starezylto piastunce, aby sig przekonac,
76 ostatkiem sit juz wlokta si¢ do niej znuzona.

Szezesciem nie nalegano u drzwi, gdy Kiitchen
wprowadzita do sypialni, na dtuzsze dworowanie mloda
panig, i ochmistrzyni mogta natychmiast drzwi zaryglo-
waé. Elzbieta padta na krzesto blada, bez tehu, w oczach
jej tzy siq kreeity, ale ugmiechata sig jeszcze.

7 pospiechem wielkim poczeta ja sama rozbieraé
piastunka, odpinaé suknig, zdejmowac lancuchy,uwalniac
od pasa, zrzuca¢ obuwie. Dwoje dziewezat pomagato,
nikt nie odzywat sig stowa. Skinela nareszeie Kiitchen
na nie aby odeszly, i narzuciwszy nocny plaszezyk na
Rlzbiete, cheiala ja zaraz polozy¢ w ¥6zko, gdy biedna
ofiara podniosta rece, zawiesila je na szyi piastunki, wy-
buchneta ptaczem sthumionym; twarz jej okryla blados¢
gmiertelna, oczy si¢ zamknely —omdlata.

Bytoz to omdlenie? Holzelinowna znala pewnie ten
stan watlego swego dziecigeia, gdyz, pomimo przestrachu
jaki doznala na widok jego, pozostata nieruchoma, nie
tknela ja palcem, nie usifowata obudzié gwattownie.

Biate rece mlodej pani stezaly tak, cate cialo sig
wyprezyto bolesnie, oddech zdal sig ustawaé w piersi,
a na zbladtych wargach ukazala sig pianka, ktérg cier-
pienie dobyto z piersi.

Kiitchen stala nieruchoma, ale nie tracac przy-
tomnogei.  Zlozyla chorg zwolna na kraju 16zka i data
jej won jakaé do oddychaaia, zaczela lekko ocieraé
skronie.

Nie odzywala sig do niej, nie $pieszyla z przywro-
ceniem przytomnogei, jakby wiedziata 2 do$wiadezenia,
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ze ten stan pewien czas trwaé musi, i Ze go gwattownem
niczem przerywaé sie nie godzi.

Marmurowo blada byta twarz Elzbiety, ale wyraz jej
fagodny niewiele zmienilo cierpienie. Przykrzejsze nad
nig wrazenie czynily wyprezone zeszty wniale rece i ciato.

Holzelinowa stojac nad nia. modlifa si¢ ze ztozone-
mi rekami, 1zy ciekly jej po policzkach, a wzrok ze stra-
chem biegal ku drzwiom, bo lekata sig, aby ktos obey nie
wparl si¢ nagle i nie zobaczyl chorej w tym stanie, ktory
dla wszystkich musial by¢ tajemnica.

Krolowa lezata dtugo nieruchoma z wyprezonemi
raczetami jakby umarta... a piastunka stata tak nad nig
niema i drzaca, gdy nareszcie z ust jej dobylo sig lekkie
technienie, odretwiate eztonki poczely sig uginaé i bezsil-
nie opadaé, powieki podniosty sig nieco. Kiitchen zlek-
ka ocierata skronie i przygotowany juz napéj ostroznie
do ustek przyblizyla. Niedostrzezony prawie rumieniec
ozywit lica zbladle, zycie powracalo.

Elzbieta poruszyla sig, powieki otwarty cate; zoba-
czyta nad sobg stojaca Kiitchen, wyciagnela ku niej rece
i zarzucila na szyje. Usmiech tagodny, dziwny, jak gdy-
by ze swyklego snu przebudzonej przebiegt po jej ustach.
Nie zdawala sie rozumieé, ani pamigtaé¢ co sig z nig dzia-
to. Wracata do tej chwili, w ktérej sity ja opuseity.

Stabsza tylko i straszliwie czula sig zmeezona, ale
napdj podany ja orzeZwil.

Kiitchen—szeptata—bardzo, bardzo to wszystko
trwato dtugo! Nieprawdaz. Widziala$ go? mojego krdla
narzeczonego? Nieprawdaz, ze bardzo pigkny jest? Takim
ja wyobrazalam go sobie z obrazka przystanego matce.
Co za szlachetne rysy, jaka postawa pafiska! [ strdj dla
mnie wdzial niemiecki. O! ja to zrozumiatam dobrze. Nie
$mial spojrzeé na mnie, abym ja bardziej si¢ jeszcze nie
zmigszata. Nogisieuginaly podemna, émitomisigw oczach!

7 jaka wspaniato$cia oni mnie przyjmowali, % ja-
ka serdecznoSein. Stary krél &eiskal mnie jak wlasne

dziecie. Widziatam i czutam lzy jego. Al bede go ko-
chad jak ojca.

Holzelin stuchala nie odpowiadajac, trzymata
szklanke w reku, przykladata jej napGj do ust. Smutny
wyraz twarzy malowal duszna trwoge.

Elzbieta potglosem méwita ciagle.

Prawda ze on bardzo pigkny? O! ja go kocham
od dawna i on tez kochaé mnie musi, NieSmialy jest.
Spogladatam czgsto na niego gdy jechat przy mnie, ale
rzadko zwréeil oczy w te strone... obawial sie! Tyle ty-
siecy ludzi na nas patrzyto.

7 tych tysiacéw, prawda Kiitchen? on najpiekniej-
szy, on najpierwszy? O! jak ja kochaé go bede!

Holzelin milezata, niekiedy ruchem glowy niezna-
cznym to potwierdzajac, to dajac czud, ze stuchata bacznie.

A stara krélowe—szepneta—widzialas ja?

Blzbieta uémiechneta sig jak wprzddy.

_ Patrzalam na nia ciagle — rzekla. — Méwiono
mi. ze zazdrosna jest o serce syna, ktérego kocha bardzo,
ale sie przekona, ze ja, ja pomagaé mu bede do kochania
jej... musi by¢ laskawg na mnie. Oblicze ma surowe,
orozne, ale sie dla mnie rozjasni ono, gdy pozna jak do-
bra bede corka dla niej.

Zamilkta nieco i my$l wréeita znowu do narzeczo-
nego.

Kiitchen, uwazatag ty jak mu na tym koniu
przy moim powozie bylo pieknie? Ani ksiaZg Pruski,
ani ten drugi z nim si¢ mierzyé nie mogli.  Wygladali
jak pachotkowie.

Rozémiata si¢.

Holzelin pochylita si¢ nad nia.

-— Jutro poczgla eicho, starajac sig ja w d62ku
wygodnie potozyé jutro dzief jest cigzki dla ciebie,
moje dziecko, krélowo, zmeczona jestes hardzo, bardzo.
Spoeznij juz.

A! tak! —westehneta mtoda pani—ale w glowie

Dwie krélowe, t. 11, o




66

tyle obrazéw, przypomniefi, mysli sig placze. Nie wiem
czy zasne. 1 raduje sig i lekam, Kiitchen, i émia¢bym
sie cheiata i plakad.

Wyeciagnela ku niej raczke biata.

SiedZ nademna, moja ty piastunko droga—po-
czela — tak jak niegdy$ u mojej kolebki; gdy czuje cig
przy sobie, spokojniej mi, bezpieczniejszg jestem.

Powoli oczy sig jej przymykaé poczely, ale nagle
powieki podniosta.

Kiitchen rzekta prawda? on mnie kochad
bedzie? Ja go tak juz kocham teraz, a stang sie dla nie-
oo taka fagodna, postuszna, tak mitujaca.

On wyglada smutnie, ale bgdzie musial byé szeze-
§liwym i wesotym.

— Spijze i nie marz!—rzekla otulajac ja Kiitchen.

Zbudza cie zrana i meezy¢é beda znowu dzien caly.

Nie dokoficzywszy westchnela. Postuszna Elzbie-
ta przymruzyla powieki, ciggle uémieszkiem zwodzac pia-
stunke, chociaz czula sig straszliwie zngkana, Holzelino-
wna nie odstapita od 16zka, az ja zobaczyla naprawde
uépions —otarta 1zy i siedzac modli¢ sig poczela.

Gdy sie to dziato w sypialni mlodej krélowej, da-
lej w ;:h;iﬂ, na korytarzach pustych i ciemnych 2y wej nie
widaé byto duszy. Dwor jeszeze ucztowal na dole. Kré-
lestwo tylko i (l«;.\'(nilli('j.\i sodcie rozjechali sig i rozeszli.

Krélowa Bona w sypialni swej zrzucala z siebie
szaty i klejnoty, nie kryjac gniewu i z niecierpliwienia.
l’:n{ny shuzebne stojace 1 klgezace okolo niej, drzaly od
jej wzroku i ruchéw gwaltownych, ktéremi je potracata.
Lancuchy z brzgkiem opadaly na ziemig; zastony zrywa-
la szarpiae, pilno jej bylo z tego stroju jak z kajdan sig
oswobodzié.

Zadna ze stug stowem sig odezwaé nie Smiata. Za-
ledwie rozebrana padia na krzesto Bona, gdy August
jeszeze w sukni paradnej dnia tego ukazal sig W progu.

Matka wyeciagneta ku niemu ramiona, a gdy sig
zblizyt u§cisneta go namigtnie.

Przytomno$é stug odezwaé sie jej nie dozwalata,
lecz na widok mlodego kréla, natychmiast wszystkie
pierzchnely.

August siedziat ze spuszczonemi oczyma, z pomig-
szanym i smutnym wyrazem twarzy.

— Ojciec twéj — poczeta Bona zmusza mnie,
abym ja przyjmowata jak synowe,.. ja ja nienawidze! Ona
mi chee wydrzeé serce twoje, ona jest nieprzyjaciétka.

BadZz mezezyzng, oprzej si¢ uczynionemu nam
gwattowi. Niech wezmie korone, ale serca twego, mifo-
gei twej mieé nie bedzie.

To dziecko jest, a jak watta!

Choroby wzigta po rodzicach.. mito$é jej, zyeie
z nig moze by¢ trucizna. Ja nie cheg abyscie zyli z so-
ba, ja musze cig bronié!

Méwiae tak przerywanym glosem, Bona chwytata
syna za rece, natarczy wie Scigata jego wejrzenie, starala
sig my&li odgadywaé. August siedzial zimny i nieodga-
dniony.

Niezmierne jakie$ znuzenie tylko poznaé w nim
byto mozna.

[dZ juz—odezwala sie w koficu Bona—id#, nie
chee by cig widziano u mnie. Doniosa staremu, Ze ja
cig buntuje i podmawiam.

August sie schylil do pocatowania reki matki, ktd-
ra ucatowata go w czoto i powtérzyla: idz.

W malej komnatece swej Dzemma, w wieczornym
stroju zaniedbanym, z rozpuszezonemi wiosami ztotemi,
ktére ja jakby plaszezem okrywaly, siedziala na ziemi,
twarza w dioniach, i plakata.

Byla samg. Zwykle blada, miata teraz policzki
goraczka spalone, oczy zmeczone, usta zaschle.

Najmniejszy szmer w korytarzu ja poruszal, jakby
ku drzwiom biedz cheiata.
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Ustyszata zblizajace sie zwolna kroki i podniosta
sie. Reke przylozyla do serea, dech wstrzymujac czekata.

Chéd powolny zdawat sig zwracaé ku progowi jej
mieszkania, zatrzymal, ucho pochwycito szelest u klam-
ki, drzwi uchylily sig zwolna. Przed nig stat August.

Obie rece wyciagnawszy ku niemu Wioszka cheia-
ta sie porwaé z ziemi, lecz nim sie poruszyta, on siedzial
juz przy niej, objat ja wpot i catowal.

Weréd useisku odepchneta go nagle od siebie.

— Nie! ty jej kochaé¢ nie bedziesz! zakrzyknela
—powiedz? Ty mnie dla nie] nie zdradzisz? Ja jej nie
zazdroszeze korony... bedzie krélows, ja pozostang ko-
chanka.

August odpowiedzial usciskiem.

— Uspokdj sie Dzemmo — dodal glaszezac ja po
twarzy —powinna$ mi wierzy¢ i by¢ cierpliwa.

Musze spetniaé wolg ojea.

_ Ale ona za kotare waszego foza, w tajemnice
zyeia siggaé nie moze _zawoltala namietnie Dzemma. —
Okaz jej zawczasu, ze na serce i mitoéé narzucona ra-
chowaé nie powinna.

A! zgniottabym ja i zdusila to piskle niemieckie,
gdyby rece moje jej dosiagnety. Nienawidzg jej. 7 ja-
kim stodkim usmieszkiem patrzyla na ciebie, bezwstydna!

Dzemma zakryla sobie oczy.

Po chwili milezenia odstonila je, twarz palata.

— A! mamy krélowe matke za sobg rzekla—ta
nie dopusei, aby ona tu panowala, ta rozdzieli was, bo
ja nienawidzi! Krélowa jest tu wszechwladna... krdl
musi uledz w koficu. Byleby przeszly te uroczystosei
weselne, byle si¢ to raz skoficzylo, bylegémy zostali sami.

August wstal. Godzina byla spézniona. Dzemma
prézno zawistszy mu na szyi, wstrzymywala go, stuzba
z Opalifiskim ozekala na niego a wkrétce o przygotowa-

<

niach do §lubu i koronacyi mysled byto putl'zuh:l.

69

Dla krélowej Bony byly to dni do przebycia naj-
ciezsze, najstraszniejsze, za ktore siq dobrze pomseié obie-
cywata,

Niezdolna do poskramiania sig i udawania, czula,
20 na jej twarzy obey i swoi ezytaja, iz zostata zwyciezo-
na, ze musiala by¢ postuszna, ona, ktéra tu cheiata i by-
la w istocie pania.

Krél Zygmunt nie dopuszczajac do sporéw, dawat
rozkazy, potrzeba sig bylo stosowaé do nich; lecz krélo-
wa na kazdym kroku, w kazdym ruchu dawata czué pu-
blicznie, iz ulegala tylko chwilowo konieczno$ci

Twarz jej wyrazata ozigbtosé, pogarde, zaledwie
sttumiony gniew i dume.

Nastepny dziefi by} naznaczony na Slub i korona-
cyq miodej pani, i od wezoraj juz w katedrze przysposa-
biano trony, zawieszano makaty i szpalery, wyscietano
kobierce. Korona Jadwigi ze skarbca koronnego doby-
ta na aksamitnem wezglowiu, pokryta kosztowna zastona,
ozekata na wielkim oltarzu na te watla gtéwke, ktora pod
joj cigzarem ugiaé sig miata.

Stary krél od rana naglit z goraczkowym pospie-
chem, aby sig obrzed rozpoczat wezesnie, troskliwym be-
dac o synowe, ktérej bladosé¢ i lice delikatne obudzato
w nim niepokdj.

0 wicie postal sie dowiedzie¢ jak spata? a gdy
nadeszta godzina, gdy do koSciota udaé sig byto po-
trzeba, cheiat aby go co predze] wyniesiono na spotka-
nie z Blzbieta. W wielkiej sali, do ktérej go na krzesle,
na ramionach wniegli paziowie, Elzbiety nie bylo jesz-
cze. Zamiast niej stata Bona z eérkami, z twarza roz-
plomieniong i przystapila natychmiast, nie zwazajac na
przytomny dwor i urzednikéw.

— Najjagniejszy panie-—1zeklazburzonym glosem,
z ironicznem poszanowaniem, — Stysze tu, ze mloda wa-
sza synowa ma mnie poprzedza¢ w pochodzie i miejsce
zajaé przedemna,...
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To nie moze by¢!

Zygmunt zwrécit sig do marszalkéw.

Takie jest prawo i1 obyczaj rzekt jeden
z nich.

Prawo i obyczaj, mnie starsza, mnie matke od-
dzieliéhy chciato od boku meza'i zepchnaé gdzies...

— Uspokdj sie — szepnat krél cicho po wlosku.
Zmienié tego nie mozesz, a dasz ludziom na uragowisko...
Tace! :

Krélowej oczy zaswiecity blaskiem krwawym, co-
fneta sig dumna. 3

W chwilg potem wszystko sig ustawito w takim
porzadku, jaki ceremonial dworski wyznaczal.

Mioda krélowa hblada, z oczyma zmgezonemi, ale
usémiechem na ustach wesza, a Zygmunt Stary naprzdd
ja powolat ku sobie.

Na czele orszaku postgpowat krél miody, u ktére-
20 boku szed! ksiaze Pruski, za nim niesiono na krzesle,
bo pieszo i§¢éby nie mégl, Starego Zygmunta,

Tuz za nim szta mloda krélowa Elzbieta z rozpusz-
czonemi na ramiona wlosami, z wyrazem dziewiczym,
smutnym, czystym, jak Wiosi sig wyrazali, Madonna
starego mistrza z Fiesoli. W istocie przypominala je
wdzigkiem, slodycza, czemé anielsko-dziecigeo-paniefi-
skiem. Za nia dopiero miejsce wyznaczone zajeta Bona,
ktérej piers podnosita sig oddechem gwaltownym, a usta
Sciely sie spazmatycznie. Trzy cérki i caly szereg pan
i panien fraucymeru ciagnal si¢ za Bona. Na przedzie,
umy§lnie za panig Salm ochmistrzynia postawiono Dzem-

me, pieknoscia swa uderzajaca, Swietna, chwytajaca za
oczy, przeznaczong na to, aby biedna *V>l:l‘>itlll:l_ Elzbiete
zgasita i uezynita godna tylko politowania chyba. :

W przopetnionym koSciele, w ktérym od thamu,
od §wiee, mimo pootwieranych okien lv.nin\\;du niezno-
$ne goraco, na tronie w chérze ustawionym zasiadt Au-
gust w koronie na glowie. Narzeczona stanela naprzéd
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u boku jego. Ceremonie §lubem sig rozpoczety. Pruski
i Lignicki ksigzeta wiedli Elzbiete do ottarza.

Wizystkich oczy zwrécone byly na nia, obawiano
sie, ze moze ostabnaé, ale lice jej teraz nabrato wyrazu
energii i sity, ktéry piastunke z daleka $ledzaca ruch ka-
2dy, wprawito w zdumienie. Blzbieta zdawata sig zmie-
niona, wzrok jej podnosit si¢ $miato i ruchy staty zywsze.
Prostowala sie i rosnaé zdawala u oftarza.

Stary ojciec patrzal na nia ze fzami w oczach, a gdy
korona cigzka spoczeta na jej gtéwee, poczat szeptaé sto-
jacemu przy nim Herbersteinowi.

Gdy na tronie usiadzie, péjdziesz powiedzie¢
joj odemnie, moze zdjaé korong. Wiem, ze to ciezar nad
jej sity. Poloza ja na poduszce pod reka.

W istocie gdy Elzbieta po koronacyi z ta korong
zapowiadajaca meezenstwo, z jabtkiem w jednej, z ber-
fem w drugiej dloni siadla na majestacie przy mezu,
Herberstein przecisnatsie przez thum i szepnat rade, a ra-
czoj rozkaz starego kréla.

Klzbieta spojrzata na meza, nie cheiata sig okazaé
staba w oczach jego i odpowiedziala.

Nie, korona mi nie cigzy, wytrwam tak do
koneal

Po trzykro¢ w czasie nabozefistwa wracat Herber-
stein z tem postannictwem do Elzbiety nadaremnie. Na-
prézno z dala blagata ja oczyma piastunka, mtoda kré-
lowa nie zgieta sig pod tem brzemieniem.

Przebrzmialy wreszcie pieéni ostatnie, miody krol
wstal z tronu i szedl pierwszy ku zamkowi, za nim mto-
da krélowa, krél stary, Bona i eérki strojne wspaniale na
koneu.

Obrzed i nabozefstwo przeciagnely sig tak dtugo,
a Zygmunt Stary sam juz byt tak znuzonym i watla swa
synowe cheial zaoszezedzic¢, iz oprécz uczty na zamku
dla dostojniejszyeh gosei, nic na ten dzief zapowiedzia-
nem nie byto.




U stohu, opréez Zygmunta, ktéry wesotosé obudzié
sie staral i rozmowe ozywié byl rad, dajac znaki swoim,
aby milezeniu ogarnaé sig nie dopuszezali, na niczyjej
twarzy nie widaé byto swobodnego wyrazu. Spoglada-
no na siebie badajaco, niespokojnie, Bona nie przemd-
wita stowa, August siedzial martwy z oczyma spuszezo-
nemi przy zonie. Niekiedy glosniejsze odezwanie sig
ks. Samuela, uémiech wymuszony hetmanowej Tarnow-
skiej, przerywaly milczenie uparte, ktére natychmiast
otowianem brzemieniem wracalo. Na licu nll;ult‘] kro-
lowej nie widaé bylo smutku ani zafrasowania, cho¢
moze polykala lzy, usta zmuszata do uémiechu, oczy
zwracata na meza. ;

Powtarzata sobie w duszy.

— 0! on mnie kochaé musi!

Dla wszystkich, nie wyjmujac Zygmunta, czas ten
przebyty u stotun wydal sig niezno$nie dlugim, a gdy

w ostatku dano znak wstawania, cigzar wielki zdawal sig
spadaé z piersi wszystkich. Skinieniem reki mioda kré-
lowe powotat ku sobie ojcieci odezwat sig do niej po nie-
miecku.

Kochane dziecig moje, ty§ znuzona, ja stary
takze.. dzi§ potrzebujesz spoezynku, idZz wige s])..(-z;l:.'-
sama, swobodna, aby$ na dni nastgpne, na turnieje, na
nezty, na skoki sit nabrata.

Schylona pocalowal w glowe.

Postuszna mioda pani skierowala si¢ natychmiast
ku wyjéciu, naprézno probujac pozegnaé l\'x*«'.ln\\"n: matke,
ktora zdala glowa zaledwie skinela, na jej poklon odpo-
wiadajac.

August stal w niepewnosSei jakiejs, postgpit kro-
kéw pare, lecz juz panie, ktére mtodej krélowej towarzy-
szy6 mialy, wziely ja migdzy siebie. Spojrzata tylko na
meza wzrokiem go zegnajac, chociaz nie byta pu\;'nu czy
sie wejrzenia ich spotkaly. - e
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Natychmiast caly dwdr sig rozsypywaé poczal
i komnaty opréznity.

Miano dosyé do czynienia na jutro i dni sig gotu-
jac nastepne.

Dudyez, ktéry ze swym oddziatem dworzan i stug
zajety byl od rana i ledwie zdala miat zreezno$é na swe
hastwo spojrzeé, gdy szta do kogciola i powracata z nie-
oo, nad wieczor nareszeie chwile majac na spocezynek
swobodna, wydostat sig z muréw zamkowych, powie-
trzem wiosennem odetchnaé.

Maj dotad byl faskawy, nie byt ani zbyt stotnym,
ani tak zimnym jak w kilka dni péZniej.

Myélac ciagle o Dzemmie, bo moeniej niz kiedy-
kolwiek trwat w postanowieniu dobijania si¢ o nia, sam
nie wiedzial, jak znalazl si¢ u wrét zamkowych. Machi-
nalnie jako§ skierowat sig ku miastu. W chwili gdy juz
mial wnij$é w brame ustyszal pozdrowienie i z nader
uprzejmym ugmiechem powital go natarezywie wezoraj-
szy kupiec wenecki.

.. Jakze sig to szezeSliwie stato — rzekl — ze ja
was spotykam. Zmajomych nie mam, blakam sig dzien
caly, nie przeméwiwszy stowa do nikogo. Nigdzie sig
docisnaé nie byto mozna.

A! jakze cheecie? — odpart Dudyez-—dzi$ byt
najeigzszy dzief ze wszystkich; dzieki Bogu, ze po stole
stary krél dat nam i sobie spoczynek.

A mlodzi pahstwo? — zapy tal kupiec ciekawie.
Poszli zapewne razem?

Ugmiechnat sie Dudyez i potrzasnal glowa,.

Mtoda pani ma byé bardzo zmeczona— rzekl
a krélowi Augustowi podobno nie §pieszno do zony.

Wiocha twarz wyrazita wielkie zdziwienie.

— Mozez to byé?—zapytal-—tak Sliczna i mita pa-
ni, modziuchna, wychowana...

Widzieligcie ja? przerwal Dudyez, ktorego
7 kolei pochwala ta zadziwita.
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Wioch sig zmieszal.

- Widzialem ja z daleka tylko—rzekl —ale wszy-
scy wszedzie to glosza.

Szli, chwile milezae, ku wrotom. Kupiee ujat Du-
dycza pod reke, jak gdyby go puscié nie cheial, a zaleza-
to mu wielce na przediuzeniu rozmowy.

0Od czasu jak tu jestem w Krakowie — odezwat
sig po chwili, ciagle sie spotykam z réznemi pél-stéwka-
mi i alluzyami, ktérych nie dobrze rozumiem. I nie dziw,
bo obey jestem a widze, ze u was na dworze nie latwo
wszystko zrozumieé i kto chee sig zblizyé do ludzi, ostro-
znie stapa¢ musi. Bodaj czy nie dzieli si¢ i dwér i kraj
na dwa obozy? .

Dudyez, ktéry obszernie sig rozgadywaé o tem nie
lubit, gtowsy tylko kiwnal potwierdzajac.

Kupiec u$miechnat sie.

— A wy, czeigodny panie, do ktérego sig¢ obozu
liczycie?

— Ja? ja? —odparl Petrek zamyé$lajgc sig—prawde
rzeklszy, trudno mi to oznaczyé. Jestem dworzaninem
kréla JMosei starego, mialem zamiar wpisaé sig do dwo-
rzan miodego, a u krolowej starej jestem tez zapisany
niezgorzej.

[ po chwili namystu dodat naiwnie.

Ja trzymam przedewszystkiem z sobg samym,

Zdawalo mu sig to doweipnem i uémiechnal siQ za-
dowolony z siebie, patrzac w oczy kupcowi, ktéry dat
mu aprobate.

Macie stusznosé, to najbezpieczniej—rzekl.

Jedli sig nie myle dodal Weneta po matym
przestanku-—przyznajcie sig, ta wezorajsza pigkna bardzo
Wioszka, co tak dumnie siedzae, do nikogo si¢ odzywad
nie raczyta, nieprawdaz? wpadla wam w oko? ; ]

Dudyez si¢ nie zaparl, byt z tego dumny.

Ha! nieprawdaz? na krélowe \\'_\gl‘:ylu'.‘ Taka
pania w pomu posadzié, byloby si¢ czem pochwalié.

— Alem styszal—przerwat kupiec — jakoby mio-
dy krol sig tez do niej zalecal?

Petrkowi nie czynito najmniejszej przykrosei przy-
znaé sig do tego. Rozémiat sig.

No to co?—spytat.—Mtody krél zeni sig z mio-
da i pigkna krélowa, bedzie wige musiat Wioszke poze-
enaé.  Na to czekam irachuje.

Kupiec przyjat wyznanie z wyrazem wspdtezucia.

— Mozna wam bedzie powinszowaé—odpart, Uwa-
salem ja wezoraj, przy patry walem sig pilno: pigkna, mto-
da, pelno uroku, a krél przecie o niej i 0 jej mezu pew-
nie bedzie pamigtal.

. To sie rozumie — rzekt Dudyez—cho¢ ja na to
nie rachuje wiele. Stanie mnie na zaspokojenie wszyst-
kich fantazyi jej, bylem si¢ reki dobit.

Sadzicie, ze wam to teraz przyjdzie bez trudno-
4ei?—zapytal Wloch niepomiernie ciekawy.

Petrek dziwnie zaczal kreeié glowa.

Ale, ale! — rzekl zwolna — nie tak to tatwo jak
sig zdaje... Wloszka wysoko patrzy, a co gorzej, starej
krélowej ona potrzebna, wige ja nie fatwo pusei.

Potrzebna? na co?—badal Weneta.

Szli tymezasem ku miasta.  Dudyez byl w takiem
usposobieniu, ze z niego wszystko tatwo mégl pytajacy
wydobyé.

Migdzy nami méwiace odezwal sig Petrek,
7z ming powazna, jakby zdradzat wielka tajemnice stanu,
krélowa Bona, niewiasta nadzwyezaj przebiegla i zacigta,
gdy co raz postanowi, nie cierpi mfodej synowej, ktéra
jej gwattem narzucono. Zatrzyma wige kochanke, aby
nie dopugeié syna do zony.

A stary krol ezyzna to dozwoli?-—mowil Wioch.

Pewnie, ze nie radby, ale czy starowina podo-
ta—rzekt Dudyez.—On i jego pomocnicy ida prosts dro-
oa, a krélowa przez manowece i na przefaj; rychlej wige
ona, niz oni celu dosiegna.
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— Zatem wasza sprawa Zle stoi!—westchnat We-
neta.

Dudyez wtérowal mu westchnieniem.

Nie desperuje—odezwal sig—nie desperuje.

Cé6z mysélicie?

Jeszeze nie nie postanowitem — rzeki Dudyez.

Ja jestem sobie prosty czlek, przebiegloscia wielka sig
nie pochwale. Mam za sobg dwie rzeczy tylko: upér
i troche pienigdzy.

Obie nie do pogardzenia odpart Whoch.—Mo-
zna z niemi zajéé daleko. Lecz — dorzucit—oczywista
rzecz, ze gdy tak rzeczy stoja, musicie trzymaé ze starym
krélem. On i jego przyjaciele pomddz wam moga.

— Tak i ja sadze —- przerwal Petrek. — Jednakze
ze starg krélowa niech Bég mnie broni zrywaé i jej siq
narazié. Takiego robaka jak ja zgniottaby odrazu.

Nadzwyezaj uprzejmy kupiec wenecki, w tej chwi-
li doszedlszy do Rynku, obejrzal si¢ po kamienicach.

Ja tu mieszkam u Montelupich rzekl — bo
mnie go§cinnie przyjeli. Nie zechcecie na chwilke zajsé
do mnie!

Dudycz si¢ sktonil, a kupiec wprowadzit go do
mieszkania na dole, ktére zajmowat. Tu w progu zaraz
spotkata ich stuzba odziana po wiosku, skromnie ale
z pafiska; i z gospody tez poznaé bylo mozna, iz Wioch,
acz prosty kupiec, musial by¢ chyba zamoznym bardzo.
Dziwna rzecz tylko, w jego mieszkaniu nic stanu, do kté-
rego sig liczyl, nie zdradzalo. Na stole lezaly ksigzki,
w kacie stala pigkna brofi, dokota widaé bylo dostatek.
Lecz ze wielu naéwezas handlujacych zajmowato w spo-
leczenstwie stanowiska wysokie, nie zdziwito to Dudy-
cza. Siedli, podano na skinienie wino doskonale, tako-
cie wytworne, a i podrézny sprzgt w yvgladal bardzo po-
kaznie. Gdy studzy sig oddalili, kupiec rozmowg zer-
wang zawigzal na nowo.

Zycze wam powodzenia rzekt — 1 bylebyscie

wziaé sie umieli do rzeczy, sadzg ze zwyciezko wyjdzie-
cie z tej imprezy.

Dudyez sie uémiechnat.

7 os6b wptywowyceh przy krolu starym rzekt
znam dobrze pana Seweryna Bonera, znany jestem panu
Decyuszowi i innym. Jak skoro im kochanka kréla po-
cznie ciezy€ i przeszkadzad, sadze, ze mi pomoga do oze-
nienia.

A ona?—spytal Wtoch.

Ona! teraz—rozémiat si¢ Petrek—ani chee pa-
trzeé na mnie, bo joj sig zdaje, ze zostanie przy krélu
miodym. Pézniej rozum mieé¢ musi... nikt sie jej lepszy
nademnie nie trafi, to pewna.

Weneta stuchat ciagle z zajeciem.

He!--rzekt — wy$cie ludzie péinocy, u was tu
wszystko idzie inaczej, powoli i nie $miato. U nas na
potudniu, ktoby jak wy cheiat po§lubi¢ panng, a kochat
sie goraco, zamiast dtugo czekaé, urzadzitby sobie por-
wanie jej. Potem gdy to krélowi na reke, wzietoby was
w opieke i wszystko skoficzytoby sig gtadko i predko.

Dudyez glowa potrzasat.

— Jeszoze nie czas, owoce nie dojrzal — rzekt.
Krélowi staremu nie dosyé dokuezyla kochanka, mato
si@ 0 nig troszezy. Trzeba czekaé az poczuje, Ze zawa-
dza i mlodej krélowej serce meza odbiera.

Ale nie dawajciez sig zrazi¢ i odbié przerwa
Weneta —bo ja wam pochwyei kto inny.

Oto sie nie ma co obawiaé — rzekt Dudyez.
Méwitem wam, uparty jestem. Tymezasem staram sie
sobie Wloszke podarkami pozyskaé.

Przyjmuje ona je?

Umiatem prawie gwaltem narzucicé udmie-
chnat sig Dudyez ale toz takie byly zaprawde, zeby
i krélewnie zal byto je odtracidé, kosztowaly tez nie mato.

Nie zatujeie na to — dodat Wioch,—Optaci sig
pdzniej.
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Po chwili kupiee znowu rozpoczal badanie.
- (62 na jutro sig zapowiada?

Jutro miodej krélowej skladaé beda podarki
wszysey —rzekl Dudyez —no... 1 nareszcie mlode matzei-
stwo z sobg sie polaczy. Dano dzi§ stuszniespoczaé
krélowej miodej, bo wezoraj strasznie sig w ydawata ume-
ezong.

Ale nie chorowata? zapytat Wioch, niespo-
kojnie oczy wlepiajac w Petrka.

Nie styszalem o tem—odpart Dudyez. Wy-
daje sie delikatng i stabowita w istocie, a ma przed sobg
jeszeze kilkanascie dni tych festyndw, ktéremi dobrze
sig umeczyé musi. Na turnieje choé z galeryi bedzie
patrze¢ zmuszong, a potem rozdawaé nagrody. Wieczo-
rem od tafica sie nie uwolni.

I mysélicie ze to potrwa az dni kilkanascie?
zapytal Wioch.

Tak méwia—potwierdzil Dudyez.

Zaczeli potem ogdlng rozmowe o osobach do dwo-
ru wehodzaeyeh, o ktére si¢ Weneta pragnal poinformo-
waé. Zdziwit tem prostodusznego Petrka, ze od nieda-
wna dopiero przybywszy do Polski, zdawat sig¢ juz tu
wieksza z¢$¢ ludzi znaé nie tylko z nazw iska ale ze sto-
sunkdw i potozenia.

Niemniej dopytywat troskliwie, a Dudyez dla nie-
go dogodnym byt, bo mu wiernie powtarzal ten wox po-
puli, ktéry, badZz co badz, najezescie] trafnie choé nie
wykwintnie ocenia cztowieka.

Sam on bowiem sadu nie mial o ludziach i charak-
terach, lecz stuchal i przejmowal co méwili drudzy.

Rozmowa przy kubku jednym i drugim wina prze-
dtuzyta si¢ do pdzna, i Dudyez siedzial tu jeszeze, gdy
wlageiciel domu, powazny, bogaty .\l«vm--hipi, ktérego
znal zdaleka, wszedl goScia swojego odwiedzic.

Obejécie sig z Wiochem tym moznego i w kupie-

ctwie zajmujacego stanowisko wysokie Montelupiego
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dato Petrkowi do myslenia. Byt bowiem z Weneta jak-
by z osoba wyzej od siebie potozong i o ktérej taski mu
chodzito, z wielkiem poszanowaniem i wzgledami.

Dudycz ztad ten wyciagnal wniosek, iz nowy jego
przyjaciel, przynajmnicj bogatym byé bardzo musial, ale
7 rozmowy calej niepodobna sie byto domyéleé, ani czem
handlowal, ani jakie tu miat interesa; wprost zas o to sig
dopytywaé nie §mial Petrek, i widzac ze noc nadchodzi-
ta, pozegnat go.

Wygadat sig tak ze wszystkiem co mial na sercu
i w pamigci, iz wyszedlszy z domu Montelupich, poczut
sam, %6 moze zanadto byl otwartym i gadatliwym. Ale
obey zdradzié go nie mogt.

Powrdeit na zamek dosy¢ zmeezony. Tu wszystko
spoczywalo na pozor. Po kurytarzach i galeryach byto
cicho., ale w oknach wszedzie $wiatla migaty i przystu-
chujac si¢, szmer wszgdzie pochwycié byto mozna.

Dudyez $pieszyt juz do swej izdebki przy kreden-
sach my$lac odpoezaé, bo na jutro wiele miat do czynie-
nia, gdy mijajac jedne ze drzwi wiodacych do mieszkan
krélowej Bony, zetknat sig w nich z Zamechska.

Szia poSpiesznie i bylaby go pominela, nie zdajac
sie mie¢ ochoty do rozmowy, gdy Dudyez, ktéry dawno
jej nie widziat a cheiwy byt zblizy¢ sie, pozdrowil ja.

Sto lat jakiem do milosci wasze]j nie mogl prze-
méwié stowal—zagadnal.

Bo tez na swobodna gawedg nie pora—odparia
ochmistrzyni kwagno.—Daj mi pokdj.

Chwileczke! —blagat Dudycz $cigajac ja do jej
mieszkania.

('zegdz cheesz?

Ozy# sig pani moja nie domys$lasz? zawotal
rozmitowany, stodko jest chod plnn('nvi(-, 0 niej.

Weszli do ko komnaty ochmistrzyni, ktéra szyder-
sko ,‘wi‘: rozémiata,

Co ci w glowie? \\'_\'l;ij?,(‘ to sobie rzekla
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przekonaé sig mogles przecie, ze ona ani na ciebie chce
patrzed! '

- A ja czekam az sig zmituje dodat Dudyez
i whagnie myéle, ze czas na trzeci podarek, ktéry dwa po-
przedzajace zakasuja.

— 1 po nim krélowa ci¢ znowu posle do Kmity
rozémiata sig ochmistrzyni.

Nie, teraz juz nie rzekl wesoto Dudyez.
Zmienito si¢ polozenie. :

Ochmistrzyni litoSeiwie na niego spojrzata.

Zamechskiej, ktéra zmeezona usiadta, w istocie zal
bhyé musiato biednego Dudycza. .

— Szkoda mi cie—rzekla tonem protektorskim.
Jezeli kiedy sie moze co zmieni, nie wiem, ale do tej po-
ry ja nie widzg nic takiego, coby wam byto korzystnem.

Alez krol sie ozenit! —odpart Dudyez — jasna
YZeC7.

Zamechska spojrzala w strong ku pokojom Bony

i wskazujac je reka, szepnela. '
Tak. ozenit sie, ale na przystep do zony 1 po
znanie sie z nig blizsze pozwolenia ztamtad nie ma. Na-
aza stara zia, zia i roznamigtniona przeciw staremu panu,
przeciw miodej krélowej, przeciwko wszystkim. Nigdym
ja taka nie widziala. Dingo sie powstrzymywata, teraz

wybucha.

" Przy koronacyi dano jej i8¢ za mloda panig... tego
darowaé nie moze. Przy pierwszej zr¢eznoSei stary pan
bedzie miat co stuchaé. SzezeSciem teraz pelno gosei
i sam na sam sie z nim nie spotykaja, ale nie minie go
chtosta. .

A tymezasem na miodej bedzie zemstg wywierac.
Zamechska pochylita si¢ ku niemu.
Wiesz gdzie jest teraz miody, Swiezo ozeniony
pan? : :
Petrek podni6st glowe ciekawie.
A gdziezby by¢ mial? u siebie,
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Zamechska sig §miaé zaczela.

— Siedzi u kochanki, a matka pilnowaé kaze, aby
mu tam nie przeszkadzano—mdéwita dalej ochmistrzyni.

Skrzywit sig stuchajac dworzanin,

- Jezeli tak jest — 1zekl—no, to stary krél prze-
ciez dowie sig o tem, i tempredzej zechee pozbyé Wiosz-
ki. To na moje koto woda!

— A! al—przerwala Zamechska. — Starego kréla
chorego, zmeezonego, nikt takiemi doniesieniami trapi¢
nie zechce, a gdyby nawet sig dowiedzial, my§lisz, ze on
moze Bonie panng z jej fraucymeru odprawié ize ona
na to zezwoli. Na przekore ja przy sobie trzymaé bedzie.

— Miat stuszno$é Wioch!—szepnat zadumany Du-
dycz.

Jaki? co?— spytata ochmistrzyni.

Jaki?—odpart Petrek—nie umiem wam odpo-
wiedzieé. Tak sobie, porzadny Wtloch, kupiee, z ktérym
sig poznalem przypadkiem, Radzil mi wprost, azebym
Whloszke porwat gwaltem... krélby mi za to podzigkowal.

Spojrzal na zdziwiong ochmistrzynie.

—— A wy, mitoSciwa pani, wy, ja sobie my$le, po-
winniby$cie mi dopomddz do tego.

7 zatamanemi rekami Zamechska odskoezyla od
niego.

Tobie sie w glowie pomigszato? — krzykngla—
albo drwisz sobie ze mnie,

Dudycz wygadawszy sig nie do rzeezy, Spuseil glo-
we jak winowajca.

Naprawdeby mozna myéled, ze$ ty z tej ghupiej
mitodci oszalal—rzekta.—Nigdym nie przypuszezala na-
wet, azeby$ co§ podobnego wymy#lil.

Ja tego nie skomponowatem — przerwal Du-
dycz. — Jejmodé miata§ stuszno§é, jabym takiej sprawy
sam si¢ nie domysélil, ale Wioch powiada, ze u nich to
rzecz pospolita.

Dwie krdlowe, t, 11,
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Ochmistrzyni wpatrywata sig wniego z podziwie-
niem. _ B
W twoim wiekun! w twoim wieku!—zamruczaia
_ tak sie zadurzyé w kobiecie, ktéra na ciebie spojrzec
nie chee, niepojeta rzecz.
Dudyecz byt dumny tem. _

Mniej stary jestem niz siQ wydajg — rzekt—no
i zobaczy milo§é wasza, ze na swojem postawig.

Teraz, kiedy Wloszka starej krélowej najpo-
trzebniejsza? —spytata Zamechska. ‘

A staremu krélowi najwigksza zawada! dodat
Petrek.

Ale 6z nasz dobry, stary krél znaczys—zasze-
ptata ochmistrzyni.

Dudyez glowa potrzasal. : B i

Da sie to widzieé—zamknal—da si¢ to widziec.

2
To méwiac wstal, .
Fasce i wzgledom waszej miloSei sig polecam
rzekl z uklonem.
1 d 3 acalal D\ '

Abvm ci do wykradzenia dopomagala!-—szy der
sko zawotata Zamechska.—Nie takam glupla.

Dudyez juz szedl ku drzwiom, 1 zawréeit sie jesz-
cze ku ochmistrzyni.

Jutro mloda krélowa podarki przyjmowaé be-
dzie—cicho.—Ciekawym co tez Bona dla niej nagotowa-
ta. Wszak to nie musi byé tajemnicy,

Mylisz sig i w tem odparta ochnistzyni.
Daje ci slowo, zeSmy wszyscy, réwnie jak wy ciekawl,
dowiadywali sie u podskarbiego krélowej, a Jl';'/.(l‘ll kto to
yruncaceio, ktéry tu przybyl z Cheein, wiedzialby pe-
wnie. Wioszysko mi sig zaklinal, Ze dotad na jutro za
dnego rozkazu nie ma.

Jak? krolowaby miala tak jawnie, wobee ksia-

zat i pandéw okazaC swa niecheé, nie dajac zadnego po-
darku! To nie moze byé, nadto jest madra.

83

Zobaczym jutro, powiadam c¢i — potwierdzita
Ziamechska—nie da nie.
— Wypowie wojne.
- Dawno ona zapowiedziana — zawolata ochmi-
strzyni.
— Krdl tego nie przebaczy!—odezwat sig Dudyez.
Potrafi sig z nim rozprawié¢ — dodala Zamech-
ska.—Czekata nadto dtugo, chee wybuchnad.
Petrek rece podnidst do gory.
Gdzie dwdéch sig ktdei rzekd pocichu tam
trzeci korzysta.
Dobranoc zyczg mitosei waszej.

Na zamku w wielkich salach byla uczta zapowie-
dziana, lecz wprzddy jeszeze urzgdzono z polecenia kréla
Zygmunta w izbie zlotej zwana, owo uroczyste oddawa-
nie daréw miodej krélowej, o ktérem byta mowa.

Pierwsze naturalnie miejsce i tego dnia zajmowata
mioda Elzbieta, ktorej twarzyczka zmecezona, blada, oczy
sificami podbite, odbijaty dziwnie od u$miechu, na ktéry
sig silita.  Spogladala na siedzacego obok meza i jakby
z niego sity czerpaé cheiata, szukata wzroku jego, ktéry
unikac sig jej zdawal.

[ tego dnia Holzelinowa wzdychajac, ezujace jak pa-
ni cigzko bedzie to dZzwigaé na sobie, musiala ja przy-
bra¢ jaknajkosztowniej, obwiesi¢ klejnotami, aby przy
wszystkich tych kosztownoSciach, jakiemi ja obdarzyé
miano, nie wydawala si¢ zbyt ubogo.

Bona z nietajong radoScig i ironig widoezna przy-
patrywata sig zmeezonej, zzotklej ofierze.

Stary krél nie widzial nic, byt szezeSliwy.  Zdawa-
to mu sig, e juz odnidst zwycioztwo. :

Naprzéd tedy wniesiono dary meza, ktére stary
krél sam w jego imieniu z wlasnego skarbea przygoto-
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waé kazal. Byly to trzy przepyszne naszyjniki: dya-
mentowy jeden, z rubinéw i szmaragdéw drugi, trzeci
7 szafiréw z pertami. U kazdego z nich zawieszony byt
klejnot, rodzaj medalionu, ktére duze wiszace perly
ksztattu gruszyczek zakoficzaly.

Osiemdziesiat par czarnych soboli i na okrycie ich
ztotogléw wschodni, dopelnialy Slubny podarek. Za nim
szedl dar ojea, Zygmunta, znowu ftrzy naszyjniki, jeden
w ksztateie Yaficucha do kolierza dyamentowy caly, dwe
z innych kamieni drogich z pertami, z wiszacym klejno-
tem i krzyzem.

Ostatni byt jakby blogostawiefistwem.

Cesarz Karol V przez margrabiego brandeburskie-
go stat swoje godlo zwykle, aby dawceg przypominato.
Byt to wielki dwuglowy orzel cesarskiz dyament6w i ru-
binéw, zawieszony na dziesigciu laficuszkach dyamento-
wych. Z drugiej strony jego staly dwie dumne kolum-

ny dyamentowe, z godtem Plus wltra/ Karol V przesei-
gal Herkulesowe stupy.

Drogi klejnot do noszenia na szyi z dyamentéw
i rubinéw, odznaczal sig¢ perta ogromna, gruszeczka na

hiszpafiskim faficuszku.

Byly to zaprawde pigkne klejnoty, lecz drobne ich
po wigkszej czeSci kamyki, wysokiej warto$ei nie mialy.
Wydawaly sig jednak wspaniale.

Kroélowa Izabella wegierska ztozyla u stép synowi-
ey cesarza cztery roztruchany poztacane roboty Niem-
c6w siedmiogrodzkich, faficuch szmelcowany i kilka dro-
biazgéw innych.

Od siebie Jerzy Brandeburgski, maz Jadwigi, cérki
starego kréla, Ludwik Palatyn, Otto Henryk, ksigze Pala-
tyn Neuburski i kilku innych ksiazat niemieckich, a nao-
statek i Piotr wojewoda multanski, kazdy przez posta ose-
bnego skladali w ofierze po wigkszej czesei srebra kun-
sztownie trybowane i zlocone.

7 miast krélestwa celowaly Krakéw z trzema roz-
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truchanami ztoconemi, pigknej roboty, z ktérych jeden
z herbem miasta i Gdansk z misternem naczyniem podo-
bnem, na ktérem Judyth wyrazona byta. Elzbieta wea-
le do niej nie wydawata si¢ podobna,

Zydzi takze niedli roztruchan ztocony.

Mijamy takze wiele pomniejszych podarkdw.

Gdy po krélu starym w poczatku zaraz kolej sig
zdawala przychodzié na Bong, zatrzymatl sig na chwilg
margrabia Brandeburgski z podarkiem cesarza. Zygmunt
obejrzal sig niespokojnie. Bona siedziala z zaciSnietemi
wargami, z wyrazem ironii na twarzy, nie patrzac ani na
synowe, ani na meza, zimna, obojgtna.

W istocie od niej nie byto podarku zadnego, nic.

Uderzyto to wszystkich, szczegdlniej moze postéw
cesarza i tych co z Elzbieta przybyli.

Stary krél spuseil oczy, drgnal, poruszyt sig spo-
gladajac na Maciejowskiego, potem z wyrzutem na Ga-
mrata, ktéry rozpostarty w arcybiskupim krzesle swem
w inng strong spogladat. Mtoda krélowa dzigkujaca cia-
ole oczyma i ukfonami, nie zdawala sig ani czué ani wi-
dzieé tego braku. W zgromadzeniu czynit on wrazenie
wielkie, ktére sig dawato rozpoznaé po nieSmiatych spoj-
rzeniach, jakie przytomni rzucali ukradkiem na swych
przyjaciét i na dwér Bony.

Chwilowy ten tryumf odniosta Wloszka wprawdzie,
bo w gniewie postanowilta okazaé synowej swa niecheé,
ale nadto byla przebiegla, azeby wnet po fizyognomiach
postéw cesarza i kréla, po twarzy pani Solm i innych nie
poznata, ze si¢ to w Wiedniu i Pradze odbije, a na Iza-
helli w Wegrzech i na jej posiadio§ciach neapolitafiskich
czué daé moze.

Widaé bylo pewne pomigszanie na jej twarzy i jak-
by cheé zatarcia zbyt Smiatego kroku.

Trudno jednak byto, to co sig stato, odmienié.

Przy uczcie potem Bona, ktéra siedziata obok meg-
za, kilka razy go usitowala weiggnaé w rozmowq. Zwra-




cat sie do niej chmurny, z twarza pogardliwa i dumna,
lecz nie odezwal sie ani sfowa.

Milezenie to wprawdzie u Zygmunta nie byto dzi-
wnem, ale w dniu tym mialo znaczenie wielkie. Nie spo-
gladal na zong nawet, i zajety byt synowg a go$émi.

Zygmunt August, jak sadzié bylo mozna z jego fi-
zyognomii, mial matce za zle wystapienie publiczne, kté-
rego dobra polityka nie doradzala. Bona czytata potg-
pienie w oczach wszystkich.

Wprawialo ja to w goraczke jakas. Gniewaé siQ
na siebie nie umiata, zta byla na wszystkich.

Dzief ten zatruty od rana falszywym krokiem Bo-
ny, ciagnal si¢ dtugo niby na zabaw ach, a w istocie w mg-
czacych ceremoniach. Krélowa stara usifowata zapo-
biedz, aby malzefstwo mlode nie zblizylo sig i nie pola-
czyto dnia tego; ale Zygmunta rozkazy z géry oznaczony,
ceremonial nieublagany, zmusit ja uledz — i krélowg
Elzbiete wraz z mezem do ich sypialni odprowadzono.

Zaledwie sie to dokonalo, a krél stary kazal siq za-
nie$é do swojego mieszkania, potrzebujac wielce spoczyn-
ku. Gamrat z sali jadalnej podpieszyt za Bong do jej ko-
mmnat.

Wloszka szta poruszona, zarumieniona gniewem
i nie spostrzegla, gdy sig zblizyl do niej. Dopiero gdy
sig zwrécita w mieszkaniu swem do towarzyszacych jej
panien, zobaczyla idacego za nia arcybiskupa.

Miat ezoto zmarszezone i twarz zasepiong.  Krélo-
wa rzucila sie na krzeslo, odpinajac taficuchy i Sciagajac
klejnoty, ktére na sté! ciskala z gniewem.

Arcybiskup stal przed nia.

Mitodciwa pani—odezwal sig pozwoleie po-
wiedzieé sobie, Zle sie stalo! zaprawdg Zle!

(62 sie stalo!—wykrzyknela podnoszaesiq Bona.

Jedna tylko mutka nie dala nic krélowej!
rzokl Gamrat—a stalo sie to wobee postéw, ktérzy jutro
jezeli nie dzi§ doniosy o tem cesarzowi i krélowi ojeu.

Pomszeza sie oni, nie daj Boze na Izabelli, na waszych
ksieztwach.

Wioszka trzesta sie prawie konwulsyjnie z gniewu.

~ Milez!—krzykneta groznie, nie mogac sie poha-
mowaé. Tak cheiatam i tak uezynitam... Zle czy dobrze,
stato sie. Gy zechce, wynagrodze to.

Nigdy—odpart Gamrat — zaden dar publiczny
wyrzadzonej krzywdy nie oplaci. W. mitoSé, co gorzej,
zdradziliscie sig.

Nie czyfi mi wyrzutéw—przerwala krélowa. —
Stato sie, stato sie.

A! lecz bardzo zle sig stato.

Noga uderzyta krélowa o podnézek i sykneta. Ga-
mrat skionit glowe i zamilkt.

Bonie tzy bezsilnego gniewu zakrecily sig w oczach.

Wtem szmer we drzwiach si¢ dal stysze¢ — mar-
szatek wzywal pokornie najjadniejsza pania, aby sig do
kréla imo$el udaé raczyta:

Znaczenie tego wezwania tatwo bylo odgadnaé.
Bona sig musiata przygotowaé na srogie, gorzkie wymaow-
ki. Przewidywata to z géry i gotowa byla raz diugo
odeiggana wojng rozpoczaé.

Gtamrat szepezac cof, staral sig ja naprézno uspo-
kajaé, wstata coraz sig¢ moeniej burzac i rzucajac. Nie
odpowiedziala mu nawet, szta szybkim krokiem wprost
przez puste komnaty wewngtrzne do sypialni Zygmunta.

O tej porze krdl stary zwykle w 16zku juz bywalt,
zastata go siedzacym w krzesle jeszeze, a kapelan, ktory
sio do odméwienia z nim wieczornych modlitw, odroczo-
nych, gotowal, stat u drzwi drugich i pod pache ujawszy
ksiazke zniknat,

Nim Bona przystapila blizej, nie épieszacy sig zwy-
kle z mowa krdl, wybuchnat tak, jak od dawna juz nigdy
nie trafiato mu si¢ gwattownie.

Przed catlym &wiatem potrzeba ci bylo okazac
te rany, ktére nam zadajesz, te trucizng, ktéra nas poisz,
kobieto bezrozumnal
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Dumnie staneta Bona, wyciagajac reke.

— PrzyprowadziliScie mnie do ostatecznoei —po-
czela wrzaskliwie. — CheieliScie ze mnie lalke jaka$ zro-
bié, ktéra tak skacze jak jej kaza. Taka ja nigdy nie by-
fam i nie bede. Syna mi odbieraja.

Zygmunt po wlosku, cicho, pojedyficzemi wyrazy,
przerywanemi, poprostu juz tajal krélowe.

Nie krzyezze—zawolal w koficu — potrzeba ci
aby na calym zamku wiedzieli wszyscy az do pachotkéw,
76 u nas zgody nie ma, ani migdzy malzefistwem, ani
w rodzinie.

Cheiate$ uderzyé Elzbiete, a wlasng corke, swoja
najukochansza Izabellg razilas. Myslisz, Ze ci to cesarz
przebaczy? :

Bona stuchajac rzucala siq i plakata razem, a prze-
klinata.

Miatam ja jej dawaé podarki? - Za to, ze mi sig
{u wparla migdzy mnie a syna, miedzy mnie a ciebie...
ta blada wynedzniata, schorowana dziewezyna, ktéra cho-
robe moze przynieéé jedynemu synowi memu!

Miale§ si¢ dobija¢ o co! Nawet lichych trzydzie-
stu tysigey ztotych, na ktére ze stu zeszto, nie muja{_ czen
za nia wiana zaplacié!

Ja tu przecie co$ przyniostam, i co§ znaczy¢é po-
winnam, Wy mnie cheecie pognebié, odsunag, zaémic
da¢ tej niemieckiej...

Méwita ciagle, a Zygmunt jedno powtarzal, réwnie
gniewny jak ona.

Milez! milez!

Nie bede milezala! bedg glosié calemu $wiatu
wolala jestem matka, jestem krélows, mam tu prawa,
ktérych sobie wydrzeé¢ nie dam. Potrafig si¢ zemscié...

Sceny podobnych wyrzutéw, ki6tni, ktére docho-
dzity niekiedy do tego, 2e Bona sig na podlogg rzucala
jak bezprzytomna, powtarzaly sig bardzo czesto. Zygmunt
byl do nich nawykly i wiedzial tez, 2e nigdy z nich nie

wychodzit zwycigzko. Ztamany, ostabiony musial uste-
powaé w koficu.

Dnia tego jednak zbyt czut mocno obelge synowej
uczyniong, by még uznaé sie winnym i zwyecigzonym.

Wejrzeniem groznem mierzy! Bone, reka uderzajac
0 porgez krzesta.

Wioszka lamentowala jak zawsze z tego samego
wiekuistego tematu, ktéry sie ciagle przez dlugie powta-
rzal lata.

— o wasza wdzieczno$é za to, zem tobie staremu
i twojemu barbarzy fskiemu krajowi po§wigcila moja mio-
dog6, zem was mojem ztotem ratowata, zem tu prze$lado-
wana, nieszezedliwal zmarnowala sie, otoczona wrogami.

Lzy i przeklefistwa przerywaly te wykrzyki, Wio-
szka ruchami rak konwulsyjnemi to na sobie rwala odzie-
nie, to na starego krola zdawala sig godzié, ktéry siedzial
nieruchomy, zasgpiony, ale nieprzeblagany.

— Ty i twoi—wtracit—nie daligcie mi nigdy spo-
ezynku. Czegom ja cheial, temu$ sig sprzeciwiata. Twoi
zausznicy stawali mi na drodze. Przez ciebie u ludu
.mojego i u §wiata stracilem poszanowanie...

Twoje spiski...

Bona poskoczyla, mowi¢ mu nie dajac.

Gtdyby nie ja—zawolata —gdyby nie pieniadze
moje, nedzarzem bys byt. Musiatam lozy¢ na dzieci,
wspomagaé ciebie, zasila¢ skarb.

A pieniadze nie z twoich neapolitanskich dzier-
zaw, ale z moich nadaf i taski ciagniesz!—rzekt Zygmunt.

Milezze i upokérz sig, niegodziwal

Wyrzuty kréla weale do uspokojenia dopomédz nie
mogly. Bona unosila sie coraz wigeej, moceniej coraz
i wkrétee niepodobna bylo zrozumie¢ co mowila, tak dzi-
kim zawodzita glosem.

Walezy¢ z nig na stowa Zygmunt nie umial nigdy

Kilkakro¢ powtérzy wszy swe zwyczajne:
Tace, fatua! — zamilkl, podpart sig na reku
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1§h1(‘.lml.' wolania, tajania, krzykéw, jekéw najobojetniej
Nie robity one na nim zadnego wrazenia, " ezekal do
kofica.

o Bona wysilona wreszeie, zamiast na krzesto rzuci-
a si@ na ziemie, i tkala zanoszac si¢ placzem gniewliwym.

___— Sluchaj! — odezwat si¢ Zygmunt powaznie —
jezeli ci twoje szalefistwo rozumne stowa da pojaé. Nie
sadZ, azebym ulegl tam, gdzie idzie o prz\'szlnéé'jmlvnn-
go syna mojego i tej synowej, ktéra ukochatem jak wha-
y 7z1ecie! Tv e YORQT, . B 1 + ‘
sne dziecig! J)‘ cheesz przed Bogiem poprzysigzone mat-
zenstwo rozdzielié... ja tego nie tlupn\/.vzow‘- .

Qk;m; ci, ze panem tu jestem i byé plitmﬁ('.

I\:l.(‘,ll\\'ll(: ucichiszy, gdy mdéwit te stowa, Bona
zerwala sig z ziemi 1 rozSémiala szydersko.

Smiech ten niespodziany, straszny, biednego Zyg-

\ # s y < . v . . = JO
munta J)l/.(\\A},f jaknajstraszniejsza grozba, pobladl, za-
trzast sig, zamilkt.

Nie méwige nic Bona, zmierzyla oczyma bezsilne-
go starca, dumnie wyprostowata, podnoszac glowg, skrzy-
wita usta i rzekla obojetnie. iy : '

ot o I\lusz.nn co wigeej powiedzieé jeszeze? Grozb
t\.\mch \\'(!:l](‘..\‘l(“ nie lgkam. Kocham syna mojego i p6-
ki zywa bronié¢ go bede. %
iz C6z mu to grozi? — przebaknal krél gniewnie
COr
c P Sy S . AR AT v
; Pozycie z nienawistna, z narzucona, ze wstret-
!lwu_ kobiets, ktéra tu bedzie szpiegiem i stuga cesarza
i swego ojea, nieprzyjaciét moich i Izabelli. T
— Mogtas ich pozyskaé jako sprzymierzeficéw
a robisz ich sama wrogami. " '
- Bo oni nigdy niczem innem by¢ nie mogg i nie
beda — zawotata Bona. Ciebie zdziecinnialego starca
uwodza, mnie nie potrafia.

r ot . .

] /',‘}:”“‘“f n-uku/‘uR znowu milezenie, a krélowa od-
powiedziata uSmiechem.

Sprzeczka i wash bylyby sig przedluzyly pewnie
gdyby nie zaskrobano do drzwi. i ;
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Gniewnym wzrokiem rzucita krélowa na nie, nie
pojmujac kto mogt tak zuchwale dobijaé sig tu, gdy
ona byla na rozmowie z krélem. Latwo sie wszakze Zy-
gmunt domy$lit, iz kto inny byé nie mogt nad lekarza.

Co dziwna nie kréla doktér zwykly, ale krélowej
Nicolo Catignani, ukazal blada, dtuga twarz, otoczong
wlosami czarnemi, w prostych kosmykach spadajacemi
na ramiona i do krélowej po wosku sig odezwal, ze Zy-
gmuntowi potrzebnym by% odpoczynek o tej godzinie.

Choé zwykle Catignaniego rady i rozkazéw stucha-
Ya, Bona byta nadto wzburzona tym razem, aby milezac
przyjeta przestroge.

— A pocdz mnie tu zawolano? — odezwala sig na
wpol do doktora,wpét do meza.—Nie my§lalam mu wea-
le przerywaé spokoju. Kazano mi przyjsé jak dziecku,
aby je skarcié,

Kr6l syknal, nie rad byl tym zwierzeniom przed
obeym, ale Bona dla niego tajemnic zadnych nie miala.

Catignani wszedl, weale nie zmigszany, poktonil sig
Ziy gmuntowi, reke kladnac na piersi, zblizyt do Bony,
z poszanowaniem ale nalegajac szeptaé jej co$ zaczat
i opierajaca sie, gniewna, w ostatku swoja powaga potra-
fit do wyjécia naktonié.

Troche opodal odedrzwi czekali komornicy ze §wia-
tlem, ktérzy Bone, jeszcze calg poruszong i ledwie oprzy-
tomnialy do jej pokojow odprowadzi¢ mieli.

Tak byla zaSlepiong gniewem, iz Catignani po kil-
kakro¢ wskazywaé je] musiat kierunek w jakim i§¢ miala.

W pokojach czekal na nig Gamrat, ktéry cheial wie-
dzieé na czem sie skofczyla ze starym rozmowa. Pytad
o to nie bardzo potrzebowal. Dosyé byto spojrzeé na
wywrGcona, zmieniong twarz Bony, istna glowe Meduzy.

Gamrat to wystal Catignaniego, aby zbyt diugi
spor i dla obojga krdlestwa niebezpieczne wybuchy po-
gkromik.

Wiloch posadziwszy pania swa W krzedle, poszedt




po lekarstwo na wzburzona krew i nerwy. Przynidst jej
kubek zgotowanego napoju, cze$¢é jego maprzéd wypit
sam, gdyz w obawie trucizny, Bona nigdy inaczej le-
karstw i pokarmdéw nie przyjmowala, i otartszy reezni-
kiem kubek podat go pani.

Wzdrygata sig wziaé go do ust.

- Lekarstwo? co mi ono pomédz moze? Jestem
przesladowana, upokorzona, zagrozona.

Gamrat przerwal uspokajajaco.

— MitoSciwa pani — rzekt -— wigcej zagrozeni sa
nieprzyjaciele twoi. Potrzeba tylko, azeby$ zachowala
te zimng krew, ktéraémy tak diugo w tobie uwielbiali.
Wrogom okazaé, ze ich pociski nas dosiggaja, jest to im
dawaé zwycigztwo. Oni drza teraz, a wasza milo$é mo-
zesz sig im uragad.

Ziwolna mowa arcybiskupa razem z napojem leka-
rza poczely dziala¢ na Bone. Otarla 1zy, zacigla usta,
stuchata pochlebstw i dumata.

Catignani sprawiwszy co bylo jego obowiazkiem,
usunat sie do drugiej izby isiadl tam na zawolanie, przy
pannach, ktére na stuzbe wyznaczone jak on skinienia
czekaty.

Ze stosunkowo szybkiego uspokojenia Bony wno-
sié byto mozna, iz wybuch gwaltowny u starego kréla
byt moze umyslnym i gniew wymuszonym dla postrachu,
ktéremu Zygmunt czesto ulegal.

Postawili na swoim—szepnegla Bona Gamratowi.

August musial p6jsé tam... lecz tem gorzej, tem gorzej.

Wiem, ze ze wstregtem z nia pozostal. Na oczach El-
sbiety zobaczyecie jutro Slady lez.

Od jutra potrafi¢ ich rozdzielié. Catignani i inni
lekarze wszyscy zgodnie méwia, ze jej choroba moze sig
przenie$¢é na malzonka. Ktéz wie? Elzbieta ma starg
niemke¢ przy sobie. Ostrzeglam aby w loznicy nic nie
pil.. Moga mu zadaé flirt jaki§ moga uzyé czaréw, aby
go ku niej pociagnaé.
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Nie odzywal sie Gamrat diugo.

_ Mitogé wasza — rzekl w ostatku—trwozysz sig
sbytnio. Krél mlody jest panem rozumnym, ostroznym,
wiada soba i nie dopusei sig ani upoié, ani oczarowac.

Mioda krélowa, dziecko, do tego nie jest zdolna,
stara ochmistrzyni nazbyt tu obea i oniesmielona, aby
sieg wazyta. ’

~ Rozdzielié, rozerwaé potrzeba to malzefistwo
wstretliwe ~— dodala Bona poSpiesznie. — Postaram sig
o to co najpredzej, aby Zygmunta wystano.

— Dokad?—zapytat Gamrat.

— Na Litwg — odparta Bona.—Krél mozeby mu
dat rychlej Mazowsze, bo o swa Litwe zazdrosny, ale ja
nie chee, aby zawladnat Mazowszem. Mam inne zamiary.

Areybiskup gltowsa potrzasnat. :

_ Na Litwe—rzekt—gdy wyprawicie go, a posie-
dzi dtuzej, doniosg o tem do Pragi, (Iopumni sig grozno
ojeiec, aby zona jechata za nim, Oprzeé sig temu bedzie
trudno. Stracicie ich z oczu oboje, a nadwezas...

Bona rekami strzgpneta.

— Masz stuszno$é — zawotata —- ja ich od siebie
pudeié nie powinnam, ale oboje razem tu tlvjynmj:yv‘,, za-
pobiedz bedzie trudno, aby si¢ nie zblizyli do smbl.e.
Krol stary jest uparty, August ma serce miekkie, moze
w nim litogé obudzié. Trzeba ich roztaczyé, trzeba zna-
lezé §rodek jakis...

Gamrat przerwal. .

— Nie widze zadnego innego, oprécz wyprawienia
na Litwe lub Mazowsze, ale pilno czuwaé przyjdzie, aby
mu stary krél malzonki nie postal.

" Moze sie zapobiedz, Sciagnaé—szepnela krélo-
wa.— Bede pracowad, czuwad, przeszkadzaé.

To méwiae, reke biala polozyla na ramieniu.

- Jestes przyjacielem moim, ty jmlun -r—mlom\.'ulu
sig—widzisz jak ja niebezpieczestwo 1 pomozesz mi do
zapobiezenia ziemu.




Dopéki stary krél zyje, jam tu pania. Jesli Augu-
sta serce strace i wladze nad nim, po $Smierci meza zo-
staé mi przyjdzie stuzebnica! Nigdy! nigdy!

Nie stworzona jestem do ulegania, nie potrafig kia-
maé. Augusta milo§é, Augusta uleglo§é muszg pozy-
skaé teraz, a ta kobieta, to dziecko mi go odebraé moze.

Wole wszystko nad to! wolg aby umarla! — dodata
znizajac glos.

Gamrat nie odpowiedzial nic, lecz nie dat znaku
przyzwolenia. Stuchat zimny i znuzony.

Bona mdwié nie przestawala.

Cesarz—ciagneta dalej—ma zbyt wiele do czy-
nienia w cesarstwie, aby si¢ zbyt pilno dowiadywat, co
sie u nas dzieje. Listéw potajemnych od niej nie do-
puseimy.

Gorzej bedzie z ojcem, jest blizej, a od niego zale-
zy los Izabelli!

A! trzeba mi bylo tego, azeby sprawa jednego dzie-
cka z drugiego losem byta w przeciwiefstwiel

[zabelle i jej dziecig ratujac, musialabym Augusta
stracié. Nie! nie!

— Mamy Turcye za soba — rzekt Gamrat—zysz-
czemy moze kréla francuzkiego  BadZ co badZ, poganin
jest z nami. Kolg nam tem oczy, e z nim sig tajemnie
znosimy.

Oburzyta sig krélowa tym zarzutem.

— Glupi tylko. ludzie moga mi to mieé za zle
wykrzykneta, —W polityce niema pogan ani chrzescijan,
sa tylko sprzymierzeficy i wrogowiel

Gamrat zdawal si¢ byé tegoz samego zdania, bo nie
zaprzeczad.

W tych dniach Gireka sie spodziewam, ktérego
mi wyslaé obiecano—dodata kr6lowa.—Przekupig go aby
stangli po stronie Izabelli i Wegréw sobie wydrze¢ nie
dali. Francuz wyjechal, czy nie z listami memi do Pa-

Arcybiskup gtowa potrzasnat.

— Niepodobua go byto odprawié—rzek? po cichu.

~Tredé listéw trzeba dobrze rozwazyé.

— Ale wlagnie teraz—dodata krélowa—wsrdd te-
go przekletego zametu weselnego, niepostrzezenie najlat-
wiej byto wystaé je.

Pomyélcie o tem.

—- Turnieje i zabawy potrwaja jeszcze dni kil-
ka—odezwal sie Gamrat.—Czas mamy. Stary krél zdaje
sie bawié niemi.

On?-—rozémiata sig Bona—zmeczony jest stra-
szliwie—ale to czyni dla nienawistnej tej Niemki. Sadzi
ze jej ta $wietno§cia oczy zakryje, aby nie spostrzegla jak
ja tu nienawidza wszyscy.

Nareszcie kiedys sig to skoficzyé musi przer-
wal Gamrat. — Ksiazeta Pruski i Lignicki diugo siedzie¢
nie beda. Porozjezdza sig to powoli, zostaniemy sami.

Zadumata sie¢ krélowa. Gamratdat jej tak ukoi¢ sig
troche i widzae usmierzona rzekt powolnie.

Powréeié wam trzeba, mitodciwa pani do daw-
nego trybu, do obojetnosci pozornej, do chtodu. Wiele
rzeczy nie widzieé, nie stysze¢ i nie rozumieé.

— Tak, uniostam sieg— odparta krélowa—przyzna-
je to, alem wytrzymaé juz nie mogta, tak dlugo w sobie
zmuszona ukrywaé to wrzenie, ktére przybycie Elzbiety
do wybuchu doprowadzito!

Starego kréla ukolyszcie! — dodal Gamrat.
Wnosze z tego co$ mito§é wasza tu z soba przyniosta,
ze burza musiata byé nie mala, a rozstanie bez pojed-
nania.

Bona wstrzasneta ramionami.

Gdy zecheg—odezwala sig—jednem skinieniem
go uspokoje. Potrzebuje stary wypoezynku, ulegnie.

[ z tem bedzie lepiej—dokofiezyl powstajac ar-
eybiskup. — Wstepnym bojem my tu nic nie poradzimy,
ale podstepnym tylko!




Uémiechnat sie, krélowa reke mu podata.

— Nie opuszezajeiez mnie — dorzucita szybko.—
Ty, Kmita, Opalifiski, na was rachujg. Opalinski teraz
wiele moze. Stanie na strazy mlodej krélowej, krokiem
od niej nie powinien odstapi¢... ani Augusta, ani jej nie
spuszezaé z oka.

— Na Opalifiskiego milos¢é wasza rachowaé mo-
zesz—odezwal sie Gamrat — a on dobrze rozumie poto-
zenie.

Powtérzeie mu, ze na wdzieezno$é moja liezy¢
moze. Jutro rano chee sie z nim widzied.
_ Ta noc, ta noc—szepneta Bona wstajac—a Au-
gusta wyrwaé ztamtad nie moge.

Zaledwie drzwi sie za Gamratem zamknely, gdy
w drugich ukazala sig trupia, straszna twarzyczka mnisz-
ki Maryny, tej stugi krélowej, ktéra jak ciefi stala wszg-
dzie i zawsze przy niej za nig, gdy nikogo nie byto, gdy
wszystko stato zaparte, a zadne ludzkie oko ni ucho nie
moglo sig weisnad.

Gdy cala stuzba odchodzita, gdy zamki wszystkie
z;lp:ulut‘\': gdy Bona pozostawala sama, Maryna musiata
staé przy niej. Szla tak, ze stycha¢ jej nie bylo. a jed-
nak krélowa wiedziala, ze ma ja za soba. Skineta ku
gzafie. nie moéwige stowa, Maryna poszla ku niej powol-
nym krokiem, dobyla szkatutke, przyniosta ja i postawi-
la na stole przed Bona. Z brwiami zmarszezonemi,
zwolna krélowa kluczyki wziela z woreczka u pasa, otwo-
rzvia zamek i wzrokiem niespokojnym poczela si pray-
p;;lr‘\'\\‘né lezacym w niej klejnotom. 7 glebi §\\'igvil._\'.
biyszczaly, promienialy réznobarwnie drogie kamienie,
rubiny krwawe, szmaragdy i szafiry, opasane brylanta-
mi; drzaca reka chwycila Bona dwa czy trzy kanaki, kté-
v 7 kolei rzucila nazad, naostatek dobyla naszyjnik po-
dobny do jednego z tych, ktére zrana ofiarowano Elzbie-
cie. Pochodzil on zapewne z klejnotéw wyprawnych
krélowej, gdyz z jednej strony herb Sforzéw stal wy-

emaliowany, waz 6w pozerajacy dziecig — ale ztotnik
omylka, zamiast dziecka, w paszezg smokowi rzucit go-
rejace ptomie.

Bona obejrzata klejnot bacznie, jakby cheiata war-
to§é jego ocenié, i wziawszy w rece, zamknela szkatutke,
lktéra Maryna na miejsce odniosta.

Podeszta krokéw kilka, a stuzka co jej kazda mysl
tak doskonale odgadywaé umiala, nie potrzebowata wska-
zowki, by wiedzieé co ma czynié. Wzigla w reke Swie-
ce i szla poprzedzajac panig.

W kurytarzach panowala cisza i z dotu tylko od
stuzby i dworu, ktéry jeszeze si¢ nie udal na spoczynek,
dochodzity sttumione glosy. Bona szla diugo za Mary-
na, a gdy ta stangla u drzwi i uchylita je, znalazta sig
w mieszkaniu Dzemmy.

Stabe $wiatlo stojacej w katku lampki komnatke
w pélmroku zostawiato. Nikogo widaé nie bylo, tylko
jek jakig sttumiony doszedt uszu Bony.

Dzemma z wlosami rozrzuconemi lezala na podlo-
dze z twarza na kobiercu... nie widziata nie, nie styszata
wehodzacej.  Krélowa staneta nad nig diugo sig przypa-
trujge, nim otwarlszy oczy Wioszka ja zobaczyta i po-
znala.

Zwolna podniosla sig, ale bél, ktéry ja rzueil obez-
wladniona i bezprzytomnag na podioge, odebral sity,
wstaé nie mogta.

A c¢6z dla niej znaczyla w tej chwili krélowa
i wszystkie w §wiecie krélestwa, gdy ten jedyny, co dla
niej byt §éwiatem, porzucit ja, stat siq jej niewiernym.

Zazdro$é odbierala jej przytomnodé, wpatrzyla si¢
w Bone nie méwiae stowa, jakby pytata wzrokiem czego
ona od niej cheieé¢ moze?

Dzemmo! co tobie? — cicho poczgla krélowa,
lagodzge glos, w ktérym brzmial gniew ranny i zbu-
rzenie — co tobie powverina? podnies sig, przysziam cig
pocieszyé, dziecko moje. Ja tak samo jak ty cierpig..

Dwie krdlowe, I, 11, {
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i mnie go odebrano, ale to nie potrwa dlugo, my go mieé
bedziemy i nie dopuseim aby wydarto.

Jekneta Dzemma podnoszac sie.

Wstydzila sig uzala¢ i boleé przed krélowa, ale
czy2 cata jej postaé, dzy, twarz, niemota nawet nie mé-
wity za nig?

Bona byfa dziwnie czulq i litoSciwa, pochwyciia ja
za glowe, Scisnela, zaszeptala co$ i dobywszy klejnot z za
sukni wlozyla go w rece Dzemmie.

— Widzisz—rzekla— wszyscy jej dzi§ przynosili
podarki, ja nie dalam nic, umyélnie! a tobie, dziecko mo-
je, ktéra serce syna mego wybralo, zawieszam na piersi
ten stary mdj paniefiski klejnot, ktéry August zna do-
brze. Mozesz sie w niego przystroi¢. Ale meztwa Dzem-
mo! meztwa. Fzy nie pomoga, bo nikt sig nie ulituje nad
nami... trzeba walezy¢ zuchwale... w Auguscie znajdzie-
my sprzymierzefica. Ja cig nie opuszczg.

Dzemma catowala, placzac, rece krélowej.

Oczu sobie nie wyplakuj, serca nie psuj... to
chorowite dziecko oddamy doktorom; nie ma obawy, aby
sie w niej August rozkochal.

Poszeptawszy jednak na ucho Dzemmie, Bona po-
glaskala ja po twarzy, po glowie, obejrzata sig dokola
i wyszta, a mniszka Maryna w milezeniu, cicho stapajac,
odprowadzita ja do sypialni.

Dnialo, ale wiosenne niebo cale powleczone byto
gestemi chmurami szaremi, ktére leniwo, powoli zdawa-
1y sig z boku na bok obracaé. Na wschodzie, tam gdzie
slofice ukazaé sie¢ mialo, z za oparéw r6zowy, slaby blask
przy$wiecatl czasami i silne chmury przystanialy go na-
tychmiast.

Nad rankiem dopiero W miedcie i na zamku sen

zmorzy! nawet najzawzigtszych opojéw i kosteréw, kt6-

99

rzy korzystali z wesela, aby si¢ upoié i oszale¢. Wérdd
ciszy tej ledwie szmer jaki§ z lekkim jak westchnienie
wiatrem przebiegat powietrze.

W sypialni miodych krélestwa otwarty sie zcicha
drzwi i kroki ostroznemi wyszedt kto§ z lli‘é\j. ‘L:unpku
tl()pfllzlhl sie zdala, za zastong toza drganie jej zdradzato
zycie.

. Y.oze stato na p6t opréznione, a z drugiej strony je-
go siedziata, z rekami na piersiach Z{liZ()ll(‘l}]i, z whosami
rozpuszezonemi, mtoda krélowa zadumana.

Byla sama. 'lfénlivcllni(;togo owego dziewczegcia,
ktore tak wdzigeznie przyjmowato dary i powinszowania
trudno byto poznaé w tej twarzyczce ‘smutn(\j i g{(elmkq;
z:_ulnm:m(j. jakby nagle czarodziejskiej rozdzki dotknie-
ciem dojrzatej. Oczy jej patrzaly pl‘zé«l siQ nieruchomie
w mrok komnaty, ale nic nie widziaty, nie dostrzegly na-
wet na palcach, pocichu, ostroznie zblizajace] sig Halzeli-
nownej, ktéra uchyliwszy kotary, szukata dziecka swego
macierzyfiskiemi, niespokojnemi oczyma. i

' Piastunka nie $miata sig¢ zblizy¢ diugo, z postawy
cheiata odgadnaé cos.  Elzbieta postrzegta ja wreszcie
i obie rece cheiwie ku niej wyciagneta,

Z})lii)’h\ sie Kiitchen, a krélowa wedle dawnego
zwyezaju objela ja drobnemi raczkami za szyje, glowe
ztozyla na jej ramieniu i pozostala tak milezaca, [)I'Z\‘:
mknawszy oczy, jakby spoczynku potrzulnn\':lhi. ;

Westchnienie si¢ z ust jej wyrwato.

Al Kiitchen—szepneta—Kiitchen... Co za noe
okropna, jaka ona byla dtuga. Kitchen, jak ja ju inaczej
wyobrazatam sobie.. On! on! ten, ktérego ja tak kocham
od dziecifistwa, mdj pan, méj krél, miu{‘my,pivrwszv zbli-
2y ¢ sig do mnie, mieliémy by¢ sami, Przygotowaltam sie
tulf serdecznie pasé w jego ramiona, i pln;'m;(' mu puwic:
dzie¢ wszystko. Jak go kochatam, jak tgsknitam za nim,
j:!l( teraz jestem szezeSliwa, Kiitchen... byt tak zimny ja-
kig, zastygly, milezacy, obojetny... nie wiem, moze nie-
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$miaty, moze jak ja bojazliwy, ze usta mi zamknal., Kiit-
chen... nie $miat sig nawet przyblizy¢ do mnie, jakze ja
miatam zdoby¢ sig na odwage?

Westchneta mtoda krélowa.

Ale, nieprawdaz? to tak zawsze z miodemi mal-
zefistwami by¢ musi.

Hilzelinowna nie odpowiedziata nic, a krélowa po-
czeta po matym przestanku:

" Moze on mnie nie kocha? moze on sig mnie lg-
ka? moZe on wie, Ze ja czasem nagle zapadam W ten sen,
jakbym juz byta umarla i lgkat sig, abym ze wzruszenia
nie omdlata?

Kiitchen przerwata nagle.

__ Ani on, ani nikt z tych, co tu sa, nie wie o tem,
nikt wiedzieé nie powinien; powinnas zapomnie¢ o tem,
nie mygle¢, aby sig to nie powtarzato. To nie jest cho-
roba zadna, ale wprost zmeczeniem. Sit ci przybedzie,
sny te ustana.

Elzbieta zamy#§lifa sie.

— A! zeby$ wiedziata—rzekla jak sig ja obawia-
fam ciagle, aby mmie to nie napadlo przy nim, teraz.
Drzatam i modlitam sig. Gdy wszyscy wyszli, zwréeit
sie ku mnie, zaledwie sit¢ majac powiedzie¢ mi, ze mu-
sz¢ by¢ bardzo zmegezong i potrzebuje odpoczynku. Pa-
trzatam na niego, wzywajac aby sig zblizyl.. nie mial
odwagi, stanat z daleka. Wzrok mial roztargniony. Siadl
na krze§le przy 6zku, glowe pochylit na dlonie... ale na-
prézno udawal, ze nie patrzy na mnie, spotykatam wzrok
jego. Mnie pierwszej odezwacé sig, Kiitchen, wszak praw-
da, nie wypadato? alem sig nie kladia, siedziatam na t62-
ku zwrécona ku niemu.

Na starej, osmuconej twarzy Hilzelinownej malo-
wal sig niepokdj i trwoga, a tzy stawaly na powiekach.

A! on dobry jest, fagodny poczeta Elzbieta
a tak szlachetng ma postawe, a tak mite stodkie wejrze-
nie, ale nie§miaty bardzo! Wiem pewnie, ze tak jak ja
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musiat szukaé stéw, cheieé i nie médz sig odezwad, ze
czekat moze, abym ja poczela, a mnie biednej brakto te-
oo czarodziejskiego stowa, coby jemu i mnie usta i serce
otworzylo. Ale jutro, jutro! a przyjdzie juz latwiej... ju-
tro bedziemy starzy znajomi, ja spodziewam sig byé
¢mielsza, nie tak bié mi bedzie serce!

W miare jak krélowa mdéwila lice Hilzelinownej
smutniato coraz, rozptakana poczeta drobne, biate, zasty-
gle raczki dziecka swojego catowaé, polozyla je ma po-
duszki, okryta.

Zagnijze teraz! zawolala—spoeznij, potem cig
snowu zbudza na te festyny meczefiskie, a ty i tak juz
wazystka wyczerpalas site.

Kiitchen chwilg pomyélata.

— Krél mtody—rzekla—postapit sobie bardzo ro-
sumnie.  Kazal odpoczywaé, nie rozpoczynal nawet roz-
mowy, aby cig nie meezy¢, siedziat na strazy. Trzeba
go stuchad.

On mnie kocha? nieprawdaz?—zawolala krélo-
wa—on mnie kocha tak jak ja jego?

Kocha, kocha, dziecko moje—potwierdzita pia-
stunka—ale mitogé sig musi o§mielaé i objawiaé powoli,
to prawo rycerskie! Daje ci czas, aby$ sie z nim oswoila,
przywykia, spoufalila.

flzbieta stuchata. Znata tak dobrze stara swa
ochmistrzynie, ze ja zaczela posadzaé o troche przesady,
o cheé pocieszania tylko.

[ milogé zawsze z poczatku jest tak zimna?
zapy tala krélowa.

— Spij, moja krolowo, §pij, nabierz sit, aby$ jutro
miata rumience — przerwala Kiitchen. — Nie trwoz sie,
nie myél o niezem, wszystko bedzie pomyslnem, péjdzie
szezedliwie, bo niema czlowieka na ziemi, coby na tobie,
skarbie méj drogi, nie poznal sig, nie ocenit cig, nie po-
kochat,

Pochylila si¢ nad nig, znowu rgce jej calowad za-




czeta, znowu otulita posciela, ale zaledwie przymruzyw-
szy oczy, Elzbieta porwala sig niespokojna.

— Kiitchen, ja bo spaé nie moge, jabym tyle, tyle
ci miata do powiedzenia, ale ty... ty...

Czyz na to nie bedziemy mieli czasu jutro? pé-
Zniej? — nalegata Kiitchen. — Ty$ powinna zasnad, aby
mieé¢ rumieniec na jutro! Stary krél bedzie sig trwozyt
blado$cia twoja, a miody niepokoil.

— A barwiczka? — odparta Elzbieta — od cze-
g6z ona?

— Ona nie zastapi ci rumiefica — rzekla Kiitchen

patrz na pozyczany rumieniec starej krélowej, kt6z
W niego uwierzy?

Postuszna mioda pani przylozylta gtoweg do podusz-
ki, ale oczy sie je zamknaé nie mogly, patrzala na pia-
stunke siedzaca u toza na strazy. Usta sig mimowolnie
poruszaé zaczety.

- Miatam wezoraj caly gotowy w glowie obrazek
tego pierwszego spotkania—rzekla—jak to nigdy, nigdy
ni¢ odgadngé niepodobna!

Checialam cale moje Zycie, cale dziecifistwo mu
opisaé, opowiedzieé, miafam méowié o matee, o tobie,
0 ojeu, o siostrach, o naszych zabawach, o tem jak cesarz
mnie na kolanach posadzi}, jak bawiliémy si¢ w ogrodzie,
jak jego obrazek pierwszy i drugi chowatam i przypatry-
walam mu sig, jakem go tu zaraz poznala, tylko mi sig
wydal pigkniejszym nieréwnie od malowanego!

Ja prosze cig, Kiitchen, ani stowa nie moglam po-
wiedzieé... nie, nic.  Patrzyliémy na siebie zdaleka, mil-
czeli az do rana.

Hilzelinowna zagryzia usta.

- Krélowo moja, uénij prosze—nalegata.

Elzbieta uémiechajac sig zamknela oczy. Cwieré
godziny moze trwalo milezenie, zdawala si@ usypiac.
Kitchen juz na paleach oddalié¢ sig¢ checiala, gdy prazy-
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mruzone powicki nagle otwarly sig szeroko, 1 jedna reka
krélowej za suknig chwyecita piastunke.

* Kiitchen! powiedz mi! czy on mnie kocha? Dla-
czegoby on nie miat kochad, kiedy ja tak w nim jestem
rozmilowana? Dlaczego on byl tak strasznie zimny, tak
okrutnie milezacy, tak nielitogciwie nieczuly?

A! krélowo moja! zamiast usnaé, ty sig dre-
czysz—schylajac sig nad nig zawolala Holzelinowna.

Flzbieta porwata sig i usiadta.

Gdyby mnie nie kochat—rzekla — nadwezas...
nagwezas co ja poezne?

Uéciskiem zamkneta jej usta Holzelinowna i siadta
przy t6zku.

Gdyby cig nie kochat, bytby chyba slepym i bez-
rozumnym!—zawolata.—Ale mitosé, dziecko moje, nie
przychodzi nigdy gwaltownie. Jezeli on jest zimny, ty
masz prawo przymilaé mu sig i poruszac jego serce. dJe-
zeli on jest nie$miaty, ty badz odwazna.

Podumata chwilg piastunka czy jej odrazu wszyst-
ko odkryé mogta.

. Nie zrozumiesz tego —dodata cicho a powaznie,
7e matki bywaja o synéw zazdro$ne. Zdaje mi sig, ze
wlagnie taka jest Bona, ktérej sig moze zdaje, iz mito&é
syna dla ciebie co$ serca jego dla niej odbierze.

Bona? krélowa matka? — szepneta Elzbieta.—
Al jak ja sig jej lekam! jaka straszna kobieta. Zdaleka gdy
spotkam joj oczy, zdaje mi siq Ze pozreéby mnie chciala.

Ona mi stéwka jednego nie powiedziata, aby o$mie-
lié i pociagnaé ku sobie. A ja ja bede musiala nazywaé
matka!

Zatamalta rece Elzbieta.

Al tak! tak! ty§ doskonale odgadla wszystko
poezeta zywo-—temu winna ta krélowa straszna, o ktérej
jeszeze w Pradze slyszeliSmy, %e ona tu rzadzi wszyst-
kiem i krélem samym.

Zygmunt taki dobry dla mnie. Lecz czy? stare] tej
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Wioszki niczem rozbroié, przeblagaé nie mozna? Byta-
bym tak pokorna, tak postuszna, byleby mi Augusta ko-
chadé i jemu mnie pozwolida.

Kiitchen uémiechneta sie.

Przymilaé sig starej krélowej—odezwala sig
bytoby naprézno. Zachowaj si¢ powaznie i nie okazuj
tylko bojazni. Masz za soba powage ojea, opieke cesa-
rza, ktérych ona potrzebuje obu, nie wazy sig nic poczaé
przeciwko tobie.

Nie trwoz sig tylko i nie okazuj po sobie, gdyby$
nawet cierpie¢ miata. Wszyscy tu oczy maja zwrécone
na ciebie, 1 wszystkie serca juz pozyskata$ sobie. Stary
Zygmunt {zy ma na powiekach, gdy patrzy na ciebie,
Tarnowska i jej siostra z uwielbieniem méwia o tobie,
caly dwor unosi sig nad twg pieknoSeia i tagodnodcia.
Bona nie dokaze przeciwko tobie nic i ludzie wigeej tyl-
ko niz dotad beda ja nienawidzili.

Zamyé$lona stuchata mtoda pani.

Bona rzekta pocichu — wiesz ty o tem — gdy
wszyscy podarki przynosili, ona jedna nie dala mi nic,
nic.. Gdy przyszla kolej na nia, czekano... widziatam
na twarzy starego kréla podziwienie i gniew, ale nie oka-
zatam nawet zem to zrozumiata.

A! Boze méj—dodata—czyz ja potrzebuje tych da-
row, tych bogactw, bylebym miala jego serce. Oddala-
bym Bonie co mam, niech tylko kochaé sig nam nie prze-
szkadza.

Dziefi juz byl bialy. Na zamku ruch w poezatku
staby, stawal sig zywszym z kazda chwila. Na podwor-
cach zamkowych, pomimo przejmujacego chlodu, goto-
wano plac do turniejéw, wysypujac go piaskiem, bijac
koty, okraZajac go taficuchami i sznurami.

Do starego kréla poezelisigzjezdzaé senatorowie dla
odprawienia co pilniejszem bylo, nimby sig rozpoczely
zabawy, igrzyska i przyjmowanie cudzoziemskich gosel.

Krél Zygmunt po stoezonym wezoraj boju z Zong
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spoczawszy malo co, \\\\'l.&lt ZNUZONY, .\'pmlziO\\'ui;}S si‘(;
przy pierwszej zreezno$ci nowego \v).'bnchu. 1\le go
tak nie dreczylo, jak te starcia krzykliwe, gwattowne,
ktére codnosei jego uwilaczaly. ;

Postanowil tez unikaé spotkania z zona.

Zwykle dowiadywata sig ona o zdrowie meza gdy
wstawal. Dnia tego nie spodziewat sig jej Zygmunt, gdy
drzwi sig otworzyty, Bona weszia z .f\\'al'zz'\_ ]mi:}hlo\\'un;;,
zmeczona, dumna, ale na oko spokojna. /Afl nig kroczy?t
tuz Catignani, co zapobiegalo klétni. Krél odetchnat
swobodniej. :

Daj mi sity jesli mozesz— rzekd ’(ln W fh).(:lm -
Widzisz ze ich pnh'mshujt). th)\vu\.k zarOowno, 1_11est0ty,
potrzebuje ich do zniesienia bolegei i do podotania szezg-
geiu.  Mnie juz i zabawa ciezy. :

Catignani wybuchnat n:n'?«\l(:miem na 'c}}h')d. majo-
wy, nadwezas gdy we ]*‘.Im'o.ncyl (v)(l skwaru _|'uz.nm'h)th)
mozna wytrzymaé w miescie. l\m'zek;}}( na kraj t:El\ nie-
szezeSliwy, w ktérym przez oém miesigcy najmnie]
marznaé bylo potrzeba.

Krél odezwal sig potgtosem. :

Signor Nicolo, hh)gnslu\\'ig trzeba moze (zhlf,ul
ten, jezeli on nie dopusci szerzy¢ sig morowemu powic-
trzu, o ktérem juz .\'{yul.m(?, a upaly je zwiekszaja.

Catignani zbladt i przezegnal sig.

Bég nas od niego uchowa szepnaft.
Krélowa stala milezaca, zagryzia usta, r'/‘uuil:\'kilka
pytan i razem z doktorem wkrétce zabrata sig do wyjscia.
: Krol odetehnat swobodniej; na resztq dnia nmgl
hy¢ spokojnym i Zil{)t"\\'nil)ll‘\'lll\ ze burza nie .n:ulvjflz!le.
Jak poprzedzajace, dziefi ten caly uptynat na m[m\\ m )y
ktére w owyeh czasach zwykly byly towarzyszy¢ kazde]
wigkszej uroczystosei. 7]
W podworcu y.uml\'m\"\'m.m'y,aylxunu turnieje, cho-
ciaz przerazliwy cht6d, ktéry zime przypominal, postro-
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jonym rycerzom i giermkom, paniom przypatrujacym sie
z galeryi, dokuczat moceno.

Krélowa Bona pokazywala si¢ mato; cheiano wy-
czytaé z jej twarzy co czula i zamierzala, lecz po gwatto-
wnym wybuchu trzymala si¢ na wodzy. Gamrat i inni
zaklinali ja, aby przy obeych nie objawiala tak jawnie
niecheci dla synowej, o ktérej natychmiast donie$é mia-
no do Wiednia i Pragi. Zdaje sig ustachala tej rady.

Nie byla wprawdzie uprzejmiejsza dla Elzbiety, ale
w ciggu turniejéw i nastepujacej po nich uezty, rozda-
wania nagrdd i tancéw, nie okazala po sobie co miata
w duszy i obracala si¢ do otaczajacych rozpoczynajac
rOZMOWe.

Stary krol przygladal siq zonie i dosyé rad byt
zmianie. Pochlebial sobie, e na tem wojna sig skoficzyé
miala, a synowa swa dobrocig przebtagata Wioszke.

Wieczorem Bona, nie mieszajae si¢ do niczego na
pozor, potrafita tak ulozy¢ wszystko, iz August nie zaj-
rzal nawet do malzonki, powiedziawszy jej sucho i zimno
przy odprowadzaniu do sypialni, ze powinna spoczaé
i snem sig pokrzepié.

Sam on z pewng ostentacya od zony powrdeit do
matki i u niej pozostal tak dlugo, do tak péznej godziny,
iz go nie widziano gdy wyszedl.

Mato kto wiedzial o tem, Ze przez pokoje krélowej
matki przej$cie bylo niepostrzezone az do mieszkania
Dzemmy, do ktérej August mégl sig przeliznaé pod opie-
ka Bony, nie zwracajac na to oczéw. Pomiedzy kobie-
tami tajemnica ta ukry¢ sie nie mogla.

Dzemma z wesols, zwyciezka twarza, z ustami
u$miechnigtemi przesuwala sig znowu pomiedzy towa-
rzyszkami, ktére jej okazywaly uszanowanie.

Krél Zygmunt przed ktérym utaié nie bylo mozna,
ze miody krél zaniedbal swa 2one, zmarszezyl sie, podu-
mal, nazajutrz czulszym jeszeze okazal si¢ dla synowej,
ale ani Bonie, ani Augustowi nie powiedzial nic.
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Tylko w miarg jak Elzbiecie starano sig zatruc
pierwsze chwile pozycia z mezem,

troskliwszym. . B2 e
W parg dni potem stosunki trwaly jeszcze niezmie

on coraz o nig byt

m”m“;\ Blzbieta? zkad staba t.;l'ist(')t’u,.]\‘t(n'cj sﬂy_p(;\\'“nlll-‘
ny siq byly wyezerpaé po t:\kl(‘]v ])l'anm‘ ;t‘hlbm»].(}l\v’i(\ )\:};11{_
je na dalsza walke, jak ona .mng'l,u Z W eso u‘l} ‘I)I;l‘ i i
czem wystepowaé publicznie, ugnwuha}c Tl(f. :“1,.1 (.(winlj
udawaé, ze nie styszy i nie wul'm, coby J:lzn')lliT/.:l(‘,{l.]ll& :?'»Ci.
jak to dzieciq potrafito na (.‘,]l\\'ll(g nie nk:\/,ujjl_)(l, s ‘1'):(;\':
wahania sig, podotaé (ai(t;zkllm obowiazkom tych uroczy
sto§ei rytiomaczy¢ trudno. : ‘
stué("’1;‘;(:‘312;}\’ iz sama duma i uezucie _}lms!{u (?:1\":\50
jej te moe duszy, by¢é moze iz rozumna ll;;l/(‘\llnhol:\\?:\ :171-
wala jej wskazowki, 71(‘/.11;1()%:“(‘}( mllt:.\(zl (].a Augusta ne
tchneta ja do wytrwania 2 t,'\\ :flﬁ.! E?()h(»(\ 1(.;.. gL Bl

Bona, ktéra w poczatkach byla pewna, 12 1@ iy
istote, osamotniona tu, osierocona, I)(.\,{, pm-;\(ll_y hm‘\.o Zne-
ka i yt\vv(_'i(:Zya nie moglia si(.z \vy’(lm\yw——llnlllz:yvllla 5’1();_ nlxérr;
cniej ju‘.\'zcxo na widok uémiechéw 1 pogodnych wejrz
(o “‘;“”'.V-‘ lzito to jej pojecie
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nie ofiary, obudzajacej \\‘S‘)f')l(‘Zl'l(‘l(‘,‘l)ftllt()\\.'¢ll‘l’}lit\, ]d l:~l-“11jlo
iacej 2 taka godnoseia znosi¢ cierpliwie przesladowanie

niegodne.




Najmniejsza oznaka nie uchodzita oczu ludzi; pa-
trzano na Bong i Elzbiete, jak na dwdch zapasnikéw
w arenie, staczajacych béj z soba.

Dotad stronmictwo krélowej starej weale sig nie
miato czem cieszyé, zadawalo razy dotkliwe, ale nieprzy-
jaciela zbroja nawet nie poniosta szwanku. Gamrat,
Kmita, Opalifiski, Bona wreszcie zzymali sig, burzyli nie
dokazawszy w istocie nic.

Co gorzej, pochwaly Elzbiety bedace w ustach
wszystkich tak ze wszech miar byly usprawiedliwione,
iz nawet nieprzyjaciele potakiwaé im musieli.

Z zamku wieéci o tem co sig na nim dziato, prze-
chodzity na miasto, w ktérem tak dobrze jak na Wawelu
mial swoich Zygmunt, miala i Bona.

Opréez tego dalej od pola walki ttum stal neutral-
ny, sadzacy bez uprzedzenia. Tu w ogéle tez wszyscy
brali w obrong kréla, Elzbiete, a sarkali gloéno na Bone,
na Wiochéw i Gamrata.

Wyraz ten publicznego sadu dochodzac do Bony,
razit ja. Obéz wige krélowej nie méglt pokryé tego, ze
sig mu nie po myéli dziato.

Arcybiskup Gamrat przypisywal niepowodzenie
temu, iz krélowa stara zbyt jawnie okazala swa nieched
1 wypowiedziala wojng, gdy do niej stusznych przyczyn
nie miata, zadnej wymadwki.

Pomigdzy krélowsa a jej doradzea powstaty spory,
w obozie Bony wszysey czynili sobie i drugim wyrzuty.

Wioszka w koficu wylajawszy Opalifiskiego, spoj-
rzawszy groznie na Gamrata, krétko, nie tlémaczac sie
zapowiedziata, ze wszystko to naprawi sama, ze niczyje-
go rozumu nie potrzebuje.

Oczekiwano wige ciekawie tej naprawy.

Z krélem nie wznowily sig ktétnie. Parg razy tyl-

ko Bona z przekasem sig wyrazila o posagu synowej,

ktérego ani grosza nie splacono, a trzecia czeéé jego do-
piero obiecywano na przyszle Boze Narodzenie.
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Zygmunt w pare dni potem zdziwil si¢ moeno, gdy
Bona mu zrana zapowiedziala, ze chee gosci, synowe
z synem i jego przyjaé u siebie wieczorem i gotuje 1m
collazione.

Staremu si¢ twarz rozjasnita, a ze cheiwym byl
spokoju, upatrzyt w tem oznake jego i nawrdeenia Bony.
Przez caty dzief sie tem radowal, a ktokolwiek do niego
prz_yst:wi'l', pytat go czy jest zaproszony przez l\'r(’)l()\\.'q‘,
lub oznajmywal, ze wieczorem miodzi krélestwo u niej
beda wraz z gosémi. ®

W kotach Bony wiadomogé ta sprawita podziwie-
nie. Zdania byly podzielone. Gamrat wicl(.-,c ten k‘ml‘\'
pochwalal, nazywajac go dobra polityka, inni naganiali,
bo dawat napozér zwyecigtwo nieprzyjaciotom.

Bona weale sie o te sady nie troszezyla. Wydata
rozkazy na na wieczorne przyjecie, ktére nie réznifo sig
od zwyktyeh podobnych, na jakie czasem zapraszafa.

Dumna a skapa, cheaea si okaza¢ mozng a nie ra-
da do ofiar, Bona umiala polaczy¢ u siebie pewien rodzaj
przepychu z oszezodnogein.  Tak samo gotowano owg
collazione na sposéb whoski, przy ktérej mialy wystapic
srebra. naczynia, tuwalnie, szkta i przybory bardzo pig-
kne, ale j;ull.u i napoje bywaly zawsze i teraz by¢ mialy
oszezednioe, skapo i nieobficie roznoszone. :

Kréla starego w krzegle przeniesiono na |mk'nju %0~
ny, gdzie i mtode matzenstwo 8iQ y.nu‘]d(.»\\'ulu, ‘\\ szysey
gie nie mogli odehwalié postawy godnej, s[ml.\'njn(\_|_. szla-
chetnej Blzbiety, ktéra nie okazywata po sobie ani zby-
tniego upokorzenia, ani przesadzonej dumy, ani p:uh--
wezystko zeby sig czula dotknigta (-z«\lnkn!\\'|<~k|m_1_l’/..

" Byla tak spokojna i naiwna, jakby si¢ tu znajdowa-
la najszezesliwsza. , :

" Zygmunt August, ktéry z vivku\\‘uf«-n:g.ilml'/,lt l\'i’l?,ll:\'
ruch i wyraz zony, musiat tez by¢ zdumionym, (;Inw nie
dawal tego znaé po sobie. Pewienrodzaj niepokoju chwi-
lami dawal sig postrzegaé na jego twarzy.
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Bona dotad tak prawie jak nie méwila i nie zbliza-
Ya sie do synowej. W goscinie u siebie przyjeta ja tak
samo zimno, a na pokorny poklon odpowiedziata zale-
dwie skinieniem.

Jakiez byto mite zdumienie kréla Zygmunta, gdy
przed péjsciem do stotu, choé moze W spos6b niezbyt
czuly i grzeczny, Bona zblizyla sig do Elzbiety niosac
w reku alshant (naszyjnik) z przepysznych kamieni,
i klejnotem zawieszonym przy nim, i kilka niezrozumia-
tych stéw rzuciwszy jej do ucha, wilozyla go na SZYJ€
Elzbiecie.

Stary krél czule spojrzal na zong Bona tryum-
fowata.

Wprawdzie spéznila si¢ z podarkiem, ale ten nie-
tylko wyréwnywal innym, lecz moze stosunkowa warto-
Seig i pigknogeia je przechodzil. Postowie cesarscy i kro-
la nie mogli zarzucié Bonie okazania niechgei.

Dopetniwszy tego Bona, byla zmuszona udawac
wesola, mGwita wiele, uprzejma okazywala sie dla goSei.
Sama niektérym przynosita kubki stodkiego wina.

Hetmanowa Tarnowska, ktéra nalezala do liczby
zaproszonych gosei, dostata tez jaki¢ napéj z rak Bony,
i szepneta siostrze w ucho:

Mialazby Wtloszka wszystkich nas tu strué
przez zemste?

P6t zartem to powiedziala, ale nie jej jednej na
my$l przyszta trucizna, tak nadwezas juz sadzono Bong.

Przy wieczerzy, ktéra skladala sig z owoedGw, sto-
dyczy, ciastek i win, wystapil Monti ze §piewem, dwdch
cytarzystéw z muzyka—ale nie wielka to wesolos¢ obu-
dzito.

Zmagano si¢ na nia, nie mogae przyjsé do istotnego
rozweselenia. Oczy wszystkich zwracata umysinie po za
mloda krélows postawiona przez Bong, strojna przepy-
sznie, jaéniejaca pigknoscia nadzwyczajng Dzemma.

Nie bylo tajemnica, ze krdl mlody sig¢ W niej ko-

chat. Mimowolnie pm'(’)\\'hy wano te Juno wspaniata ze
§liczna, ale stabiutka, delikatng krélowa, ktérej lice blade
jakie$ wewnetrzne zdradzato cierpienie. Stary krél je-
den moze ani jej nie spostrzegl, ani wiedzial dlaczego ja
tu postawiono.

Dzemma byta strojna, tak ze wérdd fraucymeru,
dosyé jednostajnie ubranego, nawet suknig i klejnotami
zwracata na siebie oczy.

Na szyi jej blyszezacy alsbant jakby naumyS$lnie
wlozony, mial takie podobiefistwo do tego, ktéry Bona
data Elzbiecie, iz w ich zblizeniu my#§li jakiej§ dorozu-
mie¢ sig byto mozna.

Zygmunt August dostrzegt to pierwszy moze,
drgnal, zarumienil sig i oczy spuscil, jakby go to niemile
dotkneto.

Klzbieta nie widzac stojacej za sobg, nie domy$lata
sig niczego.

Gdy nadeszta godzina, w ktérej goScie sig rozej$é
mieli, oznaczona tem, iz stary krél kazal sig odniesé do
swej sypialni, goScie krélowej byli pozornie wszyscy roz-
grzani, rozochoceni, uSmiechajacy, ale kazdy z nich wy-
niGst jakie§ przykre uczucie z tego wieczoru, ktéry sig
wydat dlugim, a zostawil po sobie uczucie niepokoju.

Jak innych dni poprzedzajacych, August powrdcit
do matki i pozostat do pdzZna.

Nikt nie wiedziat co si¢ z nim stafo.

W sypialni krélowa mioda siedziata sama ze swg
powiernicy i piastunka Kiitchen Hélzelin i obie pocichu
szeptaty.

Lampka palita sig przez noc cata, mozna si¢ bylo
kazdej chwili mlodego kréla spodziewaé, lecz jak poprze-
dzajacych dni, tak tego, August sig nie pokazal u zZony.

Zrozpaczona ochmistrzyni potrzebowala calej mo-
cy wyprébowanego charaktera, aby sama nie upadia
i powierzonej sobie mtodej pani nie data rozplynaé sig
we 1zach.




Bezsenne noce uplywaly na naukach, na pociesza-
niu, na rozmowach. e : :

Héolzelinowna przewidujae i n}):.l\\'l:.lj:l_(,’, si¢ najgor-
szych nastepstw tej walki niegodziwej nie mogta juz nic
tai¢ przed Elzbieta, musiala ja uzbroié 1;1\\'.':'11)‘\' na wypa-
dek wszelki sama sobie poradzi¢ mogla. Nie czas byto
tudzié sie, uwodzié i pocieszaé ktamstwami. : A

Majac do czynienia z dzieckiem prawie, nieprzy-
guh)\\'um"n\ do pojecia wszystkich zycia uln'x‘\'d.ll}\'umw
i niegodziwosei, Holzelinowna byta w najtrudniejszem
w §wiecie potozeniu. : ;

Potrzeba bylto nagle przed istota nie$wiadoma, nie-
winna odstonié niewidziane dotad przepaScie, natchnaé
ja meztwem. _

Samo wvchowanie bogobojne, ciche, domowe czy-
nifo ln%usxl.»é«"z tak z terazniejszodcia niezgodna, jak gdy-
by nowy $wiat oczom krélowej siq odkrywat.

" W dziecifistwie jej wszystko wydawalo siq mifo-
Seia, szlachetnoScia, wszystko czystem i jasnem; tu, na
dworze meza, w matce jego trzeba bylo ukazaé potwora,
W ojeu bezsilng ofiare, w mezu sluh:.l_ istote, powodujaca
sig despotyzmowi czy czarcm matki,

Czary w owym wieku tiémaczace wszystko co by-
to niezrozumialem, stuzyly jako postrach- postugiwano
sie niemi wszgdzie. :

Przypisywano wige otwarcie t¢ wladzg jaka Bona
miata nad synem czarom, méwiono o tem powszechnie.
Starg \\'ln.\"zk(; réwnie sklonni byli wszyscy uznawaé
czarownica, jak trucicielka.

A caly czar, jakim Bona nad synem uzyskata prze-
wage, byto |¢| uleganie wszystkim zacheiankom mtodzi-
ka, fantazyom dorastajacego.

Krél trzymal syna surowo dosyé, nie folgowat mu.
Karcit vy,qstn,lniu cheiat go widzied rozrzutnym, p:u.ni«;-
tajac na marnotrawstwo Aleksandra, Olbrachta i dziada
Jagietly.

Bona jakkolwiek skapa, gdy szto o pozyskanie sy-
na, nie zatowata nic, zasilala go pieniadzmi obficie, ob-
sypywala podarunkami, a naostatek, widzac do mitostek
sktonnym, utatwiata mu je zrodzajem lekcewazenia, ktd-
re nie byto w polskim obyeczaju.

Caly fraucymer Bony byt jakby haremem mtodego
pana. Zapobiegano skandalom przez oZenienia, zamy-
kano usta podarkami, wysytano do Wtoch, wydawano za
maz w oddalone strony.

Dzemma nie byta pierwsza, chociaz przywigzanie
do niej przechodzito wszystkie dawne milostki. Inne
dziewezeta byly plochemi, ta kochata nie kréla ale Augu-
sta i przywiazala si¢ do niego namigtnie. Lecz Bona
nie wierzyta w to, azeby milo§é ta mogla pézniej stanaé
na zawadzie, staé si¢ cigzarem, rachowata na plocho$é
niewieseiq.

W konecu maja, gdy sie to wszystko dziato, goScie
obey powoli sig rozjezdzaé zaczeli, zamek powracal do
trybu zycia zwyktego, ale krélowa mioda jak byta tak
pozostala sama.

Nic sig nie zmienialo, stosunki tylko naprezaty,
a kazdy czut, iz pozostaé nie moga takiemi jak sig uto-
zyty ostatecznie.

Niepodobiefistwem bylo, aby August ozeniony nie
zyt z zona, aby jawnie powrdeit do kochanki, aby krélo-
wa odosobniona, coraz nieprzyjaZniejszemi otoczona
i obcemi stugami, skazana byla na rodzaj niewoli. Ja-
dala nawet zwykle sama z Holzelinowna, ktéra przez
poszanowanie usiasé nie $miejace, postugiwala swej pani.
Krél mlody pokazywal sig u niej bardzo rzadko. 7 kré-
lowa Bong spotykaly sig tez nie codzien i na krétko,
a staremu krélowi nawet umiano przeszkadzaé i przystep
do synowej utrudniaé.

Cudowng site okazywala Elzbieta wérdd tego po-
wolnego meezefnistwa, chodzae z pogodng twarza, spokoj-
na, jak gdyby nigdy, na chwilg, nie zwatpita o swej przy-
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sztogei.  Malzonkowi nie okazywala najmniejszego zalu,
uémiechata mu sie, witata go przyjaznie,

Holzelinowa obawiala sie wielce, aby wzruszenia,
jakich doznala Elzbieta, nie wywolywaly powtérzenia
tych napadéw choroby, ktdra starano sig ukrywaé przed
wszystkiemi.

Dziwna sprawa natury, zmuszona do walki Elzbie-
ta, zdobywala sie na taka sile, iz nawet chorobie, ktérej
podlegata zwykle, opieraé sig mogla.

O tych napadach omdlefi dtugich Bona byla zawia-
domiona, rachowata na nie, aby one syna zrazily od zo-
ny; tymezasem nawet najsilniej podrazniona Elzbieta zno-
sita wszystko.

Tajemnica sity tej byta mifo$é dla meza.

Poczeiwa Kiitchen, choé sama moze nie wierzyta
w to, wmawiala swej wychowance, iz cierpliwoscig spo-
kojna zmoze nieprzyjaciél, a meza ku sobie nawroéei i po-
ZYSZCZE.

Powtarzata jej to codziennie.

— Nie zrazaj sie, on ma serce dobre, wszyscy mu
przyznaja; matka go psuje, ale predzej czy pdéZniej uczu-
je blad, pokocha cig i bedzie sig go staral naprawié.

Elzbieta te stodka nadzieje przyjela—bylo to jedy-
ng jej pociecha.

—. Kiitchen—mowita do niej wieczorem?— wiesz?
on dzi§ trzy razy spojrzal na mnie ukradkiem, gdy Bona
tego widzie¢ nie mogla. UsSmiechnatl sig nieznacznie.
Gdy$my stali razem w loggij, upadt mi wachlarz... zamiast
go kaza¢ podniedé paziowi, schylil sig, wzial go i sam mi
oddal. Stara rzucita na nas okiem bazyliszka, a ja wach-
larz ten pocatowatam. Nie unika teraz tak odemnie. Parg
azy pocichu zamieniliSmy stéw kilka. Al Kiitchen! jaki
on ma glos mily, jak stodko w jego ustach brzmi mowa
nasza. On i stary krél weale dobrze méwig po niemiec-
ku, ale Bona jezyka tego nie rozumie i boi sig go, wige
przy niej odzywaé sig boja. Gotowa posadzié, ze oS sig

przeciwko niej knuje, tak jak ona ciagle co$ przeciw
muie snuje i wymy§la.

A w kilka dni potem, rzucajac si¢ na szyje piastun-
ce zwiastowata jej Elzbieta, ze August, gdy byli sami,
pytat si¢ jej o rodzerstwo, ze mogla mu rozpowiedzieé
o matce, o siostrach, o swem zyciu, o tem co jej byto
upodobanem.

- Ale wtem Wloszka nadeszta—dodata — i roz-
mowa przerwaé sig musiata,

Na dwér swéj, z wyjatkiem Opalifiskiego, nie mo-
gla sig skarzyé mtoda pani, Jeden on, stuga gorliwy Bo-
ny, pilno przestrzegat, aby byta jak najbardziej odoso-
bniong.

Holzelinowa spostrzegla, ze i jej listy i te ktore
Elzbieta do rodzieéw pisywala, wszystkie przechodzily
przez rece Opalifiskiego, a zatem pewnie przesuwaty sig
przed oczyma Bony i mogly albo ginaé lub zdradzaé.

Potrzeba wige byto znalezé jaka$ droge, ktéraby
zwierzenia si¢ poufne, opis wierny tego co sig tu dzialo,
mogly dojé¢ do rodzicéw i cesarza. Holzelinowna we
dworze nie wierzyla nikomu, ale pod pozorem pokupek
dla siebie, wykradta sig na miasto, starajac znalezé kogo$
z kupeéw, ktéryby w Wiedniu i Pradze miat stosunki.

Nie potrzebowata szukaé diugo, domy$iny bardzo,
a oddany caly mtodej pani Seweryn Boner, sam si¢ jej
nastreczyt. Wiedziata, ze jemu zaufa¢ mogta, bo wier-
nie stat przy starym krélu.

Do niego sig wige udata. Podskarbi przyrzekt li-
sty przesylaé i zargezyt za ich catosé, ale trzeba byto
jeszeze przeciwnika niepodejrzanego, ktéryby przenosze-
nie tajemne utatwial,

Boner wahat sig dlugo, nie znalazt nikogo lepszego
nad Dudyeza, ktéry miat w tem wlasny interes, aby po-
mddz miodej krélowej.

Dudycz niepozorny, nieposadzany, powszechnie za
prostaczka uwazany, nadawal sig do tego doskonale.
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Na wezwanie Bonera odpowiedzial gotowoscig do
ustugi.

— Jezeli ty mlodej pani wiernie pomozesz —rzekl
Boner—mozesz sie tego spodziewad, ze my ci do tej Who-
szki pomozemy, ktéra nam juz koScig siedzi w gardle.

Petrek uémiechnal sie i poktonit. Polozyl r¢ke na
piersiach.

. W. mito&é mozesz na mnie polegaé—rzekt—ni-
kogo nigdy nie zdradzitem. Dobrowolnie sig podejmuje,
wiem co czynie. Ale mifosciwy panie! mitodciwy panie,
za postuge te pamigtajeie o mnie. Ja Wioszke zaslubié
musze!

Boner $mial sig,

— NieszezeSliwy cztecze — rzekl — ja ci pewnie
nie przeszkodze! Bierz ja! a wywiez jak najdalej, aby
miody krél za nig nie szalal!

Staneta tak ngoda i Dudyez zostal Holzelinownie
wskazany.

Drugi juz miesiae uplywat od przybycia krélowej
Elzbiety do Krakowa, ezerwiec sie miat ku kofcowi.

Ruch i zycie jakie tu panowaly, przez dni kilkana-
§cie ustaty, wracal zwykly trybi porzadek, cisza, pod kto-
rej plaszczem wiklaly siq intrygi, toczyla sig walka go-
raczkowo, ale ostroznie prowadzona przez krélowe Bong.

Wioszka na chwile w niej nie spoczywala, ale sig
jej zdawato, ze potrafi omamié¢ wszystkich, udajae spo-
kojna, napozér niemal bezezynna,.

Tymezasem widoczne skutki jej zabiegéw wskazy-
waly, ze nie prq'»7,nm\'nlu. Jawnie starala si¢ ona na stro-
nie, lecz mtoda krélowa coraz bardziej odosobniona, opu-
szona, §cidnieta, dozorowana, czasem tygodniami catemi
nie widujge meza, cierpliwie znoszaca przesladowanie,
obudzala we wszystkich politowanie.
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Skarga nigdy si z jej ust nie wyrwala, a tzy przy-
chodzity w nocy, gdy byta sama z Holzelinowna, 1 nikt
jej ani postyszed, ani widzie¢ nie mogt.

Kiitchen dodawala pani swej sity i meztwa, ale
i w samej krélowej wyrobila sig energia, jakiej sig po
mtodziuchnej i nie przygotowanej do takiego losu kobie-
cie spodziewad nie byto mozna.

Raz postanowiwszy nie skarzy¢ sig i znosi¢ w mil-
czeniu los, ktéry siq zmienié musial, krélowa, ile razy sig
ukazywaé publicznie musiata, wychodzila z twarzyczka
uémiechnieta, ktérej blado&é tylko zdradzala wewngtrzne
cierpienie.

Bona, ktéra miata wiadomo§é o chorobie, jakiej
podlegata Klzbieta, rachowata na ueisk, na rozdraznienie,
majace wywolac niechybnie, wedle doktoréw, ktérych
sie radzila, napad moze publicznie, wéréd jakiej uroczy-
stogei. Rachuby te ja zawiodly.

Najboleéniejszym ciosem, jaki zadaé mogla syno-
wej, byto odeigganie od niej meza, trwajace dotychczas.
Zygmunt August dawad siq Dzemmie trzymacé przy sobie,
a Bona milostki te ulatwiata. Alei to nie zdawalo sig
mtodej krlowej wyeisnaé tez, zniechecié 1 doprowadzié
do rozpaczy.

Piastunka jej powtarzala.

Wytrwaj tylko cierpliwie, a zwycigrysz.  Au-
gust do ciebie powrdei. Zmajda sig nareszcie co stare-
mu krélowi o intrydze doniosa i Wloszke potrafi oddalié
od dworu.

7 pomoca Dudyeza pisata Hilzelinowa ciagle do
ojea i matki, donoszac bez ogrédki zadnej, co sig tu dzia-
lo, skarzac sie na Bong, wy$wiecajac jej czynno$ei.

Zygmunt Stary nie o wszystkiem mogt by¢é zawia-
domiony. Chory i ostabiony nie znosit wiadomosei, kt6-
re draznity, musiano go oszezedzaé. Maciejowski i inni
przyjaciele znajdowali, ze nawet interwencya gwattowna
starego krola przeciw Bony k nowaniom, nie wieleby po-




m6dz mogla, i oni wige woleli nalegaé na ojea i na cesa-
rza, aby uzy? jedynego Srodka, jaki byl obiecywal sku-
tecznym, zagrozenia Bonie pomsta na krélowej Izabelli
i na posiadto§ciach neapolitafiskich.

Lecz wystapienie stanoweze ze strony ojca musia-
to byé na czems$ oparte, i trzeba bylo z umiarkowaniem
poczynaé, aby Elzbiety polozenia nie pogorszy¢.

W Wiedniu i Pradze méwiono sobie, iz krdl jest
stary i niedlugowieczny, a z jego panowaniem wszystko
sig odmienié musi. Zwlekano wige.

Oémielato to Bone, chociaz nie zdobywala sig do-
tad na §rodki gwaltowne. Szta powoli zawsze w ten spo-
s6b, aby sie wycofa¢ mogta.

Zygmunt August korzystat z tego, aby z rozkocha-
na Wioszka, jak ona niepomny jutra, spedzaé dni na roz-
mowach i marzeniach. Oboje si¢ upajali soba. Dzem-
ma nie zagladala w przysziosé, lub wystawiata ja sobie
falszywie w barwach naj$wietniejszych. August tez uni-
kal mys§lenia o nastepstwach.

Baczne oko, pomimo jego rozkochania si¢ we Wio-
szce, ktéra umiata mitosé te rozzarzaé i utrzymywac, mo-
zeby dojrzato czasem politowania nad Elzbieta, rodzace-
o sie jakiego$ zajecia jej losem.

Najobojetniejszy czlowiek nawet nie mdégiby siq
byt oprzeé wspélezuciu, jakie ta ofiara, znoszaca tak cier-
pliwie swe meczefistwo, wzbudzala. Zygmunt August
serce mial dobre, lecz byl namigtny, a namigtnosé czyni
samolubnym i zadlepia.

Urzedowa mito§é malzonki nie miata dla niego
uroku tej zakazanej, kradzionej, a poetycznym wdzigkiem
jakim§ przyodzianej. Nie tak nie wywoluje namigtno-
$ei, jak przywiazanie, poSwigcenie, miloéé jednem slo-
wem. Dzemma byla szalenie rozkochana. Powtarzala
sto razy na dziefi, ze gdy ja August opusei, zycie sobie
odbierze.

Chociaz krél mtody nie okazywal najmniejszego
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dla matzonki uczucia tak, aby ono zazdro$é Wioszki
obudzi¢ moglo, Dzemma byla szalenie zazdrosng o kaz-
da zycia jego godzing spedzong bez niej, podejrzywala,
obrzucala wyméwkami, plakata. Sceny te przykre kofi-
ozyly siq zawsze roznamigtnieniem z obu stron wigkszem

| 0SZCZO. . ) _
' Bona, Opalifiski, wszystkie kobiety dworu starej
pani, stosunkom tym kréla z Dzemma staraty sig positko-
waé, zabezpieczaé je i ukrywac. ] :

7 mtoda krélows nawet ci, co z nig sympatyzowali
nie byli w blizszych stosunkach, obawiali sig jawnie jej
dopomagad, bo na wszystko Bona miata baczne oko.

" Dudyez jeden bardzo gorliwie stuzyt Holzelinow-
nie, ale nikt go nie podejrzywal, tak dalece, ze sig wy-
$miewaé poczgto, posadzajac o matrymonialne zamiary,
ohociaz Kiitchen, nie pigkna, miata lat przeszlo czter-
dziesei.

Nosit listy, chodzit z wiadomogciami i skargami
do Bonera, z radami od niego powracal.

Jednego dnia czerweowego wlasnie z pismem ukry-
tem za suknia kroczyl najdziwaczniej ubrany pseudo-
Wiloch ku kamienicy Bonera, zboczywszy w Rynek dla
jakiego$ sprawunku, gdy z kamienicy Montelupich, oko-
Yo ktdrej przechodzif, ustyszat sykanie. Obejrzat sig, bo
nie byto blizko nikogo, i domyélat sig, ze sig ono do nie-
oo stosowaé moglo. W oknie domu stat 6w, niemal juz
zapomniany, kupiec wenecki, ktérego poznal czasu we-
sola, dajac mu znaki. ;

Dudyez przypomniawszy go sobie, zblizyt sig,
Wioch miat twarz nadto wyrazista, aby ja zapomnie¢ lub
omylié sig mozna. . '

Pospieszyl do kamienicy i znajomego mieszkania,
w ktérem odwiedzal byl Wenetg. Stat on tu w progu
grzecznie i uprzejmie witajac dawnego Znajomego.

Petrek znalazt go jako$ innym. Co§ w nim byto
zmienionego, nie tylko w postawie i twarzy, ktéra miala




wyraz powazniejszy i pewniejszy siebie, ale strdj tez,
laficuch na szyi, paradne ubranie czarne, mieczyk u bo-
ku, podobniejszym go czynily do dworaka jakiego$, do
urzednika, niz do prostego, cho¢by majgtnego kupea.

Ta mata metamorfoza niezbyt jednak zdziwita Du-
dycza, stréj ten mogly wywolaé okolicznosei.

— SzezeSciem to nazwaé moge — odezwaé sig ku-
piec, biorae za reke Petrka i do krzesla go prowadzac
76 mi sig spotkaé z wami nadazylo. Potrzebowatem wi-
dzieé sig z wami.

— Jestem na ustugi wasze —odpart Dudyez.

- Tymezasem—mawit dalej Wioch nic wigcej
od was nie potrzebujg nad to, azeby$cie zapomnieli o tem,
ze§cie mnie widzieli w Krakowie.

Dudyecz sig zdumial nieco.

— Tak — dodat kupiec — potrzeba ZebyScie mnie
nie znali, ani ja was. Tym razem przybywam tu do Kra-
kowa nie jako kupiec, ale jako wyslany od cesarza i ojca
krélowej Elzbiety, spodziewajac sig, ze mi tu przy mlo-
dym krélu zostaé pozwola.

Dudyez milezal nie dobrze rozumiejae, a kupiec
uémiechal sig¢ i méwit dalej.

Wiem, ze wy stuzyliscie Hélzelinownie, a za-
tem trzymacie z nami. Nasza mloda pani jest tu bez
opieki, otoczona obeemi, potrzeba, aby kogo$ przy matzon-
ku miala przyjaznego sobie. Mam zalecajace listy, mdgl-
bym krolowi Augustowi stuzyé za tldmacza, za sekreta-
rza. Jezykami wladam kilku.

Dudyez zwolna poezynat sig domyélaé celu posel-
stwa.

—Rozumiem—rzekt — i zyczg powodzenia. Bar-
dzoby$eie sig tu przydali, ale do kog6z macie listy pole-
cajace?

Wtochowi oczy wesolo si¢ uémiechaly.

— Do wszystkich—odpart do kréla starego, do

mtodego, do biskupa Samuela, do hetmana, do pana Bo-
nera.

Do wszystkich — powtérzyt — opréez do krélowej
Bony, co do tej pisa¢ bylo prézno.

Zamyélit sig moeno Petrek.

— Zyecze, aby wam si¢ powiodto—odpart-—ale nie
wiem spelna, jak potraficie ciezkiego dokonaé dziela.

Staraé sie bede — rzekt Wioch z pewnosceig ja-
kag. — Krélowa stara Wioszka jest, ja tez Wiochem, je-
dna bronia walezy¢ z nia potrafig.

Dudyez milezat.

Macie wiee wiedzieé—dodat kupiec—iz na te-
raz kupcem juz weale nie jestem, ale postem kréla ojca
i zowie sig, do ustug waszych, Giovanni Marsupin.

To méwiae poktonit sig nizko.

— Przybyfem dzisiaj rano—méwit dalej po chwi-
li — matom co miat czasu dotad rozstuchaé sig i rozpa-
trzyé. Cozsiq u was dzieje?

Dudyez zagadnigty znalazt siq w trudnem potoze-
niu; na zapytania pojedyiicze bytby tatwo znalazl odpo-
wiedz, do takiego ogélnego odmalowania potozenia nie
czul sig na sitach.  Wymdéwnym nie byl, a my§li btaka-
Iy mu si¢ zwykle samopas po glowie.

Odpar} poruszeniem ramion i ming skwaszona.

— Mioda krélowe Bona widoeznie postanowila za-
mecezyé—odezwal sig Marsupin.—Co ona zrobila z tego
malzefistwa! Prawdaz to, ze krdl August nie jada na-
wet z maltzonka, nie widuje si¢ z nig po dni kilka... nie
odwiedza. Méwia mi, ze jej zbywa niemal na wygodach
do zycia. Zrobiono z niej niewolnice! Ale ¢p oni sobie
myéla? ze krdl pan méj i cesarz to zniosa, nie starajac
pom§eic?

Milezae stuchal Petrek, miat jedno na my§li, ze je-
go whasna sprawa mogla w Marsupinie pozyska¢ walne-
go sprzymierzefica.

Krél mtody ma kochanke—rzekt.—Widzieliscie




|

i
I

|
]

'fw(

Y
o
N

b

:»
!

v
N

122

ja! przypomnijcie sobie...
niego oddalié!

' Wiem-—odezwal si¢ §miejac signor Morsupin—
i to nawet, Ze wyby§cie sig chetnie podjeli uwolnienia nas
od niej.

Dudyecz uémiechnat sig takze.

Ale kochanka ta... fraszka—dodat Wioch.

Jakto? fraszka?—przerwal Petrek.

- Tak jest—mdwit Marsupin —weZmiemy mu te,
Bona p...tr:m vh'ug‘;} dostarezyé. Piekna dziewezyna jest
narzedziem. Musimy ztamaé Bong i nie daé jej zngcaé
sig nad Elzbieta grozbg odwetu na jej ulm('lmm\i-lxnl;vlli.

Ale Wioszka zawolal nio\'polmjn\; o siebie
Dudycz—wy ja lekcewazycie, widze. ;

Bynajmniej!—mdéwit Marsupin — piekna jest,
rozkochana lub dobrze udaje rozmilowana, wszystko to
prawda, ale po za nig stoi Bona. Na nig uderzyé po-
trzeba. j

Po chwili milezenia Dudycz, choé nie krasomdw-
ca, jakajac sig wywdd rozpoczal.

— Pewna rzecz, ze na Bong trzeba tak czy owak
dziataé, ale, mity panie, choé wierze w to, Ze h(i(lzi(sciu
mieé poparcie, choé sadze, ze wam nie zbgdzie na zre-
ezno$ei, powiem tylko jedno. Krdl Zygmunt od lat wie-
lu) dwudzestu kilku bodaj ozeniony, a jeszezeSmy nie
widzieli ani jednego przykladu, aby z Bona on czy kto-
kolwiek inny walezac wyszedl zwycigzko. E .

Marsupin stuchat zmarszezony.

~ Tak mi Zle \\'I\‘l’/'.‘\‘(‘i(‘*—S,{l"[;Il;ll
nie trace. | :

A ja wam 2zycze powodzenia—dodat Dudyez
ale, wiecie co powiem. Ja przysiegne, ze gdy my tu
rozmawiamy z soba, a o was w mieseie i na dworze nikt
nie wie, ona juz o przybyeiu, o listach, 0 wszystkiem jest
zawiadomiona. '

Na dworze cesarza ma swoich, ma ich w Pradze,

Wszystko na tem, aby ja od

no, ale meztwa

ma wszedzie... sypie gdzie potrzeba pienigdzmi, a ma ich
wiecej niz krél i skarb koronny. Za te pienigdze kogo
chee kupuje.

Marsupin potozyt mu reke na ramieniu.

— Nie sadze, azeby na dworze polskiego kréla
wazysey byli sprzedajni—rzekl —ani biskup Samuel, ani
hetman, ani wielu innych kupié sig nie dadza jak Kmita,
Gamrat i Opalifiski. Bona dokuczyta juz wam, jest znie-
nawidzona, panowanie jej sig koficzy.

— Daj Bozel—westchnat Dudyez.

Marsupin zywo poczat po izbie siq przechadzad.
Petrkowi juz na my$l wrécita jego nieszczgsna Wioszka.

— Szanowny panie—odezwal sig—nie potrzebu-
jo wam zargezaé, 1% na ustugi wasze jestem i bede. Ze
mi wierzy pan Boner i Holzelinéwna, najlepszym dowo-
dem (tu dobyt z za sukni list) oto to pismo, ktére niose
do podskarbiego. R6b pan co uznasz dobrem dla mto-
dej krélowej, ale nie zapominaj, ze poki tu Wioszka jest,
péty krél mtody od zony stronié bedzie.

Marsupin §miaé si¢ poczat.

Poklepat go po ramieniu.

- Rozumiem—odpart—chociaz zaprawde dziwn-
j@ sig jakiemi czarami ona was sobie pozyskaé mogta, bo
wielkiego z nig szczeseia spodziewad sig wam trudno.

To moja rzecz—zawolal Dudycz. — Ja jestem
cztowiek uparty jak mul, a uporem siq wiele robi. By-
lem Wloszke mial, dam sobie z nig rady.

Wyplacze sig, wyzlodei, a w koficu zgodzi sig¢ ze
swym losem, ktéry ja jej ozloce.

Dudyez uderzy! sig po kalecie.

Bylebym pomoey i opieki pewnym byl, choéby
wykragé ja gotéw jestem.

Jakze? i krélowej Bony, ktora mnie straszycie,
nie boicie sig—zawolal Marsupin.

Nie tak bardzo, bo ona ma kilkanascie dziew-
czat jeszeze na miejsce tej, ktéry wezme.
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— To prawda—potwierdzit Wioch—ale gdyby tak
byto, nie wiele nam pomoze usunigcie jedne;j.

Poruszyt ramionami.

— Lecz co tu o tem rozprawiaé przedwczesnie
dodat—naprzdd potrzeba blizej pozna¢ miodego kréla.

Ja znam go tylko ze stuchu. Opowiadaja, ze ma
zdolnogei wielkie, serce 1 charakter szlachetny, a stabo§é
jego dla kobiet tlémaczy po czeSei mtodo$é, w ezeSei to,
ze matka nie tylko jej poblazata, ale sig starala w niej
utrzymaé, aby korzystaé. Niepodobiefistwem jest, aby
miody krél nie poznal sig na tym skarbie, jaki mu dali-
$my. Chwilowo jest upojony, lecz wytrzezwié si¢ musi.

Dudyecz wstat nie majac juz co dodaé, a cheac po-
§pieszy¢é do Bonera.

— Tak wige — zegnajac sig dorzucit Marsupin,
ktéry do drzwi odprowadzal-—pamigtajcie, Ze sig nie zna-
my, a razem ze macie we mnie chetnego pomocnika
w tem wszystkiem, co interesowi mtodej krélowej stuzyé
moze.

Mam o was powiedzieé¢ panu Bonerowi? — za-
pytal Dudyez.

Wie on juz o mnie — odpart Marsupin—a ju-
tro z listami ide¢... do miodego kréla naprzdd.

Petrek, ktéremu zjawienie sig tego posta zdawato
sig dobra dla niego wrézba, wesolo poSpieszyt do pod-
skarbiego, tu krétko zabawiwszy, poniewaz nowe otrzy-
mal zlecenie do Hilzelinownej, powrdeil zaraz na zamek
wypatrzyt chwile dogodna, i spetniajac co mu Boner roz-
kazat, oznajmil razem o przybyciu Marsupina.

Niemka wprawdzie tego lub innego posta spodzie-
wala sie, lecz wiadomo$é o przybyeiu uradowala ja wiel-
ce. Pobiegla z nia do miodej krélowej, jako ze zwia-
stunka pomy#§lniejszego obrotu rzeczy.

Marsupin znanym by? jej z wzigtoSei jakg miat na
dworze kréla ojca, ktéry si¢ nim oddawna postugiwal

w sprawach, najwiekszej przebiegloSei 1 wytrwatosei wy-
magajacych.

Przebrany pod rozmaitemi postaciami, nieraz Wtoch
wedrowal do Wegier, do Turcyi, do Wtoch, po rozmai-
tych dworach, to jako kupiee, to jako uczony, to jako cu-
dzoziemiec ciekawy.

Gdy potrzeba byto cod odkopaé, wySledzié, wyszpie-
gowad, Marsupin nie miat sobie réwnego. Nadzwyczaj
zrgeznie robit znajomoSel, weiskal sig, podstuchiwal, zy-
skiwat iudzi, i nie bylo przyktadu, aby go pochwycono.

Najezeseie] dawano mu misye takie, ktére weale na
jaw nie wychodzity; terazniejsza tem sig od poprzednich
réznita, ze Marsupin musial oko w oko stawié sig przed
krolowa starg, przeciwko ktérej miat walezyé, zarazem
starajac sie wywiedzieé o wszystkiem co sig miodej kré-
lowej tyczyto.

Zuchwatem bylo nieco ze strony ojca krélowej
Klzbiety polecenie Marsupina na sekretarza i tlémacza
Augustowi, gdy tatwo byto Bonie przewidzieé w nim nie-
przyjaciela.

Ozy w istocie rachowano na to, ze sig go tu umie-
geié uda? nie wiadomo, Marsupin moze sam nie bardzo
w to wierzyl, ale badZ co badZ zaklinat sig, ze go ztad nie
tatwo wypedzié¢ potrafia.

Wiadomem byto, ze Zygmunt August kochal sig
w ludziach wyksztatconych, znajacych §wiat, mogacych
utrzymaé rozmowe o tem, co w danej chwili zajmowato
umysty. Marsupin wlagnie miat wszystkie przymioty ta-
kiego dworaka umiejacego pana zabawié, zajaé, rozerwaé
i dopomédz mu do obeznania sig z tem co §wiat na zacho-
dzie zaprzatato.

Zmat signor Giovanni wszystkie dwory, wielu pa-
nujacych, wielu uczonyeh, ezytat nowosei, méwit dosko-
nale jezykami kilku, opréez tego byt niezréwnanie gietki,
zreezny 1 w potrzebie wymowny. Ani na energii ani na
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chvtroéei mu nie zbywalo. Naostatek przywiazanie jego
do rodziny kréla byto wyprébowane.

Na dworze polskim weale Marsupina nie znano, bo
sig tu nigdy nie pokazywal, ale Wlosi Bong otaczajacy

wiedzieli o nim. _ ; ‘

Gdy nazajutrz ubrany paradnie signor Giovanni
Marsupin, oznajmit sig Opalifiskiemu jako przybywajacy
z listami do mlodego kréla, ostrozny marszalek przyjat
go nader grzecznie, lecz do pana przypusei¢ jako$ nie
cheial i zazadal listow na swe rgce.

Mul'su'pin z wielka unizonoScia uiwi:.ul('x_\'l, 1/ miat
polecenie tylko do rgk wlasnych Augusta je oddaé. Pro-
sit o postuchanie. I

Marszatek, ktory podejrzywal co$ Bonie nie mite-
), pobiegt do niej. ' z

Krélowa juz byla nie tylko zawiadomiong o przy-
byciu Whocha, ale wiedziata kto on byl.

: 0! szpiega tu na mnie pl'/.}'sl:tl} .’/.il\'\"llzl}:l.
Ta niegodziwa Niemka (Holzelin) nie wiem jakiemi spo-
sobami listy i doniesienia wysyla, opisata mnie w nich.
Pomocnik dla niej przybywa. Moi lmly_fw 2o zZnaja, naj-
niebezpieczniejsza zmija. Okupi¢ go nie mozna.  Syna
ja uprzedze, postuchanie n.t“n’l,'/,\'lt‘ do jutra, a hfl(],/'.('”
bad, trzeba mu zycie uczymé tak gorzkiem, :l!).\"su.; nie-
godziwiee wynidst co predze). Ja o tu cierpieé nie bg-
de. Za nic, za nic. : =ik \

Nazajutrz wige dopiero Marsupin mdgl listy oddaé
krélowi Augunstowi, ktéry go przyjal, ostrzezonym bedae,
grzecznie; ale zimno. ; A

Wioch rachowal, ze w diuzszej rozmowie przypo-
dobaé sie, ujaé sobie potrafi kréla, lecz U[tulil‘l.\'ki (‘lel\\';ll
nad tem i nie dopuscil mu sig rozgadywagd, przypomina-

»
‘h(

jac pilne zajgela. . -

Przeciw wszystkim tym zawadom Marsupin musial
odegrywaé n.lmj\:ll];! pewnosé siebie, jakby signie pozna-
watl na tem, 12 s1¢ go l\"/]',\ wano.

Oznajmit Augustowi, iz mial listy do mtodej pani,
dodajac réwniez, iz mu zlecono je oddaé do rak jej wia-
snych i przekonaé sig o tem jak N. Pani wygladala i czy
zdrowie jej na zmianie zyecia nie ucierpiato.

Zygmunt August odpowiedzial nieznaczna jaka$
obietnieca.

Opalifiski odprawit Marsupina co zywiej, zapowia-
dajac, ze postara mu sig widzenie z Elzbiety utatwic,
a o dniu i godzinie doniesie.

Przyjazd Marsupina Bong nieco poruszyt, bo w nim
widziata skutek doniesien, ktérych sie obawiata. Wido-
cznie Wiocha wystano jako szpiega, aby sie przekonat
w miejscu o tem, co dochodzito do Wiednia i Pragi.

Tegoz dnia rozpoczely si¢ narady, biegali postafice
wszysey doradzey i pomocnicy krélowej zwolani zostali;
a poniewaz wiele na starym Zygmuncie zalezato, Bona
postanowita jego naprzod przygotowaé tak, aby Marsu-
pinowi pozostaé tu nie dal, za uwtaczajacy sobie poczy-
tujac ten nadz6r nad mioda krélowa, ktéry dowodzit bra-
ku zaufania.

Chwila do dzialania na kréla byla dosyé dobrze
wybrang. Zmeczony walka Zygmunt Stary znajdowal
sig w tym stanie i usposobieniu, ktére pragnac spokoju,
tacno sig pozorami jego tudzié dawaly.

Maciejowski i inni u boku kréla bedaey, choé wie-
dzieli jak sig obchodzono z mioda pania, azeby nie mar-
twi¢ Zygmunta, nie wszystko przed nim méwili, ukrywa-
li wiele.

Bona wstrzymata swe wybuchy, i udawala oboje-
tng. Stary wige spodziewal sig, ze zwolna wszystko sig
utozy najlepiej, bez uciekania sig do ostatecznych Srod-
kéw, bez ki6tni i wrzawy.

Gotéw byl nawet do malych ustepstw zonie, byle
go nie zmuszata do gniewu. Elzbietq widywat ciggle
uémiechnieta, z wypogodzong twarza, nie skarzacy si¢ na




nic... i tudzit sie, pochlebial sobie, ze syn przywiazaé sig
do niej musi.

Przez parg tygodni Bona dawala kl'«’)lt)wi tul(‘sp«)-
ezywaé, nie draznige go niczem przyclm«l'_m}u (Iu\~\'lzuly-
waé sie o zdrowie, méwi¢ o swoich osobistych intere-
sach, nie napomykajac weale o synu i synow ej. Ziygmunt
ulegal tagodnie. ;

Wieczorem dnia tego gdy Marsupin mial postu-
chanie u Augusta, postanowionem zostato, iz Bona kré-
la 0 nim uprzedzié musi. .

Troche wezeéniej niz zwykle ukazala siq w sy pial-
ni, a z twarzy jej poznal malzonek, iz niosta co§ z soba,
ze nie przyszta z préznemi rekami. Po kilku stowach
obojetnych zasiadta naprzeciw meza. ‘

Zapewne ci juz doniesiono — n(lf‘l\\':ll:l sig -
o przybyeciu tego osobliwego postafica od ojea Elzbiety?

~ Nie wiem o zadnym—rzekl krél.

Przystano z Pragi Wtocha maéwita coraz sig
ozywiajac krélowa.-—Ma listy do Augusta, do was i j(\.i.li’
si(é nie myle do wielu innych. Chea go tu nam posadzié
jako dozoreg, jako szpiega. To rzecz dla ciebie obelzywa!
wiec wiary w nas nie maja? Sa wige ludzie, ktérzy im
donosza. ze Elzbiecie sig dzieje krzywda?

Wioch chee sie w jakikolwiek sposéb weisnaé tu
i pozostaé. Polecaja go za ttémacza 1 ﬁlik1'<~t;|_l'x;| Augu-
stowi. ale ani on, ani my nie potrzebujemy nikogo, ma-
my dosy¢é stug swoich.

. : Wioch? ktéz jest ten Wioch? —odezwal sig krél.

Nie znaja go tu, ale ma stawg przew rotnego,
niebezpiecznego, zuchwalego cztowieka.

Bona wstala z krzesla. '

Nie powiniene$ dopuscié, aby c¢i go narzuco-
no—zawolala.

Zygmunt milezal obojgtny. L

Z.obaczymy—rzekt — rozstuchamy siq 1 rozpa-
trzymy.
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Wtoch bedzie pewno jutro lub wkrétee dobijat
sig 0 postuchanie—dodata Wtoszka. — Jezeli przyjmie-
cie, bo ks. Samuel pewnie go przyprowadzi, nie rébciez
mu nadziei, zeby tu mégt pozostaé.

Krélowa z poczatku dosyé spokojna, w miare jak
maéwita, coraz sig bardziej unosié zaczeta.

— Wiedziatam dobrze — rzekla — ze biorac tu
wnuezke wasza, kupimy sobie podleglo§é i niewole, ze
nam cesarz i krél tchnaé nie dadza bez swojego pozwole-
nia, dlategom sig temu zwiazkowi opierala.

Oto masz skutki! Listy potajemne biegaja ciagle,
skargi, obwinienia, i krél ojciec wazy si¢ nam na nasz
dwor wysytaé dozoree, ktéry nad nami rozeiagnie straz.

Poruszyta ramionami.

GtodnoSei kréla to uwlacza!—dodata.

— Uspokdj sig — odpart krél — pomdéwig o tem
z mojg rada, a ujmy sobie wyrzadzié nie dam.

— Jezeli przyjmiesz tego Marsupina—dodata Bo-
na—zaklinam, aby$ si¢ na stodkie jego stowa wziaé nie
dat, ani pokora nie pozwolil omamié. Szpieg jest.. zlo-
czyfica.

Podniosta do gory pigsé Sciénieta.

Zygmunt unikajac burzy, postanowit nie odpowia-
dad, dat sig Bonie wyburzyé, wygadaé i odprawit jg nic
nie przyrzeklszy.

Lecz byt juz przygotowany.

Krdl nazajutrz spytat o posta przybywajacego zra-
na biskupa Maciejowskiego, ktéry nie przywiazujac
umy$lnic zbytniej wagi do zjawienia sie¢ go, odpowie-
dzial krélowi iz w istocie Wlocha przystano, lecz ten
szezegdlniej polecony byt mlodemu krélowi, a krélowej
przywiézt listy, pozdrowienie i podarki od matki.

Nie napieral sig on dotad o postuchanie u mi-
togei waszej—-dodal Maciejowski—lecz pewnie o nie pro-
si¢ bedzie. Krélowa jejmosé zbytnig do tego posta przy-
wigzuje wage i nadaje mu znaczenie.

Dwie krélowe, T. 11, 9
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Uspokoit sig chetnie krél stary, bo nadewszystko
pokdj byt pozadanym. i :

Marsupin bardzo zrecznie w istocie zamiast napra-
szaé sig do Zygmunta, naglil na Opalifiskiego, aby mto-
dej krélowej zostal przedstawiony, bo miat do niej listy
i postanie. s % _

Stuga najwierniejszy Bony, Opalifiski, znalazt siq
w polozeniu bardzo trudnem, bo nie gh(:mi zd_ru.dm(: jak
dalece tu wszystko od Bony zalezalo 1 byto w je] rekach,
nie zyezyl sobie, aby Wioch jasno \\:1(17,1;\{ stosunki.
Tymezasem bez starej krélowe]j wiedzy 1.pozwo}emu nie
mégl dopusei¢ Marsupina. Musial si¢ wige u(}lckué do
tysigeznych wybiegéw, krélowa m_ludu byta mnieco znu-
zona, drugiego dnia nabozefstwo 1 postuchania zajac¢ )&
miaty i t. p.

Marsupin klanial sie, czekal, ale dokuczal, bo przy-
chodzit po kilka razy na dziefi i n.uy'.‘\'l marszatka upartem
staniem, jakby nie rozumial, Ze sig go pozby wano.

Opalifiski pobiegt do Bony. e

— Zanic w $wiecie nie dam mu si¢ z nig widzied
na osobnogeil— krzykneta stara.—Trzeba go pilnowaé.

Po dogé dlugiej i burzliwej naradzie postanowio-
nem zostato, iz dwie krélowe, stara z mtoda nazajutrz
zrana spotkaé si¢ maja i... 0 cudo! przechadza¢ razem po
wirydarzyku, ktéry byl przez Bone okoto zamku zatozo-
ny na wzér wloskich ogroddw. . :

" Zajmowat on przestrzef niewielka, ale W nim pet-
no bylto kwiatéw i wonnych rodlin; Sciezki i male labi-
rynty, kilka kamiennych naczyf dla ozdoby, nawet wo-
dotrysk urzadzony przez jakiegos Wiocha dla krélo-
\\'cj.. Widok ztad dosy¢ pigkny zwabial tu niekiedy mto-
da krélowe. : '

Nie milo jej byto spotkaé sig z Bona, ktéra stowa
sig do niej nie odzywala zwykle, \\"\'lm'\f';nm \\'.l(“L‘,Agﬂ(l-'/,’l-
ny takie, gdy stara pani zajeta byla. lego dnia Opalin-
ski podjat sig tak przechadzke urzadzié, zachgeié do niej,
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aby dwie krélowe spotkaty sig nim Marsupin na zamku
sig zjawi.

Opalifski rzeczy utozonej zawcze$nie miat nadaé
pozér przypadku i zaprowadzié posta, a okazaé mu, iz
dwie krélowe w najlepszej w §wiecie zgodzie obcowaty
z soba, prawie si¢ nie rozdzielajac.

Jezeli sadzil, ze Wlocha tem oszuka, mylit sig.
Bonie tylko zdawaé sig mogtlo, iz tak niezrgeznemi wy-
biegami uniewinnié sig¢ potrafi.

Ranek czerwcowy byt prze§liczny, chociaz po chto-
dach majowych goraca nadeszly szybko i dnie juz byty
skwarne. Na Wawel wiatr z dolin od rzeki przynosit
powiew orzeZwiajacy.

Krélowa Elzbieta wyszta zaledwie z Holzelinowna
swa do wirydarzyka, gdy w drugim koficu jego ukazala
sie Bona z dwoma kartami. Mtoda pani cofnaé sig chcia-
fa, lecz Opalinski przytomny podszepnal, ze bytoby to
za zte wzigtem.

Powolnym wige krokiem nie$miata mtoda pani po-
czela sie przechadzaé, nie odwazajac zblizy¢é do Bony.
gdy ta sama do niej podeszta. Pozdrowienie byto mil-
czace. Zamiast odezwaé sig do synowej, ktora tylko wzro-
kiem trzymala przy sobie, Bona poczgta rozmawiaé
z Opalinskim.

Elzbieta z tym u$miechem obowiazkowym, ktéry
z ust jej nie schodzil, z galazka lawendy w reku stata
milczaca. Niestrwozona dawala patrzeé na siebie ispogla-
data spokojnie na Bong, ktéra tem zywsza wiodta rozmo-
we z marszatkiem, iz sig co chwila Marsupina spodzie-
walta.

Opalifski zawczasu tak utozyt wszystko, iz Wioch
przybywszy miat tu by¢ przez dworzanina przyprowa-
dzonym.

Spelnito sig wszystko jak byto obrachowane.

Zdala ukazat sig Marsupin.

Bona doskonale udata, ze o nim nie wiedziata do-




tad weale i okazata nawet radoS¢ z jego przybycia. Me-
gto to uwiesé patrzacych z boku, ale nie Marsupina, kté-
ry wiedzial po jakim stapal gruncie. ) :

7 niewymowng radoscia, ktore] ukry¢ nie umiala,
ujrzata go Elzbieta, przypomniawszy zarazhsqblo.

Przynosil jej zywe wspomnienie l:t)lecuW, latszcze-
gliwych, byt dowodem, Ze tam 0 niej nié zapomniano.

Postawa przebieglego Wiocha, ktéry bit czolem
przed starg krélows 1 z pokora siq jej do kolan kianiat,
Bone wigcej przestraszyla niz uwiodta. Czula w nim
nieprzyjaciela. : g

Nie odstapita ani na chwilg od synowej1 mebarglzo
si@ postaficowi dala z nia rognn’)wxé., sama natychmiast
zwracajac sig ku temu, ze w Enteresm eorki Tzabelli rada
byla Marsupinowi da¢ zlecenia. Wty

— Spelnig je — odpart W Yoch — cho’clazl)y listo-
wnie, gdy2 na teraz, stosujac s1¢ do rozkazow pana mo-
jego, czas jakis tu zatrzymaé sie bede musiak.

Bona zagryzta usta. : ) Zarie )

Marsupin odprawy zrozumie¢ nie cheial. /.an{(m
sig do Elzbiety, dajac jej wiadomosei 0 rodzefistwie, ojcu
i wreczajac listy, jakie miat do niej. . .

Krélowa mioda przyjeta je z radoscia, lecz nie roz-
pieczetowujac za suknig wlozyla. :

Pytaniom nie byto km’l(:z\. lecz przytnmn.osé u.})urta
Bony zmuszata Elzbiete i W {u(-ha~ ’(in _ograniczenia siq
og6lnikami.., otwarcie sig rozméwié nie bylo podobna.
Marsupin tylko wejrzeniem, oczyma (Lt_\\':ﬂ do zrozumie-
nia, iz wiecej przynosi, niz w tej chwili oddaé moze.

Nie okazal ani niesmaku, ani zaklopotania — uda-
wal wesolego tak dobrze jak Bona. :

Po kritkiej rozmowie, gdy Marsupin przekonat
sie. iz sam na sam z Elzbieta tym razem pozostaé nie
bedzie mégt, nie cheac byé natrgtnym, zegnal obie
krélowe. .

Nieco opodal stala, oczekujac na swa pania Holze-
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linowna. Do tej starej znajomej zblizy¢ sig nikt nie
mogk zabronié. Signor Giovanni bardzo zrgcznie z tej
sposobnoéci skorzystal.

Doskonaly komedyant umiat zdala weale co inne-
2o okazywaé postawa, a co innego méwié ustami. Po-
witanie Kitchen moglo si¢ Bonie wydawaé niewinnem,
a Marsupin pewien, ze glosu jego nie dostysza, poSpie-
szyt kfaniajgc sig rzucié jej:

— Nie dano mi sie nawet widzieé na osobnoSci
z krélowa. To najlepszy dowdd, ze na sumieniu si¢ nie
czujg czySci. Na mity Bég, musimy choé my, panno Ka-
tarzyno, spotkaé sig gdzie§, abym caty prawde te wie-
dziat, ktorej juz kawalki pochwytatem.

Holzelinowna tak byla przestraszona, iz nierychto
mu odpowiedziala:

— Obmys§l sam §rodki, ja nic nie potrafie, siedzi-
my otoczone strazami jak w niewoli.

— Krélowa sig uémiecha — dodal Marsupin po-
dwajajac fatszywe uklony-—ale jakze jej z twarzy patrzy
meczenstwo!

— Twarz nie ktamie! — westchneta Holzelino-
wna.-—Na Boga—dodata — nie opuszczaj nas, zostafi tu,
jezeli mozna, badZz Swiadkiem tego co sig dzieje. Malzefi-
stwo weale z soba nie zyje. Krél miody ma kochanke
czy kochanki. Ta nieszczeSliwa wzgardzong jest.

Marsupin obawial sig méwié wigeej, pokfonil jesz-
cze i za murem znikngt, nim dwie krélowe, ktére juz sig
zblizaty, nadeszly, bo stara checiata przeszkodzié podej-
rzanej rozmowie.

Pierwsze te kroki Wilocha wéréd dworu dotad mu
prawie obcego, byty ostrozne i baczne-—pochlebial sobie
moze, iz bez jawnego wystepowania przeciwko starej
krélowej potrafi sig obejsé.




Bona tez w poczatku sadzita, ze fatwo go ztad
wygna.

Obie rachuby zawiodly.

Marsupin dowiadujac sie coraz lepiej o stanie rze-
ezy, 0 pozyciu malzefiskiem, a zabiegach krélowej mat-
ki, przekonat sig, ze wystapienie otwarte bedzie nieuni-
knionem.

Wieksza czesé faktéw bita w oczy, wszyscy O nich
byli uwiadomieni. Wojna stata sie nieunikniong.

Po postuchaniu w ogrodzie signor Giovanni na-
przéd zameldowal sig z poszanowaniem do starego kréla.
Boner lub Maciejowski mieli go tu wprowadzié.

Ale podskarbi przed postuchaniem wzigh do siebie
Wiocha.

Przed krélem starym nie wystepuj z zazalenia-
mi—rzekt—nie wytaczaj sprawy. Na nicsiq to nie przy-
da. Zygmunt nasz zgryzie sig, oburzy, a nie uezyni nie.

Dziata¢ musisz w inny sposéb. Nie taj sig z tem, ze krol
ojciec za corke pomsSei sig na krélowej Izabelli. Jednym
tym postrachem mozesz Bong zmiekezyé i zmusié do
zmiany postgpowania. Wy i my zreszta, Wszyscy bedzie-
my pracowali nad tem, azeby mlodego kréla wraz z Zong
albo na Mazowsze lub do Litwy wyprawi¢. Zdala od Bo-
ny, od kochanki jaka tu ma, pozna lepiej Elzbietg i przy-
wiaze sig do niej. Krdla starego nie draznij, a wojny nie
wypowiadaj zawezesnie.

— Mnie sie zdaje—rozémial sig Marsupin—ze Bo-
na zbyt jest przebiegla, aby juz jej nie czuta w powietrzu,
a mnie z oczu nie wyeczytala, iz si oszukaé nie dam.

— Jezeli krél stary was przyjmie-—dodal Boner
pokloniwszy mu sie, choébyscie nie cheieli, musicie pro-
si6 o postuchanie u krélowej matki, aby jej nie obraziC.

Sktonit sig Marsupin.

- Nie ulekne si¢ tego—dodal.—Wiedzialem wy-
jezdzajac z Pragi, co wziglem na ramiona. Pobyt md)
tutaj stodkim nie bedzie.

Nastepnego dnia krél Zygmunt przyjmowat Mar-
supina; ale bylo to postuchanie czysto urzedowe, grzecz-
ne, zimne, na ktérem nie méwiono o niczem. Dowiady-
wal sie stary o zdrowie kréla, o rodzing, pytal o nowiny
dworu cesarskiego, rozmawiat o rzeczach obojetnych.

Nie dotknieto nic drazliwego, a Wtoch po sobie nie
okazal jakg miat troske na sercu.

Gdy tegoz dnia wieczorem Bona rozgoraczkowana
wpadta do meza, domagajac sig bez ogrédki wypedzenia
Wiocha, zowige go szpiegiem i zdrajea, krdl Zygmunt
przyjat to niechgtnie i kwasno, i rzucit jej w oczy, ze sig
ludziom oktamywaé dawata.

— Wioszysko jakie§ pokorne, o ztem nie mys$li —
rzekt—i co go masz zniechecad, lepiej pozyskaé dla Iza-
belli. Niech powrdciwszy popiera jej sprawe u kréla
Ferdynanda.

Naprézno usitowata Bona kréla nawrdei¢ na swe
obawy—Zygmunt stuchaé nie cheial.

Marsupin siedzial uparcie i ani myslal sig ruszac
2 Krakowa; wypedzié go nie byto podobna, a pobyt ten
do najwyzszego stopnia gniewat i niecierpliwit krélowe.

Méwita tylko o nim, nie myslata tylko o §rodkach
pozbyeia sig.

— On tu wszystkie klamstwa i potwarze pozbiera
i beda nam niemi wykalaé oczy.

Szpiegi nasadzone chodzity krok w krok za Wto-
chem, donoszono, ze przesiadywal to u Bonerdw, to
u Decyuszéw, to u biskupa Samuela, to u Andrzeja
7z Gorki.

Kilka razy sprobowal przebojem do krélowe] El-
zbiety sig weisngé— Opalifiski mu drzwi zamknat. Znaj-
dowal zawsze mniej wiecej stuszng wymoéwke, dla kidrej
teraz sig z kr6lowa widzie¢ nie byto mozna.

Marsupin dopytywal, kiedy mu to bedzie dozwo-
lonem.

Marszalek ubolewal, ze czasu nie mogt oznaczyc.
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7 jednej strony opér, z drugie] naleganie nie ustawaly
7z réwna wytrzymatoscia.

Mam czas — moéwit ktaniajac sig Marsupin
bede czekal az sig z krélowa rozméwié mi bedzie wolno.
Nie wyjade przecie inaczej.

Gdy sig to dziato, dnia jednego nadbiegl zatrwaza-
jacy goniec z listami od krélowej Izabelli. Blagata ona
matke, aby korzystajac ze stosunkéw zkrélem Ferdynan-
dem, starala sig opieke jego i pomoc uzyskaé dla wdowy
i sieroty.

Ze wszystkich dzieci swych Bona moze najezulej
kochata Izabelle, najgorecej sig losem jej zajmowata. Ca-
Ya mito$é macierzyfiska, na jaka sie zdoby¢ mogla, prze-
lewaé sie zdawala na to jedno swe dziecig, bo syn piesz-
czony byt tylko dopdki go sobie podbié cheiata i spo-
dziewala sig,

Odebrawszy listy Bona p6t dnia famala rece, nie
wiedzac co czynié. Jedno z dwojga: potrzeba byto albo
zmieni¢ postgpowanie z Elzbieta, lub poswigeié [zabellg.

Ale oddaé Zygmunta Augusta, ktérego stabosé zna-
Ia, zonie, znaczyto abdykowaé zawezasu.

Mitogé dla dziecka przewazyla interes wlasny.

Krélowa musiata chwilowo choé sprébowaé dwie
nieprzejednane sprawy pogodzi¢ z soba.

Do péznej nocy trwaly narady z Gamratem.

Arcybiskup, nie ten juz co byl niegdy$ (mdwita
o nim Bona), smutny ciagle, ustygly, nie bioraey nic do
serca, skarzacy sie na zdrowie coraz gorsze, potakiwal,
nie radzil.

Byl jednak za tem, aby staraé siq pozyskaé Mar-
supina.

— Méwia, iz ma ucho i wiarg u kréla swego—do-
dat—choé cziek maly, lekcewazyé go nie mozna.

Ale wiem, ze sie kupi¢ nie da! —wykrzykneta
krélowa—a gdy to niemozliwe, to zdradzi!

Wiagnie gdy sig toczyly te narady, Wioch poszed}
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za wskaz6wka Bonera i krélowe Bong o postuchanie
prosit.

Ogwiadezyt mu marszatek, iz chetnie przyjety zo-
stanie.

Krélowa pragnela wystapi¢ dosy¢ wspaniale, kaza-
fa sig przystroié¢ stuzbie, kartom, fraucymerowi. Sama
wdziala najpigkniejsze klejnoty, komnate obrala najoka-
zalej przyozdobiong. Synowi naostatek polecita, aby byl
przy niej czasu postuchania.

Wystepowala z cata duma krélewska w majestacie.

Marsupin odziany czarno, z taficuchem od cesarza,
na ktérym byt wizerunek ztoty Karola V, przyszedt z ta
pokora i unizono$cia przesadzona, niezmierna, ktéra Bo-
ne gniewata, bo niemal w niej widziec bylo mozna szy-
derstwo.

Zmierzyli sig oczyma nieprzyjaciele. Bona nie
dopuseita w rozmowie ani dotknaé nic drazliwego, za-
dnych zaléw, zadnych wymagan. Natomiast rozpoczela
o céree i o krélu, ktérego sobie dla niej zjednaé chciata.

Wtoch przyrzekal, ale zarazem usitowal przypo-
mnieé krélowe Elzbiete, lecz Bona ani stuchaé nie cheia-
fa. Powtarzata jedno.

Zdawalo sie to jakby postawionym warunkiem tar-
gu i Marsupin tak zrozumial. Cheiat ze swej strony tez
poozy¢ za warunek inne obejécie si¢ z miodg krolowa.
Bona nie rozumiata.

Mozecie zapewnié krola, ze my nad powierzo-
na nam corka jego czuwamy jak nad wiasnem dziecig-
ciem. Zdrowie jej niedobre, ale§my temu nie winni, ta-
ka do nas przybyta.

[ jak najpredzej natychmiast zagaifa o krélowe)
[zabelli, proszac Marsupina, aby sprawg jej popierat.

Wioch w koficu przyrzekajac donies¢ co mu poleco-

. no, dodat, ze nie by} upowaznionym do migszania w spra-

wy, do ktérych innych poérednikow uzyéby nalezato.
(Cate to postuchanie uplynglo na szermierce stow




préznej, bo ani Bona sobie mogla pochlebiaé, ze pozyska
Marsupina, ani ze on ja rozbroi.

Zamiast zblizenia rozmowa pozostawila po sobie
gorzkie wspomnienia.

Gdy po wyjsciu Wiocha krélowa sig znalazla sama
z arcybiskupem, zawotata gniewna:

— 0! krél Ferdynand umiat dobrze wybraé posta!
Zaprawde zyczytabym sobie mie¢ takiego stuge, ale po-
zby¢ sig go jako szpiega, jako najniebezpieczniejszego in-
tryganta... konieczna!

Nie bedziemy mieli pokoju, dopdki on tu pozosta-
nie. Precz z nim! precz z nim!  Co to za wejrzenie ba-
zyliszka, co za uémiech, jaka podfa pokoraiudanie, a szy-
derstwo drga mu na ustach.

Wieczorem u kréla Bona ciagle mdéwita tylko
o Marsupinie, nie schodzit jej z ust, az Zygmunt musiat
kazaé¢ milczeé.

— Dajze mi pokdj z tym Wlochem, robisz z niego
wiekszego niz on jest. U stracha wielkie oczy.

Po wszystkich tych andyencyach skoficzylo sig na
tem, iz Opalifiski zakazal Wlocha puszezaé na zamek.

Jezeli Marsupinowi udato sig oszukaé straze i wsli-
znaé sie migdzy dworzan krélewskich, ktérzy mu tak
sprzyjali, ze go nietylko chetnie przyjmowali, ale gotowi
mu byli pomagaé, czujna Bona natychmiast zapobiegata
przez kogos ze swoich, aby dalej nad przedpokoje sig nie
dostal.

Widzac go tak zbiedzonym, biskup Samuel i het-
man sadzili, ze mu utrzymaé sig w Krakowie o wlasnym
koszeie dtuzej bedzie trudno; cheial wige biskup tozy¢
naf, a inni sig do tego przyezynié, ale signor Giovanni
odméwit. Znajdowal, ze to dla pana jego uwlaczaja-
cem by bylo, gdyby stuga krélewski cudze] potrzebowat
pomocy.

Ile biedny, zabiegliwy Wloch wycierpial, co sig na-
biegat, jakich §rodkéw uzywaé musial. aby sig rozZwie-

dzie6 o wszystkiem i choé prébowaé médz docisnadé gdzie
go nie puszezano, opisaé trudno.

Niezmordowanym byt w tej pracy, do ktérej go
i rzeczywista mito§¢ dla mtodej krélowej zagrzewala.

Bona wiedzac o wszystkiem powzieta ku niemu
nienawigé nieublagana. Zaczela od tego, iz staremu kro-
lowi codzien tem gltowe nabijata, iz zywit na dworze nie-
przyjaciela, szpiega, potwarce, donosiciela i ze dla godno-
Sci swej pozbyé sig go byt obowiazanym.

7 poczatku krél zbywat to milezeniem, w koficu
znudzony, styszac ciagle powtarzajace sig zale, dat sig im
uwie$é i sam na Marsupina przed ks. Maclejowskim na-
rzekad zaczal.

Nie przyjmowat juz Wiocha, a krél mtody, bojac
sie matki, ani go tez cheial widziec.

Mioda krélowa, choé najmocniej zyczyla spotkac
sig z nim, tak ja trzymano, otaczano, zamykano a Wiocha
odpedzano, ze jej nawet zdaleka nie widywat, chyba
w kogciele;, gdy w lozy mszy $wigtej stuchata.

Wizystek jego stosunek ograniczal sig do tego, ze
przez Dudycza posylal listy i przez niego je odbierat.
Byt wige doskonale uwiadomionym, co sig dziato na dwo-
rze mlodych pafistwa: ze August zupeinie zong zaniedby-
wal i ze ja Bona jak niewolnice strzegla, stugi jej mie-
niajac, liczbg ich zmniejszajac, w wielu rzeczach skapiac
i odmawiajac wygdd nawet, do ktérych byta przywykta.

Ozas jaki§ wytrwawszy na tem stanowisku poleco-
nego Augustowi za ttémacza i sekretarza- —Marsupin, wi-
dzac ze najmniejszej przyjeeia nie mial nadziei, zrzucit
w koficu maske i gtosno méwil, ze byt postem kréla Fer-
dynanda, przeznaczonym do pozostawania przy osobie
krélowej Klzbiety.

Bona i o tem styszeé nie cheiala.

— Tiémaczéw mamy dosy6, Elzbiety dwor pelen,
nikogo ona nie potrzebuje, na donosicielach nie zbywa.
Marsupin musi i§¢ preez.
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\ Tego znown Wloch zrozumieé nie cheialinie mégt.
Starano go sig pozbyé, on ani sig my§lal ruszaé. Miesz-
kal u Montelupich. Napadano na nich, aby mu wymé-
wili gospode, czggo oni uczynié nie cheieli. Wiele oséb,
z obawy przesladowania Bony, unikalo go, ale przystep
do tych, do ktérych mial listy polecajace, do Bonera, Ma-
ciejowskiego, Decyusza, Gérki, hetmana, zostal mu wol-
ny. Tym nikt zabronié nie mégt go przyjmowaé, a Bony
task weale sig nie starali pozyskaé.

Dudyez, ktéry wiele miat do stracenia i obawial
sie, unikat z nim otwartych stosunkéw, ale po noey cho-
dzit do niego 1 pomagal mu. Tak samo Boner sig nim
gorliwie zajmowal.

Wszystko to na niewiele sig przydaé mu moglo, gdy
do nikogo juz przystepu nie miat. Opalifiski szezegdlniej
trzymal go na oku i przez swoich §ledzil kroki, a do zam-
ku nie dopuszezal.

Marsupin poczal tedy coraz siq jawniej dobijaé, ja-
ko stuga i wystaniec kréla, tego czego mu odmawiano.
Odzywat sig bez ogrédki z tem, iz na nowe listy czeka,
a choc¢by rok tu miat siedzie¢ nadaremnie, odpedzié sig
nie da.

Donoszono Bonie, iz ciagle to powtarzad, ze na We-
grzech krélowej Izabelli oddadzg to, co tu Elzbieta cier-
piata. Nie tait sig i z tem, ze do cesarza pisal nalegajac,
aby ksigztwa wioskie Bonie odebral a komu innemu je
nadaf.

Choé napozér niby gardzita Bona temi pogrézkami,
jednakze niepokéj one obudzaty. TLecz ustapié¢ dla nich
duma nie pozwalata.

Cala wige siecig intryg opasano Marsupina, prébu-
jac czy niema stabostki jakiej, za ktéraby go pochwycié
mozna, Na pieniadze, na wdzigki kobiet, na inne takie
przynety, Wioch sig okazal zupelnie obojetnym. Mitosé
wlasna i przywigzanie do rodziny panujacej dawaly mu
sitg 1 wytrwanie.
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Krzatal sig nieustannie, méwil glosno i otwarcie,
a ze kazde jego stowo szpiegowie na zamek odnosili, Bo-
na wiedziata iz szerzyl pogloski o jej przeSladowaniu sy-
nowej i zniechgcat ku niej ludzi.

Nie pozostawalo nic, tylko jakimkolwiek kosztem
pozbyé sig Marsupina! BadZ co badz! Nietatwo jednak
byto to dokonaé.

Wioch naigrawaé sie zdawat z pogrézek, coraz zar-
liwiej zabiegajac i dajac sig czué wszedzie. Na zamek
juz mu sig nawet pokazywaé nie godzifo.

Nieustraszony we wszystkiem, Wioch mial jedna
staba, strong: jak inni wspétezedni wierzyl on w czary
i obawiat sig ich.

By? przekonanym, ze wladza Bony nad starym mat-
sonkiem, nad synem i nad wielu jej zaprzedanemi nie in-
ne miata Zrédto tylko—czary.

Wiedziano, ze sig czesto naradzaka ze swym dokto-
rem, astrologiem Wiochem, ktéry ciagle w tyglach sma-
7y}, a krélowa do niego nawet p6Zzno w mocy z mniszka
Maryng chadzata. Czyniono ja wiec czerownica, ktora
napojami, pier§cieniami, podarkami ludzi w moc swa za-
przegata.

Marsupin za zadne skarby $wiata nicby byt od niej
nie przyjal; ostrzegal innych, aby zetknigcia sig z nie-
hezpieczng czarownica unikali.

Na miegcie pospolity lud do§¢ byt skfonnym w to
uwierzyé. Widziano kréla ulegajacego jej z dziecinnem
postuszefistwem, syna ktérego na sznurku jako checiata
prowadzila, Gamrata postusznego §lepo, Kmite dotad na-
wet dajacego sig jej powodowac, Opalifiskiego naostatek,
ktéry jak ostatni ze stug czynit co kazata.

Chociaz caly czar Bony stanowita silna jej wola
i érodki bardzo proste, jakiemi sobie zyskiwala ludzi, by-
Yo w istocie co§ zdumiewajacego w tej kobiecie cudzo-
ziemee, samej jednej tu, stabej na pozor, ktérej wszystko
ulegaé musiato.




Marsupin lekat sig o zycie nawet, bo od czaréw do
trucizny krok byt tylko, a wloskim obyczajem wiedziat,
ze i w ten sposéb sig pozbywano zawadzajacego wroga.
Trwoga ogarniata go jeszcze niemal wigksza o mtoda kro-
lowe, dla ktérej obawiat sie takze trucizny, jesli nie w po-
karmach i napojach, to bodaj w perfumowanych reka-
wiczkach, w tem co nadwezas noszono na sobie.

Uspokajato go to jedno, ze Elzbieta dotad, z powo-
du choroby starego kréla, jadala sama, osobno, a cho¢
maz, ktéry powinien jej towarzyszy¢, rzadko sig pokazy-
wal, ale podezaszowie i krajezy pokarmy prébowali po-
dajac.

Zalecat Holzelinownie, aby na stét miata baczne
oko, a podarkéw zadnych od starej krélowe]j przyjmowac
nie dopuszczata.

Sama zreszta poczeiwa piastunka, widzac sig nie-
przyjaciolmi otoczona, czuwata dzief i noc nad swem
dzieckiem ukochanem, nie mogac wyj$é z podziwienia
nad ta sita ducha, z jaka meczennica znosifa wszystko,
nieprzyjaciotom nawet nie dajac sig ucieszyé wyrazem
bolegei... bo cudnie udawata wesola i spokojna.

— Aniot jest!—wolata stara Kiitchen—a nie wiem
czy kiedy kobieta to zniosta co ona, z takiem bohater-
stwvem. Klekaé przed pania moja!

Wéréd tej walki, ktéra Marsupin widdt z zazarto-
$cia swego wloskiego temperamentu, niespodziany zwrot
nadaé jej mialy, na pozér zadnego z nia zwiazku nie ma-
jace wypadki.

W drewnianem starem domostwie na Okolu, byta
od wiekéw juz gospoda bednarska. Zamoznemu cechowi
temu z dawnaby byto przystalo wybra¢ sobie inna poka-
#niejsza, bo budynek byt na pét w ziemig zapadly, po-
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podpierany z tylu, a dach na nim wysoki i ciezki pogar-
bit sig i powypaczal, lecz stary obyczaj trzymat tu towa-
rzystwo. Nie checialo one przez jaka$ obawg, niemal
przesadna, przez przywigzanie do pamiatek, opuszczac
tych progéw, ktére nogi pokolefi wielu powyztabialy.

W ogromnej izbie na dole, nizkiej i ciemnej, mie-
deily sie: tak zwany stot, skarb towarzyski i trunek. Tu
si zbierano na rady, na wybory, na przyjmowanie cze-
ladzi, wyzwalanie jej. Tu wedrowni towarzysze stawili
sie, aby ich wedle obyczaju przyjeto.

A kto <obyczajnie» (to jest wedle zwyczajow i form)
zadat, temu sig «stawat obyczaj.»

Obok izby radnej, w komorze mieszkata wdowa po
bednarzu. Raczkowa, ktéra sig zwala Matks i sprawiata
obowiazki gospodyni.

Niemtoda juz, przy garbiona sciatyka, chadzata o ki-
ju, stukajac nim 1 butami kutemi, ale sig poruszata zywo,
a odpowiedzi na jezyku nigdy jej nie zabrakto, i co do
niej nalezalo, trzymata pod kluczem strzegac pilnie.

W pierwszej izbie wielki stét zajmowal miejsee
gléwne, u przedniej $ciany migdzy oknami, nad nim
krzyz Chrystusa i wielki obraz patrona cechu byt zawie-
szony, ale dla staro$ei na desce mato co, précz zlocen,
rozpoznaé byto mozna.

Oprocz stohu, przy ktérym nie wszystkim zasiadaé
byto wolno, w kacie fawy byly osobne dla trybownyeh,
dacléw i chlopeow. Staly przy Scianach i szafy proste,
w ktérych rézny sprzet i znamiona zachowywano; byta
i skrzynia zamezysta, kuta, na przywileje, ksiegi i pienia-
dze, a na pétkach stato kilka pytem okrytych misternych
drobnych wyrobéw, owych majsterskich sztuk, ktéremi
cech mégl sig pochlubié choéby przed obcemi.

A bylo na nie warto popatrzeé, bo beczuteczkii ba-
rytki drewniane, choé drewniane tak byly wypicszczone,
jakby je kunsztmistrz robit z czystego ztota i obreezyki
sig na nich splataty, jakby ze Inianych plecionek nie
z drewnianych gatazek.
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W cechu bednarskim, jak podéwezas w innych tez
rzemiostach, wyrobit si¢ juz byt obyczaj towarzyski, pe-
wne formy, ktére juz tradycya uswigcone musial kazdy
znaé, nauczyé sig ich i przez nie przechodzié *).

Tu sie towarzysz nowy, zaréwno jak wedrowny do-
wiadywat, kogo miat czcié 1 szanowaé: naprzod Pana Bo-
ga z wszystkimi Swigtymi, Najéw. Panng z aniotami Bo-
zemi, dalej pana ojea domu tego, z pania matka, dziatka-
mi i czeladka jego, takZe goSei przychodzacych i odcho-
dzacych. Tu sig uezyl, Zze przychodzacych witaé naleza-
lo petnemi, a odchodzacych stowy dobremi, ze w miej-
scach u stolu jeden drugiego podsiadaé nie powinien
(pod wina), §cian u pana ojca nie podpieraé (pod wing)—
bo pan ojciec mial cieslg dobrego, co mu $ciany dobrze
pobudowal; stotéw sklenicami nie fugowaé, krzyzow na
podnézkach nie zaktadaé (pod wing), bo pan ojciec miat
stolarza dobrego, co mu stoly dobrze pofugowat—sklanic
tez ttue nie byto wolno, bez czapek za prég pierwszy wy-
chodzi¢, w fartuszkach z orgzem za stét siadad.

Uczono tu za stotem ani po tacinie, ani po wegier-
sku nie rozmawiaé; obiecywano, ze w cechu sprawiedli-
wo$6 najlepsza, bo sprawa u wéjta do tygodnia, u pana
hurmistrza do dwéch niedziel, a u towarzyszéw do zacho-
du stofica. Przestrzegano, aby wracajac do domu po we-
sotej wieczerzy, bram nie wysiekiwaé (bo reka w tem),
przez mury Sciezek nie czynié (bo gardto w tem), po
bruku szabla ani podkéwkami nie krzesaé (bo wina
w tem), wiefic6w, ktére wisza nad piwem lub winem nie
obeinaé (reka w tem), beczkom, ktére stoja na mieScie na
miejska potrzebg obreczy nie rzezaé itp. Takich, co po
nocy chadzali, znajdowali sig anieli stréze, ktérzy im orez
odebrawszy, do ciemnego raju zachowywali i t. p.

*) Wazystkie szczegbly wedle rekopisméw Zrédel ce-
chowych.
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Tu przypominano naostatek, jak poczynaé byto po-
trzeba z trybowaniem katek, szpontowaniem, frazowa-
niem, berowaniem, odbijaniem z barylkami, konwiami,
konewkami, wanienkami, donicami, trunkalami, garnca-
mi:asten

Wieeczér nadchodzit, izba radna dosyé byta peina,
a gwar z niej az na ulicg dolatywal. Starsi ojeowie kil-
ku towarzyszéw, kilkunastu mlodszych i czeladZ w kacie
ciekawa zgromadzenie skladala.

W po$rodku przed stotem wedrownik §wiezo przy-
byly wlasnie odbywal urzedows prébe, ktéra poprzedza-
ta przyjecie do cechu.

Postawa jego, twarz, cera, wéréd rumianych, za-
zywnyech, silnych a barczystych starszych, przy towarzy-
szach, na ktérych policzkach kwitly zdrowe rumiefce,
dziwnie smutno odbijata.

Stuszny, wyrosly bujnie, mtody wedrownik, ktéry
z Wielkopolski powracal wyzwolony do Krakowa, stal
zbiedzony jak winowajca, niezmiernie blady, dyszac cie-
zko, za piersi sig chwytajac i za glowe, a mdiym, ztama-
nym, chorym glosem odpowiadajac na zapytania. Bla-
dogci tej i zmeczenia nie mozna bylo przypisywaé tej
prébie, jaka teraz przebywal towarzysz. Widad bylto
z wycieficzenia, ze przyniést z soba chorobe, z ktéra wal-
czy!t caly sita woli i miodosei.

Chociaz niektérym ze starszych ojeéw zal byto mo-
20 biednego towarzysza, zmuszonego przechodzi¢ ucia-
zliwy obrzed przyjecia, uwolnié go od tego nie mogli.

Sity biednego wedrownika coraz bardziej zdawaly
sig wyeczerpywad, tak ze zaledwie sig juz mégh utrzymac
na nogach.

Znaczniejsza cze$é pytan i odpowiedzi zalatwiong
zostata, ale pozostawaly jeszcze niektére.

Ojciec zadawal pytania, stuchali towarzysze i ma-
tka odpowiedzi glosem coraz stabszym dawanych, gdy

Dwie krélowe. t. II. 10
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prawie w chwili, kiedy go miano «ujawszy za boze po-
szycie na wanng posadzié,» biednemu wedrownikowi na-
‘az zupetnie tchu i sity zabraklo. Zachwiat si¢ na no-
gach.i zatoczyl jak pijany, choé wiedziano, ze nic
w ustach nie miat. Dwdch dacléw podbieglo go za rece
pochwycié.

Przerwano prébe, bo nie byto juz odpowiadaé ko-
mu. Blady 6w wedrownik, gdy go cheiano do tawy od-
prowadzié, padt ciezko na ziemig calem ciatem i jeczed
poczal.

— Panowie! ojcowie! ksigdza prosze! abym Bogu
dusze polecil. Zycie ze mnie uchodzi.. Mgki dalej nie
strzymam.

Szedtem, szedtem dopéki sit stato, przebojem sig
wlokae, abym nie umarl nigdzie jeno tu, gdzie ojciec le-
zy i matka i gdzie ja chee spoczaé, na swojej ziemi..
na swojej! Tum kolebke mial, tu gréb mie¢ cheg...

Uciekalem od m oru, ale mnie niepoczciwe dogo-
nilo powietrze, bo taka snadz bylta wola Boza, ktérej
nic oprzeé si¢ nie moze.

M¢éwit powoli, cicho, jeczac, a starszyzna z towa-
rzyszami porwawszy sie z faw obstapili go,zalamujac re-
ce, bo nigdy, jak gospoda gospoda, podobny sig tu nie
trafil przypadek.

Lecz gdy postyszano z ust wedrowea wychodzace
ztowrogie wyrazy: mér, powietrze, o ktérych juz
z réznych stron dochodzity wiesei, zaczeli sig wszyscy
bojazliwie usuwaé i zmieszali a struchleli. Towarzysz
Sylwek, chwyeiwszy drugiego pod reke, rzucit siq zaraz
po ksiedza do Franciszkanéw, a ze starszyzny jeden po-
mys$lat o lekarzu, rachujac, do ktérego blizej byto. Wszy-
scy za$ prawie miedcili sig okoto zamku, blize] Wawelu
i przy’§w. Annie a akademii.

Cho¢ wedle ustawy a obyczaju cechowego bez
czapki nie bylo wolno za pierwszy prég wychodzié, nie

zwazal na to starszy Skulski, iz z wlosami rozwianemi,
tamiac rece znalazt si¢ w ulicy przeciw gospody.

Wtem wlagnie, jakby go tu sam Pan Bég zestal,
zjawil sig 6w stawny Strus doktér, powracajacy od cho-
rego. A oka jego nigdy nic nie uchodzito.

Przypadl wige ze swa powaga i odwaga doktora,
za ramig chwytajac Skalskiego.

— Czlecze! co ci jest?

Skalski jako starszy cechowy, bytby moze, choé
w tak krytycznej chwili, zaprotestowal, ze go po prostu
tak czlekiem nazwano, ale poznat Strusia, a temu wiele
byto wolno.

— A! ojeze mo6jl—wykrzyknal. -— Stato sie u nas
wielkie nieszezg$cie 'w gospodzie! Przyjmowalidmy to-
warzysza wedrownika, ktéry z Wielkopolski powracat.
Krakowianin nasz jest, dziecko cechu. Wtem u przyje-
cia zaniemdgl, ostabt, padt i przyznal sig, ze od moru
uciekat, wige mdgt go przyniesé z soba.

Strug, nie nie odpowiadajae, jak stat, na bok odsu-
nawszy Skalskiego, nie ogladal sie juz i biegl zywo ku
drzwiom gospody, u ktérych cata gromada czeladzi i da-
cléw stata.

Rozepchnat ich i whiegt émiato do radnej izby.

Wiagnie promiefi zachodzacego stofica, z za chmur
si¢ dobywszy, przez okno wpadl i o§wiecit lezacego na
ziemi, wijacego w bole§ciach, posiniatego wedrowea. Le-
zal w posrodku sam, bo sig nikt nie §miat zblizy¢ do
niego.

Spojrzat Strug, podszedt tuz, przyklakt nad chorym
i wpatrywacé sig w niego poczat pilno.

Glosem dogorywajacym umierajacy wotal.

— Wody!

Strug¢ mu jej kubek podaé kazal, bo miat tg pew-
nosé, ze natura wie lepiej od lekarza, czego jej potrzeba.

Milezacy, dlugo wlepiajac oczy w te twarz zsinia-
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ta, na ktéra juz nadechodzaca §mreré kiadla pigtno swoje,
naostatek zalamat dlonie. '

Wstal i na najblizszej tawie przysiadi, jakby i je-
mu sit zabrakto.

Dokota stato towarzystwa lamentujae, szepcac, stg-
kajac, rece ku niebu podnoszac.

Strug po chwili ruszyt sig. Przypomnial sobie
u Franciszkanéw apteczke 1 na kawalku papieru nakre-
gliwszy co$, biedz kazal po lekarstwo. Ale z twarzy je-
go widaé bylo, ze nie bardzo ufal, aby ono na czas przy-
szto i pomddz miato.

Choremu jeszcze wyrazy urywane z ust si¢ doby-
waly cigzko.

— Na swej ziemi umieraé... na swojej ziemi lezec.

Potem zaczat wzywaé opieki Swigtych i Matki Bo-
2ej, a reka bezsilng cheial sig w piersi uderzy¢.

Nim z apteki lekarstwo przyniesiono, czeladZ ksig-
dza od Franciszkan6w prowadzita. Szedl $piesznie z wia-
tykiem, dzwonkiem poprzedzany, a wszyscy po drodze
klekali i schylali glowy.

Do niego tez doszlo straszne to stowo: mér. a wie-
dzial i pomniat Krakéw dobrze co ono znaczylo, bo stra-
szna ta kleska juz go kilkakroé nawiedzata i opustoszata.

Lecz kaptanowi tak jak lekarzowi nie przystala
obawa; bo jeden z nich rycerzem Chrystusa, a drugi z0t-
nierzem milosierdzia ludzkiego jest.

Przyklakt u boku umierajacego kaplan i spojrzaw-
szy na twarz ostatniemi drgnieniami zycia dogorywaja-
cego, pospieszyl z rozgrzeszeniem i komunia,

Odzyt nieco zapowietrzony, oczy mu si@ podniosty
i wnet jakby powloka mglista je zasnufa. Zycie w tej
chwili uszto w ostatniem tchnieniu, a glowa kamieniem
na podtoge opadia.

Strué zblizyl si¢ do trupa.

Oznaki moru zbyt byly jawne, aby mégt powatpie-
waé o nim. Zwréeil sie do starszych nakazujgeo.
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— Ojcowie starsi. siebie i miasto ratujcie. Niech
zwhoki nie leza dtugo, aby domu, ulicy, a moze i calej,
uchowaj Boze, stolicy nie zapowietrzyly.

Co rychlej §lijeie po trumne, po wéz 1 wywiezcie
go na najdalszy cmentarz, a pogrzebcie jak najglebiej...
odziez i rzeczy z nim.

Pod wrazeniem strachu, jaki mér sprowadzal, to-
warzystwo i czeladZ poruszyly sie Zywo, §pieszac spel-
nié rozkaz doktora. Matka gospody w drzacych rekach
niosta juz zapalone kadzidlo, oczyszezajac niem mieszka-
nie, otwierano drzwi i okna.

Wiynosili sie bojazliwsi, ksiadz tylko modlit siq
jeszcze przy zwlokach i Strus pozostat chwilg, smutnem,
zadumanem wejrzeniem wpatrujac sig w umarlego. Za-
wrocit sig potem ku miastu.

Tu wie$é o wypadku w bednarskioj gospodzie bly-
skawica obieglta juz wszedzie, niosac poploch z soba.
Wieczorem przyniesiono ja na zamek do biskupa Samu-
elaina dworzec biskupi do Gamrata.

Nie pobiegt jednak z tem nikt ani do kréla, ani do
starej krélowej. Po twarzach dworu, po cichych szep-
tach i trwozliwem gromadzeniu sig dworzan, pozna¢ by-
to mozna, iz umysly zaniepokojone zostaly, a ludzie ra-
dzi¢é sobie nie umieli. Nazajutrz w blizkosci gospody
méwiono o ehorych i umartych.

Strwozeni mieszezanie spotykali sig, jedno majac
na ustach: Mér! mér!—dokad chronié sig przed nim?

KONIEC TOMU DRUGIEGO.







	kra_01
	kra_02
	kra_03
	kra_04
	kra_05
	kra_06
	kra_07
	kra_08
	kra_09
	kra_10
	kra_11
	kra_12
	kra_13
	kra_14
	kra_15
	kra_16
	kra_17
	kra_18
	kra_19
	kra_20
	kra_21
	kra_22
	kra_23
	kra_24
	kra_25
	kra_26
	kra_27
	kra_28
	kra_29
	kra_30
	kra_31
	kra_32
	kra_33
	kra_34
	kra_35
	kra_36
	kra_37
	kra_38
	kra_39
	kra_40
	kra_41
	kra_42
	kra_43
	kra_44
	kra_45
	kra_46
	kra_47
	kra_48
	kra_49
	kra_50
	kra_51
	kra_52
	kra_53
	kra_54
	kra_55
	kra_56
	kra_57
	kra_58
	kra_59
	kra_60
	kra_61
	kra_62
	kra_63
	kra_64
	kra_65
	kra_66
	kra_67
	kra_68
	kra_69
	kra_70
	kra_71
	kra_72
	kra_73
	kra_74
	kra_75
	kra_76
	kra_77

